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Solveoksen.

en 3die December 1861 blev Dr. Otto von

Hopstein, Professor i sammenlignende Ana-
tomi ved Universitetet i Buda-Pest og Curator
for det akademiske Museum, snigmyrdet paa
den lumskeste og brutaleste Maade i faa Skridts
Afstand fra Indgangen til Universitetsgaarden.

Foruden den myrdedes fremragende Stil-
ling og hans store Yndest saavel blandt Stu-
denterne som blandt Folk i Byen var der andre
Omstendigheder, som lagde sterk Beslag paa
Offentlighedens Opmarksomhed og gjorde Mor-
det til almindeligt Samtaleemne i hele Osterrig-
Ungarn. Pesther Abendblait for den folgende Dag
havde en Artikkel om det, som man _ endnu
kan faa at lese og af hvilken vi hidsztte et
Uddrag, der giver en kortfattet Fremstilling af

de Omstendigheder, under hvilke Forbrydelsen
1*
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blev begaaet og de Ejendommeligheder ved Sa-
gen, som gjorde den saa indviklet for det un-
garske Politi. |
,Det lader til,« sagde det omtalte fortreetlie-
lige Organ, »at Professor von Hopstein forlod
Universitetet omtrent Klokken halv fire om Efter-
middagen for at kunne mede paa Banegaarden
ved Wienertogets Ankomst nogle Minutter over
fem. Han ledsagedes af sin gamle, fortrolige
Ven, Hr. Wilhelm Schlessinger, Under-Curator
for Museet og Privatdocent 1 Kemi. De to Her-
rer skulde mede ved Togets Ankomst for at
modtage den Gave, som Grev von Schulling ved
Testamente havde tilstillet Universitetet i Buda-
Pesth. Det er en bekendt Sag, at denne ulykke-
lige Adelsmand, hvis tragiske Skaebne endnu er
i frisk Minde hos Publikum, efterlod sin ene-
staaende Samling af middelalderlige Vaaben til-
lige med nogle uvurderlige gamle Boger til sit
Universitets allerede i Forvejen beromte Museum.
Den gode Professor var altfor sterkt interesse-
ret i saadanne Ting til at overdrage Modtagelsen
af og Omsorgen for en saadan Gave til en under-
ordnet, og med Hr. Schlessingers Hjalp lykke-
des det ham at bringe hele Samlingen ud af
Toget og faa den pakket paa en let Arbejds-
vogn, som var sendt fra Universitetet. De fleste
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af Begerne og andre mere skrobelige Sager var
pakkede 1 Fyrretraes Kasser; men mange af Vaab-
nene var kun omviklede med Straa, saa der
var et ikke ringe Arbejde forbundet med deres
Overflytning. Professoren var imidlertid saa eng-
stelig for, at nogen af Genstandene skulde lide
Overlast, at han afslog at modtage nogen Hjelp
fra Banefunktion@rerne. Enhver af Genstandene
blev baaren over Perronen af Hr. Schlessinger
og rakt til Professor von Hopstein, der stod
paa Vognen og pakkede ned. Da alt var kom-
men med, korte de to Herrer, stadig lige om-
hyggelige for den betroede Skat, tilbage til Uni-
versitetet; Professoren var i ypperligt Humer
og 1kke lidet stolt af det legemlige Arbejde,
han havde varet 1 Stand til at udrette. Han
gjorde 1 den Anledning en speggende Bemaerk-
ning til Reinmauf, Portneren, som sammen med
sin Ven Schiffer, en bghmisk Jede, tog imod
Vognen, da den kom tilbage, og laessede Ind-
Indholdet af. Da Professoren havde faaet sine
Merkvaerdigheder vel anbragte paa et midler-
tidigt Opbevaringssted, tog han Nogglen af til
Verelset, gav den til sin Under-Curator, sagde
Godnat til dem alle og gik hjem til sin Bolig.
Schlessinger gik endnu en Gang omkring og
saa efter, om alting var i Orden,_ og gik saa
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ogsaa sin Vej, medens Reinmaul og hans Ven
Schiffer blev siddende i Portnerboligen og reg.

»Klokken elleve, omtrent halvanden Time
efter, at von Hopstein var gaaet, kom en Sol-
dat af det fjortende Jeegerregiment gaaende forbi
Universitetet -paa sin Vej til Kassernen o0g fandt
da Professorens livlgse Legeme liggende lidt uden-
for Fortovet. Han var falden forover med begge
[{zender strakt frem for sig. Hovedet var bog-
Jtavelig talt klgvet midt i1gennem af et veeldigt
Hug, som antagelig maa vare fort bagfra, da
der laa et fredeligt Smil om den gamle Mands
Laber, som om hans Tanker endnu havde dvee-
let ved hans nye arkaologiske Erhvervelse, den
Gang Doden overraskede ham. Der er ikke
andre Spor af Vold paa Liget, naar undtages
en Laesion af venstre Knaeskal, formodentlig for-
aarsaget ved Faldet. Det mest ubegribelige ved
Sagen er, at Professorens Pung, som indeholder
tre og fyrretyve Gylden, og hans veerdifulde Ur
er urerte. Udaaden kan altsaa ikke veere et
Rovmord, med mindre Morderne er blevet for-
styrret, for de har kunnet fuldfere deres Verk.

Denne Formodning svakkes dog af den
Kendsgeerning, at Liget maa have ligget mindst
en Time, for nogen opdagede det. Den ansecte
Retsleege, Dr. Langemann har erkleret, at Saa-




ret skyldes et tungt sverdlignende Vaaben, fort
af en kraftig Arm. Politiet er meget forbehol-
dent, og det antages almindeligt at vaere 1 Be-
siddelse af et Spor, som muligt vil lede til vig-
tige Opdagelser.«

Saa vidt Pesther Abendblati. Politiets Efter-
forskninger var imidlertid ikke 1 Stand til at

kaste nogetsomhelst Lys over Sagen. Der var
ikke fjeerneste Spor af Morderen at finde; heller
ikke var det muligt at tenke sig, hvad der vel
kunde have tilskyndet nogen til at begaa den
skreekkelige Daad. Den afdede Professor var
saa fuldstendig optagen af sit Arbejde og sine
Forskninger, at han holdt sig fjeernt fra Verden
og sikkert aldrig havde vakt ringeste Uvilje hos
noget andet menneskelig Vasen. Det maatte
altsaa veere et eller andet Umenneske, en Vild,
der elskede at se Blod, som havde fort det
draebende Slag.

Var Ovrigheden ude af Stand til at danne
sig noget Sken om Sagen, saa var den offent-
lige Mening til Gengeeld ikke leenge om at finde
en Syndebuk for sin Mistanke. 1 den forste
Beretning, der blev offentliggjort om Mordet,
omtales en Mand ved Navn Schiffer, som var
bleven siddende sammen med Portneren, efter
at Professoren var gaaet. Denne Mand var Jode,
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og Joderne har aldrig veeret synderiig vel sete
i Ungarn. Man raabte nu enstemmigt paa, at
Schiffer burde szettes fast; men da der ikke var
mindste Gran af Vidnesbyrd imod ham, afslog
@vrigheden med Rette at foretage et saa vil-
kaarligt Skridt. Reinmaul, som var en gammel
og almindelig agtet Borger, erklerede hgjtide-
ligt, at Schiffer var hos ham indtil Soldatens
Redselskrig havde kaldt dem til Ulykkestedet.
Ingen dremte om at blande Reinmaul ind 1 en
saadan Sag; men alligevel mente man, at hans
gamle og velkendte Venskab for Schiffer nok
kunde have beveget ham til at sige en Usand-
hed for at dekke Vennen. Publikum var steerkt
ophidset i den Anledning, o0g der var nogen
Fare for, at Schiffer skulde blive mishandlet
paa Gaden af Hoben, da en Begivenhed 1nd-
traf, som kastede et ganske nyt Lys over Sagen.

Den 12te December om Morgenen, lige ni
Dage efter det hemmelighedsfulde Mord paa Pro-
fessoren, blev den bghmiske Jode Schiffer fun-
den dod i det nordvestlige Hjorne af Grosse
Platz, i en saa lemleestet Tilstand at Liget neppe
var til at genkende. Hans Hoved var klavet
omtrent paa samme Maade som von Hopsteins,

og paa Legemet saas talrige dybe Hug, som
om Morderen havde ladet sig saaledes henrive

]f
|
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af Raseri, at han var bleven ved med at hugge
los paa det livlese Legeme. Der var falden
megen Sne Dagen i Forvejen og over hele Plad-
sen laa den mindst en Fod hgj; nogen Sne var
ogsaa falden i Lebet af Natten, det saa man
af det tynde Dakke, der laa som et Liglagen
over den myrdede Mand. Man haabede forst,
at denne Omstaendighed skulde lede til Opdagelse
af Morderen, idet man skulde kunne forfolge
hans Fodspor under Sneen; men uheldigvis var
Forbrydelsen bleven begaaet paa et Sted, der
om Dagen var saa sterkt besegt, at der var
utallige Aftryk af Foedder i alle Retninger. Des-
uden havde den nyfaldne Sne saaledes udvisket
Sporene, at det vilde have veeret umulig at drage
nogen paalidelig Slutning af disses Stillirg.
Dette Mord udmaerkede sig ved samme uigen-
nemtrengelige Hemmelighedstfuldhed og samme
Mangel paa Bevaeggrund, som Mordet paa Pro-
fessor von Hopstein. I den dede Mands Lomme
fandtes en Tegnebog, der indeholdt en anseelig
Sum 1 Guld og Sedler, men der var intet For-
sog gjort paa at plyndre ham. Dersom man
antog, at en eller anden, til hvem han havde
laant Penge ud, (og dette var Politiets forste
Tanke) havde grebet til dette Middel for at slippe
for sin Geeld, var det nappe troligt, at han skulde
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have ladet et saa verdifuldt Bytte urert. Schifter
boede til Leje hos en Enke ved Navn Gruza,
Marie Theresia Strasse 49, og Vertinden og
hendes Born bevidnede, at han havde holdt sig
indelukket paa sit Verelse hele den foregaaende
Dag, i en meget nedslaaet Sindsstemning paa
Grund af den Mistanke, Befolkningen havde fat-
tet til ham. Hun havde hert ham gaa ud om-
trent K1. 11 om-Aftenen paa sin sidste, skabne-
svangre Tur; men da han havde en Smeeklaas-
nogle, var hun gaaet 1 Seng uden at vente paa
ham. Grunden til, at han gik ud saa sent, var
aabenbart den, at han ikke ansaa sig for sikker,
dersom han blev genkendt 1 Gaderne.

Dette andet Mord saa kort efter det forste
bragte ikke alene Byen Buda-Pesth, men hele
Ungarn, i en Tilstand af den frygteligste Op-
hidselse, ja ligefrem Reedsel. Den hemmelig-
hedsfulde Fare syntes at lure paa hver Mands
Vej. Denne Uhyggefolelse kan kun sammen-
lignes med den, der efter Dr. Quincey’s Be-
skrivelse greb hele England paa den Tid da
Williams-Mordene blev begaaede. Der var saa
mange Lighedspunkter mellem von Hopstein's
og Schiffers Mord at ingen kunde betvivle den
Forbindelse der maatte vere mellem dem. Den
Omstendighed, at ingen Plyndring havde. fundet
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Sted, den tilsyneladende fuldstendige Hensigts-
lgshed, Umuligheden af at komme Morderen
paa Spor o‘g endelig de frygtelige Saar, som
pjensynlig var frembragt med samme eller et
lignende Vaaben — alt dette pegede 1 een be-
stemt Retning. Saaledes stod altsaa Sagerne,
da de Begivenheder heendte, hvorom jeg nu vil
berette, og for at gere dem fuldt forstaaelige
vil jeg begynde min Fortelling fra et nyt Ud-
gangspunkt.

Otto von Schlegel var yngre Sen af en gam-
mel, schlesisk Familie af samme Navn. Hans
Fader havde oprindelig bestemt ham til at blive

Officer; men den unge Mands Lerere, som havde

bemarket hans ualmindelige Evner, havde raa-
det til at sende ham til Universitetet 1 Buda-
Pesth, for at han kunde studere Medicin. Her
giorde den unge Schlegel sig straks bemerket,
og det tegnede til, at hans Lebebane som Viden-
skabsmand skulde blive ualmindelig glimrende.
Skent han arbejdede med Jernflid, var han dog
ingen Bogorm, men en kraftig, handledygtig ung
Mand, fuld af Livslyst og godt Humer, og ned
stor Yndest mellem sine Studiekammerater.
Nytaarseksaminerne stod for Deren og Schle-
gel arbejdede med fuld Kraft — 1 den Grad endog,
at de maerkelige Mord 1 Byen og den alminde-
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lige Ophidselse blandt Folk neesten undgik hans
Opmarksomhed. Juleaften, da ethvert Hus var
festligt oplyst og Raab og Drikkeviser lad ud fra
Olstuen i Studenterkvarteret, afslog han alle de
Indbydelser til Sold, der regnede ned over ham,
og gik med sine Boger under Armen til Leopold
Strauss’ Bolig for sammen med ham at arbejde
til langt ud paa Natten.

Strauss og Schlegel var fortrolige Venner.
De var begge fra Schlesien og havde kendt hin-
anden fra Barndommen. Ved Universitetet be-
tragtedes de naesten som uadskillelige. Som
Studerende var Strauss neaesten lige saa frem-
ragende som Schlegel, og mangen en haardnak-
ket Kamp om akademiske Praemier havde staaet
mellem de to unge Landsmend; men dette havde
kun bidraget til at forege det Venskab og den
gensidige Agtelse, de nerede for hinanden. Schle-
gel beundrede sin gamle Legekammerats stotte
[herdighed og urokkelige Sindsligevaegt, medens
denne til Gengald saa op til Schlegel, med hans
mange Talenter og glimrende Alsidighed, som til
et Slags hejere Vasen.

De to Venner sad endnu og arbejdede sam-
men, — den ene laste hojt af et anatomisk Veerk
og den anden holdt et Kranium, paa hvilket han
viste de forskellige Dele, der omtaltes 1 Bogen
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— da de dybe Klokketoner fra St. Gregorins
Kirken forkyndte Midnatstimen.

»Hor efter den,« sagde Schlegel, smaekkede
Bogen i og strakte sine lange Ben hen imod den
muntert knitrende Ild. »Det er jo Julemorgen,
gamle Ven! Gid det ikke maa blive den sidste,
vi tilbringer sammen.«

»Og gid vi maa veere over alle disse for-
bandede Eksaminer inden neeste Jul,« svarede
Strauss. »Men her engang, Otto, en lille Flaske
Vin vilde ikke veere af Vejen, hvad? Jeg har
gemt een til det samme;« og med et Smil paa
sit arlige Ansigt halede den gode Sydiysker en
langhalset Rhinskvinsflaske frem fra en Bunke
Bager og Ben 1 en Krog.

»Det er rigtig en Nat, hvor man foler sig
vel tilpas inden Dare,« sagde Otto von Schlegel
og saa ud paa den snedxkte Gade. »Det er bit-
terlig koldt udenfor. Skaal, Leopold!«

»L.ebe hoch!« svarede Vennen. Det er en
sand Fryd at glemme Kileben og Siben, om det
saa kun er for et Ojeblik. Men hvad nyt fra
Korpset, Otto? Har Graube saa kaempet med
Schwaberen ?«

»De skal keempe i Morgen,« sagde von Schle-
gel. »Jeg er bange for, at vor Mand vil saxtte
sin Skenhed til denne Gang, det kniber lidt med
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Armene, men Hurtighed og Behandighed erstat-
ter meget. De siger, at nogle af hans Stillinger
ligefrem er fuldkomne.«

»Og hvad nyt ellers mellem Studenterne?«
spurgte Strauss.

»Jeg tror ikke, de taler om andet end Mor-
dene. Men som du ved, har jeg slidt i det 1
den sidste Tid og kun hert lidt af hvad der
snakkes om.«

sHar du haft Tid,« spurgte Strauss, »til at
se paa de Boger og Vaaben, som vor kere gamle
Professor var saa optaget af den selv samme
Dag, da han fandt Deden? De skal vare verd
at se, siges der.«

»Jeg saa dem i Dag,« sagde Schlegel og
teendte sin Pibe. »Reinmaul, Portneren, lukkede
mig ind i Opbevaringsrummet, og jeg hjalp ham
at nummerere en Del af dem ved Hjxlp af den
oprindelige Katalog fra Grev Schultings Museum.
Saa vidt vi kan se, mangler der kun een Gen-
stand i Samlingen.«

»Mangler der een?« udbred Strauss. »Det vil
faa gémle von Hopstein til at vende sig i sin
Grav. Er det noget veerdifuldt?«

sDen beskrives som en antik @Qkse med et
Blad af Staal og et Skaft af ciceleret Selv. Der




15

er sket Henvendelse til Jernbanevaesnet, og den
vil uden Tvivl blive funden.«

»Det haaber jeg « svarede Strauss, hvorefter
Samtalen drejede sig om andre Emner. Ilden
var brendt langt ned og Rhinskvinsflasken var
tomt, for de to Venner rejste sig og von Schle-

gel lavede sig til at gaa.

»Uha! det er bitterlig koldt 1 Nat,« sagde
han, da han stod 1 Deren og hyllede sig ind 1
sin Kappe. »Naa, Leopold, saa du har din Hue
paa. Du gaar da vel ikke med?«

»Jo, jeg gar,« sagde Strauss og lukkede
Doren efter sig. »Jeg foler mig stiv 1 Kroppen,«
vedblev han, saa tog han Vennens Arm og gik
ned ad Gaden med ham. »Jeg tror jeg gaar
med til din Bolig, den skarpe Frostluft og den
hurtige Gang vil gere mig godt.« |

De to Studenter gik ned ad Stephen Strasse
og tvers over Julien Platz, mens de talte sam-
men om forskellige Ting. Da de drejede om
Hjornet af Grosse Platz, kom de som naturligt
var, til at tale om Mordet.

»Det var her de fandt ham,« bemsarkede
von Schlegel og pegede paa det uhyggelige Sted.

»Maaske Morderen er os ngr nu,« sagde

Strauss. »Lad os komme videre.«




- . .
- ——— P P i e T e T S Ve

-
.

sy
—~

M DR TEET. A w— a1 o . S
i - e . PR
—~

2 el
Pt »; |~
—r —ayaar e *
Sy Eaus TR
T TR

A
oy

LW, &
LSRR I
~

R -
s e Al
R Tialbend

}
‘
¢

16

De vendle sig begge om for at gaa, da von
Schlegel pludselig udstedle et lille Smarteskrig
og bukkede sig ned.

»sDer er noget, som har skaaret mig igen-
nem Stovlen,« udbred han; og da han havde
fait lidt efter i Sneen, trak han en skinnende
Stridsekse frem, gjensynligt helt lavet af Metal.
Den havde ligget med Bladet vendt lidt opad,
saa at den havde skaaret Studenten i Foden, da
han traadte paa den.

» Mordvaabnet!« udbred han.

»Solvoksen fra Museet!« raabte Strauss nee-
sten i Munden paa ham.

Der kunde ingen Tvivl vere om, at den

baade var det ene og det andet. Der kunde
ikke godt vare to saa ejendommelige Vaaben og
de to Myrdedes Saar havde netop varet af den
Natur, at de maatte veere bibragt med et saadant
Instrument. Morderen havde gjensynligt kastet
den til Side efter at have forgvet den skrakke-
lige Geerning, og den havde siden den Tid ligget
skjult ‘i Sneen omtrent tredive Alen fra Stedet.
Det var merkverdigt, at ingen af alle de Men-
nesker, der var gaaet frem og tilbage forbi Ste-
det, havde opdaget den.

»sHvad skal vi gere med den?« sagde von
Schlegel, som holdt Qksen i Haanden. Han gos,




9 I STRRY T W S R

17

da han ved Maanelyset saa, at Bladet var over-
stenket med merkebrune Pletter.

»Bringe den til Politikommisszeren,« foreslog
Strauss.

»Han maa veere i Seng nu. Men forresten
har du Ret. Klokken er nwsten fire, saa jeg maa
vente til 1 Morgen og bringe den til ham for Fro-
kost. Forelgbig maa jeg tage den med mig hjem.«

»Ja det er vel det bedste,« sagde Vennen:
og de gik nu videre sammen, mens de talte om
det meerkelige Fund, de havde gjort. Da de kom
til Schlegels Dor, sagde Strauss Godnat, afslog
at gaa med Ind og gik rask hen ad Gaden i
Retning af sin Bolig.

Schlegel bukkede sig og stak Noglen i Laasen,
men 1 samme Ojeblik kom der en besynderlig
Forandring over ham. Han skzlvede voldsomt,
og Noglen faldt ud af hans rystende Fingre.
Hans hejre Haand klemte krampagtig fast om
Solveksens Skaft og med et ondt Blik saa han
efter sin Vens Skikkelse, der fjazrnede sig mere
og mere. ‘Trods Nattekulden stremmede Sveden
ham ned ad Ansigtet. Et Qjeblik syntes han at
keempe med sig selv og tog sig med Haanden
til Struben, som om han var ved at kvaeles. Saa
sneg han sig med krum Ryg og hurtige, lydlese

Skridt efter sin Kammerat.
Doyle: Selveksen. 2
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Strauss travede trostig afsted 1 Sneen, nyn-
nede paa Stumper af en Studentervise og dremte
mindst af alt om, at en merk Skikkelse forfulgte
ham. Paa Grosse Platz var den et halvt Hun-
drede Alen bagved ham; paa Julien Platz kun
tyve; i Stephen Strasse kun ti, og nu vandt den
ind paa ham saa hurtigt og let som en Panther.
Nu var den neesten kun en Arms Lzengde fra
den intetanende Mand og @ksen blinkede 1 det
kolde Maanelys; men en let Stg] maatte have
naaet Strauss Ore, for pludselig vendte han sig
om og stod nu Ansigt til Ansigt med sin For-
folger. Han for sammen og udstedte et Raab,
da han saa det haarde, kridhvide Ansigt med
de lynende @jne og sammenbidte Teender, der
syntes at vere kommen svavende bagefter ham
gennem Luften.

»Men Otto dog!« udbred han, da han havde
genkendt sin Ven. »Er du syg? Du er saa
bles. Kom med hjem til min — — Aa! holdt!
Dit gale Menneske, holdt! Kast den Ukse! Kast
den, siger jeg, eller jeg kveeler dig saa sandt jeg
lever !«

Von Schlegel havde kastet sig over ham med
et vildt Skrig og svang Vaabnet over sit Hoved;
men den anden Student havde baade Mod og
Aandsn@erverelse. Han kom hurtigt indenfor
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den Kreds, som Oksen beskrev, fik sin Angriber
fat om Livet og undgik saaledes med Ngd og
naeppe et Hug, der vilde have klgvet hans Hoved.
Et Ojeblik tumlede de to Studenter frem og til-
bage 1 en frygtelig Tvekamp, mens Schlegel pre-
vede paa at faa fat leengere nede om Okseskaftet;
men med en sidste voldsom Kraftanstraengelse
fik Strauss ham kastet til Jorden og de rullede
omkring i Sneen sammen; Strauss klyngede sig
til den andens hgjre Arm og skreg om Hjelp
som en vanvittig. Og godt var det, at han
gjorde det, for det vilde utvivlsomt veere lyk-
kedes Schlegel at faa Armen fri, om ikke to
kraftige Gendarmer var kommen til Stede, hid-
kaldte af Stejen. Selv da havde de tre Mend 1
Forening Mgje nok med at faa Bugt med Schle-
gels naesten overmenneskelige Kreefter, og det
var dem ganske umuligt at vriste ham Sglveksen
ud af Haanden. En af Gendarmerne havde imid-
lertid en Tovende om Livet, og med den surrede
han hurtigt Studentens Arm fast til Kroppen. Paa
denne Maade blev han under rasende Skrig og
fortvivlet Modstand halvt puffet, halvt slaebt til
Politistationen.

Strauss hjalp til at overmande sin Ven og
fulgte saa med Politiet til Stationen; men sam-

tidig protesterede han lydelig imod enhver unoad-
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vendig Vold mod Fangen og haevdede hele Tiden,
at en Sindssygeanstalt vilde veere et langt mere
passende Opholdssted for denne. Den sidste
halve Times Begivenheder havde veret saa uven-
tede og uforklarlige, at han selv fglte sig fortum- |
let 1 Hovedet. Hvad betod alt dette? Vist var
det, at hans gamle Ven fra Barndomstiden havde

gjort Forseg paa at myrde ham og nu havde ud-
fort sin Hensigt. Var von Schlegel da Professor
von Hopsteins og den bghmiske Jodes Morder?
Strauss folte sig overtydet om, at dette var umu-
ligt, for Jeden havde han aldeles ikke kendt, og
Professoren havde han sat seerlig Pris paa. Halv
ubevidst fulgte han med til Stationen, ganske
fordybet 1 sin Sorg og Undren.

‘ttt. :{:g-“"’ » By

Politiinspekter Baumgarten, en af Politiets
mest energiske og bedst kendte Embedsmeend,
havde Vagt 1 Commisaerens Fraverelse. Han var
en 1herdig og handlekraftig lille Mand, som le-
vede stilfeerdigt og tilbagetrukkent, men var i

Tl L

Besiddelse af stor Skarpsindighed og en utreette-
lig Aarvaagenhed. Skeont han havde vaaget |
seks Timer, sad han ligesaa rank som altid ved

sin Pult med Pennen bag Oret, medens hans
Ven, Underinspektor Winkel, snorkede 1 en Stol
ved Siden af Ovnen. Selv Inspektorens ellers
saa ubeveegelige Traek forraadte en vis Over-
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raskelse, da Doren blev revet op og von Schle-
gel blev slaebt ind med ligblegt Ansigt, Klederne
1 Uorden og den ene Haand klemt fast om Sglv-
oksen, Han blev end mere forbavset, da Strauss
og Gendarmerne afgav deres Forklaring, som
straks blev fort til Protokols.

»Unge Mand, unge Mand,« sagde Inspektor
Baumgarten, lagde Pennen fra sig og saa skarpt
paa Fangen, »det var et net Stykke Arbejde paa
en Julemorgen; hvorfor har De dog gjort dette?«

»Gud maa vide det!< udbred von Schlegel,
kastede Qksen og skjulte Ansigtet i sine Hzn-
der. En Forandring var pludselig indtraadt,
Raseriet og Ophidselsen var forsvunden, og han
syntes ganske nedbgjet af Sorg.

»De har paadraget Dem en staerk Mistanke
for at have begaaet de andre Mord, der er en
Vanzre for vor By.«

»Nej, nej, sig ikke det!« sagde von Schlegel
indtreengende. »Gud forbyde, at nogen skulde
tro det.«

»I hvert Fald har De da gjort Dem skyldig
1 et Mordforseg paa Hr. Leopold Strauss.«

»Den bedste Ven, jeg har i Verden,« ston-
nede Studenten. Aa, hvor kunde jeg dog gore
det! Hvor kunde jeg dog gere det!«

»Den Omstendighed, at han er Deres Ven
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gor Deres Forbrydelse ti Gange saa afskyelig,«
sagde Inspektoren strengt. »Fer ham indtil videre
til — men vent lidt! Hvem kommer der?«

Dogren blev aabnet og ind traadte en Mand
saa nedbgjet og udteret, at han mere lignede
en Aand end et Menneske. Hans Gang var saa
vaklende, at han maatte gribe fat om Stoleryg-
gene for ikke at falde, da han gik henimod In-
spekterens Pult. Det var vanskeligt 1 denne
elendige Skikkelse at genkende den en Gang saa
muntre og redmussede Under-Curator for Museet
og Privatdocent i Kemi, Hr. Wilhelm Schles-
singer. Baumgartens gvede (Jje knnde imidler-
tid ikke skuffes af nogen Forandring.

»Mod Morgen, min Herre,« sagde han; »De
er tidlig oppe. Grunden er formodentlig den, at
De har hort, at en af Deres Studenter, von Schle-
gel, er anholdt for Mordforseg paa Hr. Leopold
Strauss?«

»Nej, jeg kommer for min egen Skyld,«
sagde Schlessinger og tog sig med Haanden op
til Struben. »Jeg er kommen for at lette min
Sjeel for Byrden af en sveer Synd, skent Gud er
mit Vidne, at den var uoverlagt. Det er mig,
som — Retfeerdige Himmel! der er den, den
skreekkelige Okse! Aa! gid jeg dog aldrig havde
set denl«




Han for tilbage som slagen af Radsel, stir-
rede stift paa Selveksen, der laa paa Gulvet, og
pegede paa den med sin skeletagtige Haand.

sDer ligger den,« skreg han. »Se paa den!

Den er kommen for at demme mig. Se de
brune Rustpletter paa den! Ved De, hvad det
er? Det er min kareste, bedste Vens, Professor
von Hopsteins Blod. Jeg saa det valde frem
helt ud over Skaftet, da jeg med Bladet klovede
hans Hjerne. Min Gud, jeg ser det endnul«

» Underinspektor Winkel,« sagde Baumgarten
med et forgeves Forsgg paa at bevare den urok-
kelige Fatning, der semmer sig for en @Qvrigheds-
person; »vil De arrestere denne Mand, der 1
Folge sin egen Tilstaaelse er anklaget for Mor-
det paa den afdede Professor. Jeg overgiver
ogsaa til Dem von Schlegel, som staar her, an-
klaget for et morderisk Overfald paa Hr. Strauss.
Vil De tillige gemme denne Okse« — han tog
den 1 det samme op fra Gulvet — »som gjen-
synlig er bleven brugt ved begge Forbrydelser.«

Wilhelm Schlessinger havde staaet laenet
mod Bordet, askegraa i Ansigtet. Da Inspek-
teren tav, saa han op og udbred i stor.Sinds-
bevegelse —

»Hvad var det De sagde? von Schlegel har

overfaldet Strauss! De to bedste Venner ved
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Universitetet! Jeg har draebt min gamle Leerer!
Det er jo Trolddom; det er ikke gaaet naturligt
til, siger jeg Dem. Vi er begge under en For-
tryllelse! Det er — ja, nu ved jeg det! Det er
den Okse — den tre Gange forbandede Okse!«
og han pegede med en krampagtig Bevagelse
paa Vaabnet, som Inspekter Bauingarten stadig
holdt 1 Haanden. )

Inspektoren smilede foragteligt.

»Behersk Dem, min Herre,« sagde han. »De
skader kun Deres Sag ved at fremkomme med
saa sindssvage Undskyldninger for den onde
Geerning, som De har tilstaaet Dem skyldig i.
Trolddom og den Slags Ting er ukendte Ord i
Retssproget, det vil min Ven, Hr. Winkel for-
sikre Dem om.«

»Ja, Jeg ved dog ikke,« bemarkede Under-
inspektoren og trak paa sine brede Skuldre. »Der
er mange underlige Ting i denne Verden. Hvem
kan vide om —«

»Hvad for noget,« breolede Inspektor Baum-
garten rasende. »Du tillader dig at sige mig
imod! Du vil have din egen Mening! Du vil
forsvare disse forbandede Mordere! Din Taabe,
din elendige Taabe, nu er din Time kommen!«
Og i1det han for lgs paa den forbavsede Winkel,
forte han et saadant Hug imod denne med Solv-
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oksen, at de sidste Ord, han havde udtalt, sik-
kert vilde veere gaaet 1 Opfyldelse, om han ikke
i sit Raseri havde overset de lave Loftsbjelker
over sit Hoved. ksebladet ramte en af disse
og blev siddende fast, medens Skaftet splintredes
1 tusinde Stykker.

» Hvad har jeg gjort?« stgnnede Baumgarten
og sank tilbage 1 sin Stol. »Hvad har jeg dog
gjort!«

»De har bevist, at Hr. Schlessingers Ord var
sande,« sagde von Schlegel og traadte frem. De
forfeerdede Politifolk havde nemlig sluppet ham.
»Det er det, De har gjort. Om end det strider
imod Fornuften, Videnskaben og alt muligt andet,
saa er der dog Trolddom paa Spil. Det maa der
veere! OStrauss, min gamle Ven, du ved, at jeg,
naar Jeg havde min Forstands fulde Brug, ikke
vilde krumme et Haar paa dit Hoved. Og De,
Hr. Schlessinger, vi ved begge, hvor keer De
havde den gamle Mand, som nu er ded. Og De,
Inspekter Baumgarten, De vilde jo ikke mod
Deres gode Vilje saare Deres Ven, Underinspek-
toren ?«

»lkke for alt i Verden,« stonnede Inspek-
teren og holdt Heenderne for Ojnene.

»Er det da ikke soleklart? Men Gud ske
Lov, nu er den forbandede Okse odelagt og kan
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”'; aldrig mere gore nogen Fortreed. Men se dog,
) hvad er det?«

| :$ Midt i Veerelset laa en tynd brun Pergament-
r '4 rulle. Et Blik paa Stumperne af Vaabnets Haand-
| tag viste straks, at dette havde veaeret hult. Pa-
‘ pirsrullen havde gjensynlig varet skjult 1 Skaftet,
L ‘g der altsaa dannede et Metalror. Den maatte veere
L bleven stukken derind gennem et Hul, som der-
z', efter var bleven loddet til. Von Schlegel foldede
’ Dokumentet ud. Skriften var naesten ulaeselig af
: ‘: /Elde; men saa vidt man kunde se, stod der paa
o middelalderligt Tysk folgende:

qgn Diese Waffe benutzte Mac von Erlichingen
' 2 um Zoanna Bodeck zu ermorden, deshalb be-

b schuldige Ich, Johann Bodeck mittelst der macht,
i welche mir als mitglied des Concils des rothen

A
- ———— T p— =
*

= ms o

M Kreuzes verliehan wurde, diesselbe mit dieser
i unthat. Mag sie anderen denselben schmerz
%M verursachen, den sie mir verursacht hat. Mag
MJ ’*' jede Hand, die sie ergreift, mit dem blut eines
{1; ! freundes gerothet sein.

; t ,; Immer tibel — niemals gut.

ﬂk Gerothet mit des freundes blut!«

e Dette kan oversattes omtrent saaledes: —
l'*‘ ,a »Dette Vaaben brugte Mac von Erlichingen,

- e —

i | da han myrdede Joanna Bodeck, hvorfor jeg,
Johann Bodeck, forbander det i Kraft af den

————y "
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Magt, der er mig givet som Ridder af det rode
Korses Orden. Maatte det bringe, andre samme
Kvide, som det har bragt mig! Maatte enhver
Haand, der griber det, farves red af en Vens
Blod.

Evig ond og aldrig god.

Farvet red i Vennens Blod !«

Der herskede dyb Tavshed i Verelset, da
von Schlegel var ferdig med at stave sig igen-
nem dette markelige Dokument. Da han havde
lagt det fra sig, lagde Sirauss keerligt sin Haand
paa hans Arm.

»Jeg behover intet saadant Bevis, gamle
Ven,« sagde han. »I samme @Qjeblik, som du
forte Hugget imod mig, tilgav jeg dig 1 mit
Hjerte. Jeg ved sikkert, at hvis den stakkels
Professor var her til Stede, vilde han sige det
samme til Hr. Wilhelm Schlessinger.«

sMine Herrer,« indsked Hr. Inspekteren,
som nu stod op og havde genvundet sin embeds-
maessige Ro,« denne Sag maa, hvor merkelig
den end synes os, behandles efter Loven paa
sedvanlig Maade. Underinspektor Winkel, som
Deres Overordnede befaler jeg Dem at anholde
mig for morderisk Overfald paa Dem. De skal
holde mig i Varetegtsfeengsel i Nat sammen med
Hr. von Schlegel og Hr. Wilhelm Schlessinger.
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Naar Retten atter treeder sammen, vil vor Sag
komme for. Imidlertid maa De forvare dette
Stykke Bevismateriale« — hermed pegede han
paa Pergamentet — og, medens jeg er borte,
hellige Deres Tid og Deres Kreaefter til ved Hjeelp
af det Spor, De nu har fundet, at opdage, hvem
der drebte den behmiske Jode, Hr. Schiffer.«

Det cneste Led, der manglede i denne Kade
al Beviser, blev snart tilvejebragt. Den 28nde
December, da Portneren Reinmauts Kone efter
en kort Fraverelse kom ind i sit Sovekammer,
fandt hun sin Mand hsngende livles paa en
Krog 1 Muren. Han havde bundet et langt Dyne-
vaar om Halsen og var staaet op paa en Stol
for at kunne udfere sin sgrgelige Hensigt. Paa
Bordet laa et Brev, i hvilket han tilstod at veere
Joden Schiffers Morder; han tilfajede, at den af-
dode havde veaeret hans @eldste Ven, og at han
havde draebt ham uden Overleg, ligesom drevet
dertil af en uimodstaaelig Magt. Anger og Sorg
havde nu bragt ham til at sgge Dgden. Han
endte denne Bekendelse med at anraabe Himlen
om Naade for sin Sjel.

Den Sag, der fulgte paa, var en af de meer-
keligste 1 Kriminalrettens Historie. Forgaeves
hevdede Aktorerne det fuldstendig usandsynlige
1 de anklagedes Forklaring og afviste den blotte
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Mulighed af, at et saadant Element som Trold-
dom kunde spille en Rolle 1 en Kriminalsag 1
det nittende Aarhundrede. Beviserne var for
steerke og Fangerne blev enstemmig frikendte.
»Denne Sglvekse,« sagde Dommeren til Slutning,
shar hsengt urert paa Veggen 1 Grev von Schul-
lings Slot 1 naesten to hundrede Aar. Den vold-
somme Dgd, han fandt for sin Yndling, den
gamle Hushovmesters HHaand er endnu 1 frisk
Minde. [ Forhorene er det kommen frem, at
Hushovmesteren, faa Dage for Mordet blev be-
gaaet, havde set alle de gamle Vaaben efter og
renset dem. Ved delte Arbejde maa han have
berort QOksens Skaft. Kort efter draebte han sin
Herre, som han havde tjent trofast i tyve Aar.
I Folge Grevens Testamente kom Vaabnet nu

til Buda-Pesth, hvor Hr. Wilhelm Schlessinger

paa Banegaarden kom til at rore ved det. To
Timer efter brugte han det imod den afdede
Professor. Som den naeste, der faar det i Haende,
finder vi Portneren Reinmaul, der hjalp med at
baere Vaabnene fra Vognen ind i Museet. Ved
den forste den bedste Lejlighed klevede han sin
Ven Schiffers Hoved med det. Saa har vi Schle-
gels Mordforsgg imod Strauss og Inspektor Baum-
gartens mod Winkel, alle folgende umiddelbart
efter Beroringen af Vaabnet. Endelig kommer
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Dokument, som er bleven opleest her 1 Retten.

LT

Jeg beder de Herrer af Neevningeretten ngje over-
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tenke denne Rakke Kendsgerninger, jeg ved,
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De vil dgmme 1 Overensstemmelse med Deres

e Samvittighed, uden Frygt cg uden Personsan-
i seelse.«

5 | Det Indlaeg i Sagen som, om det end fandt
i lidet Medhold hos det ungarske Publikum, dog

e e mwmm s gy e S
L 1,

f z' sikkert vil interessere Laeseren mest, skyldes
l '.; Doktor Langemann, den bekendte Retslaege som
}"" ~ har skrevet Haandbeger i Metallurgi og Toxiko-
rt': logi. Han sagde —

g »Jeg er ikke saa vis paa, mine Herrer, at

-
3

. man behover at tage sin Tilflugt til Necromanien

eller den sorte Kunst for at forklare, hvad der
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|’ i er heendt. Hvad jeg her fremsetter, er kun en
;;‘ki,, Formodning uden nogetsomhelst Bevis, men 1
iat en saa ejendommelig Sag kan enhver Formod-
g: ning veere af Betydning. Det rode Korses Rid-
,1 dere, som der hentydes til 1 Dokumentet, var
:*! den tidligere Middelalders leerdeste Kemikere, og
‘; ki blandt dem fandtes de bekendteste af de Alkyni-
;' ‘ ster, hvis Navne er bleven bevaret for Efterver-
e,gtﬁ denen. Hvor meget end Kemien er gaaet frem,
b ’:’% saa er der dog nogle Punkter, paa hvilke de
,‘ :'*"{ gamle har veret os overlegne, mest af alt 1 den
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Kunst at tilberede Giftblandinger af en hemme-
lighedsfuld og draebende Virkning. Denne Bodeck,
som var en af de =ldste blandt det rede Korses
Riddere, har uden Tvivl veret i Besiddelse af
Opskrifter til mange saadanne Giftblandinger, af
hvilke nogle ligesom Mediceernes aqua tofana
kunde traenge ind i Legemet gennem Hudens
Porer. Det kunde nu taenkes, at denne Solv-
okses Skaft har vaeilet indsmurt med en saadan
Giftblanding, der kan treenge ind 1 det menne-
skelige Legeme og der fremkalde pludselige og
voldsomme Udbrud af vanvittig Mordlyst. Det
er en bekendt Sag, at den Sindsyges Raserl
under saadanne Anfald vender sig mod dem,
som var ham karest, da han var rask. Jeg har,
som jeg for bemaerkede, intet Bevis til Stette for
min Teori, men fremsaetter den blot til de Her-
rers Overvejelse.«

Med dette Uddrag af den leerde og skarp-
sindige Professors Tale kunde vi passende slutte
Beretningen om denne bergmte Retssag.

De sgnderbrudte Rester af Selveksen blev
kastede i en dyb Dam, og en veldresseret Puddel
blev benyttet til at beere dem derhen 1 Munden,
da ingen vilde rere dem af Skreek for, at noget
af Smitten endnu skulde hsenge ved dem. Per-
gamentet opbevaredes 1 Universitetets Museum.
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: Hvad Strauss, Schlegel, Winkel og Baumgarten
!5 angaar, da vedblev de at vaere de bedste Venner
‘ af Verden og er det endnu, saa vidt jeg ved.
o Schlessinger blev Leaege i et Kavalleriregiment og
| Ei: blev skudt 1 Slaget ved Sadowa fem Aar senere,

Ll

medens han bar de saarede ud af en heeftig Ild.
I Folge hans sidste Vilje skulde der for hans

Midler rejses en Marmorobelisk paa Professor
von Hopsteins Grav.
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Morderens Oplevelser.

et er ikke bedre med Nr. 43, Doktor,«
»D sagde Overopsynsmanden i en lidt be-
brejdende Tone og stak Hovedet ind ad min Der.

»Jeg vil se 43 hengt,« svarede jeg bag min
australske Avis.

»Og 61 siger, at han har Smerter i Halsen.
Kunde De ikke gore noget ved ham 9«

»Han er jo et vandrende Apothek. Han
har hele den Britiske Farmakopé i Livet. Hans
Hals er saamaend ligesaa rask som Deres.«

»Saa er der 7 og 108, de er nu kroniske,«
vedblev Opsynsmanden og saa ned ad sin blaa
Liste. »Og 28, han meldte sig fra Arbejde i
Gaar — han siger, at han faar Sting i Siden,
naar han lgfter noget. De er nok saa venlig
at se lidt til ham, hvad Doktor? Saa er der

- ogsaa 3], ham som drabte John Adamson i
Doyle: Selveksen. 3
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Briggen »Corinth« — han har taget gruelig paa
Veje hele Natten, har skreget og hylet, som
han havde en Kniv i Halsen, og ikke veeret til
at stoppe Munden paa.«

»Godt, jeg skal se til ham om lidt,« sagde
jeg, kastede Avisen fra mig og skenkede mig
en Kop Kaffe. »De har vel ikke mere at melde,
Opsynsmand ?«

Manden stak Hovedet lidt lseengere ind 1
Stuen. »Undskyld Doktor,« sagde han i en mere
fortrolig Tone, »men jeg har merket, at 82 er
lidt forkelet. Det vilde vaere et godt Paaskud
for Dem til at bessge ham og slaa en lille
Sludder af, hvad?«

»yEt Paaskud?« sagde jeg. »Et Paaskud?«
Hvad Pokker mener De med det, Mc. Pherson?
De ser mig piske omkring paa Sygebesog fra
Morgen til Aften, naar jeg ikke er hos Fangerne,
og komme hjem hver Aften saa traet, at jeg
knap kan h®nge sammen, og saa snakker De
om Paaskud til at faa mere at bestille.«

»Det vilde nu alligevel more Dem, Doktor,«
sagde Opsynsmand Mc. Pherson. »Den Mands
Historie er nok veerd at here, hvis De bare
kunde faa ham til at fortelle den. Men han
er just ikke saa let at faa paa Gled. De ved
kanske ikke hvem 82 er?«
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»Nej, og jeg er sgu ogsaa ligeglad,« svarede
jeg 1 den Tanke, at det var en eller anden
Bandit der fra Egnen, der nu skulde prakkes
mig paa som en Bergmthed.

»Det er jo Maloney,« sagde Opsynsmanden,
sham der optraadte som Vidne; mod Bluemans-
dyke-Morderne.«

»Er det muligt?« udbred jeg og satte 1 min
Overraskelse Koppen fra mig. Jeg havde hort
om denne Raekke gruopvaekkende Mord og leest
Beretningen om dem i et Londonerblad, lenge
for jeg satte mine Ben 1 Australien. Jeg hu-
skede, at de Gyseligheder der var begaaede, gan-
ske havde stillet Burkes og Hares Forbrydelser
i Skygge og at en af de varste af Banden havde
hyttet sit Skind ved at forraade sine Feller.

»Ja, vel er det ham. Trek ham bare lidl
op, saa skal De faa noget at here. Han er
nok verd at kende, den Maloney — det vil da
sige, lidt paa Afstand.« Med et Grin og et
lille Nik forsvandt Hovedet, og jeg blev siddende
ved min Morgenkaffe og tyggede paa, hvad jeg
havde hort.

En australsk Fengselsleeges Stilling herer
just 1kke til de mest misundelsesverdige. Det
kan gaa an i Melbourne eller Sidney; men i

den lille By Perth er der ikke meget at se, og
3*




i det der er, var jeg forlengst feerdig med. Kli-
; maet var afskyeligt og Selskabet langtfra til-
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metoder og Kvaegsygdomme derfor de vigtigste
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ri' Samtaleemner. Da nu jeg som fremmed hver-
A ken havde Faar eller Koer og var ganske uin-
‘ teresseret i det nye Prisfald eller Faaresygen,
:: eller lignende Emner, folte jeg mig temmelig
.. ene og hilste med Glaede enhver Afbrydelse 1
(g, mit daglige Livs Ensformighed. Morderen Malo-
i ney var da i det mindste en Personlighed med
:1"' et vist Serpreeg og kunde maaske virke lidt
.‘;:t-.: opstrammende paa et Sind, der var slappet af
| " Hjerdagslivets Kedsoinmeligheder. Jeg bestemte

u at folge Opsynsmandens Raad og benytte mig

éﬂi af Paaskuddet til at gere hans Bekendtskab.
*3“::' Da jeg altsaa gjorde min seedvanlige Morgen-
[: | runde, aabnede jeg den Der, hvorpaa Fangens
’% Nummer stod og traadte ind 1 Cellen.

§ | Fyren laa sammenkreben paa sin simple
§, Seng; men da jeg kom ind, rettede han sine
| ,, lange Ben, rejste sig over Ende og stirrede paa
E* mig med et uforskammet og trodsigt Udtryk,
?’g som ikke lovede godt for mit Forehavende. Hans
i : Ansigt var blegt og bestemt, hans Haar redgult
i og hans @je — thi han havde kun eet — var
it

o

i

s
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staalblaat med noget vist katteagtigt 1 Blikket.
Han var hgj] og sterktbygget, men saa duknak-
ket, at det graensede til Vanskabthed. Havde
man medt ham paa Gaden, vilde man have
anset ham for en kraftig, ret ken Mand, sand-
svnligvis optagen af boglige Sysler — selv 1
den haeslige Fangedragt forte han sig med en
vis Anstand, der stak af imellem det Udskud af
Forbrydere, der omgav ham.

»Jeg er i1kke paa Svgelisten,« sagde han
brysk. Den haarde, skerende Klang i Stemmen
jog enhver Forestilling om blidere Folelser paa
Flugt og mindede mig om, at jeg stod Ansigt
til Ansigt med Manden fra Lena Dal og Blue-
mansdyke, den blodigste Stimand der nogen-
sinde plyndrede en »Farm« eller skar Halsen
over paa dens Beboere.

»Det ved jeg nok,« svarede jeg; smen Op-
synsmand Mc. Pherson sagde til mig, at De
var forkolet, saa jeg teenkte, at jeg vilde kigge
ind og se til Dem.«

»Jeg giver Opsynsmand Mc. Pherson Daden
og Djavelen og Dem med,« brelede Fangen, ude
af sig selv af Raseri. »Ja, veersaagod,« tilfgjede
han, noget roligere; »skynd Dem bare og meld
mig til Guverngren. Skaf mig kun seks Maane-
der til eller mere — det er noget for Dem.«
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«Jeg har ikke i Sinde at melde Dem,« sva-
rede jeg.

» IFire Kvadratalen Gulv,« vedblev han uden
at tage Hensyn til mit Svar; han arbejdede sig
pjensynlig ind i et nyt Anfald af Raseri. »Fire
Kvadratalen Gulv har jeg kun — og det kan
jeg ikke en Gang have i Fred men skal tales
til og stirres paa og — aa, jeg giver jer Dgden
og Djevelen med hele jeres Sleng!< og han
loftede sine knyttede Naever over Hovedet og
rystede dem 1 vild Haevntorst.

»Det er nogle markelige Begreber, De har
om Geastfrihed,« bemaerkede jeg, fast bestemt
paa ikke at tabe Fatningen. Jeg havde sagt
det forste det bedste, der faldt mig ind.

Til min Forundring havde mine Ord den
merkeligste Virkning paa ham. Han syntes gan-
ske maallgs af Forbavselse over at jeg saaledes
gik ind paa den Ide, som han med saa megen
Voldsomhed havde forfeegtet — nemlig at det
Varelse, vi stod 1, var hans eget.

»Om Forladelse,« sagde han; »det var ikke
min Mening at veere uheflig. Vil De ikke sidde
ned?« Og han pegede paa den raat sammen-
tomrede Trsebuk som dannede Hovedenden af

hans Seng.
Jeg satte mig ned, temmelig forbavset over

at e
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~ dette pludselige Omslag. Jeg kan ikke sige, at

Maloney tiltalte mig mere i sin blidere Stemning.
Morderen var ganske vist forelgbig forsvunden,
men der var noget i hans forekommende Tone
og underdanige Vasen, som ledte Tanken hen
paa Vidnet, der i Retssalen var optraadt som
sine Medskyldiges Angiver og hvis Udsagn havde
sendt dem 1 Dgden.

»Hvordan er det med Brystet?« spurgte jeg
og tog min rigtige Doktormine paa.

»Saa Doktor, lad det nu vere godt nok
med det!« svarede han og viste en Raekke hvide
Twender; saa satte han sig igen paa Randen af
Sengen. »Det var vist ikke af Omsorg for mit
dyrebare Helbred, at De kom herind; den maa

De lobe lengere ud i Landet med. De kom .

nok for at se lidt paa Wolf Tom Maloney,
Falskneren, Morderen, Reveren og Angiveren.
Det er saa omtrent, hvad jeg er, ikke sandt?
Der har De det hele med rene Ord; der er
ikke noget Lumskeri’ ved mig.«

Han holdt inde, som om han ventede, at
jeg skulde sige noget; men jeg forblev tavs, og
han gentog endnu et Par Gange, »Der er ikke
noget Lumskeri ved mig.«

»Og hvorfor skulde jeg ikke gore det?« skreg
han pludselig; hans Qjne sked Lyn og alt det

:.F.

——e e
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iff djevelske 1 hans Natur kom paa een Gang frem.
g, »Dingle skulde vi jo, hver og Een, og det kunde
;2 Jo ikke skade dem, at jeg reddede mig selv
| ‘}?{( ved at udlevere dem. Enhver maa bjzrge sig,
}1' som han kan, siger jeg altid, lad saa Fanden
.i,n om Resten. De skulde da vel aldrig have en
’;.z Stump Skraatotak, hvad Doktor?«

Med rovdyragtig Graadighed kastede han sig

’ ~over den Smule »Barret« som jeg rakie ham.
au,; Den lod til at virke beroligende paa hans Nerver,
’ri:‘ for han satte sig igen til Rette paa Sengen og
rfi, begyndte i samme Tone som for:

f »De vilde saamaend ikke selv synes om det
"*:‘ Doktor, og det kan nok gere en anden een
‘E:: lidt kort for Hovedet. Jeg har faaet seks Maa-

neder denne Gang for Overfald, og jeg skal

,_.-.-.
o LY gr
. e
PP
e

z, saamaend vere alt andet end glad, naar jeg
%'3‘,' slipper ud, kan jeg fortelle Dem. Her inde
qi’"“d har jeg da Fred; men er jeg forst ude, saa
gi , skal Regeringen og tatoverede Tom fra Hawes-
!, bury nok serge for, at jeg ikke kommer til at
Lgv;' fore noget roligt Liv.«

b »Hvad er det for een?« spurgte jeg.

,,.'; sHan er Broder til John Grimthorpe, han
’f | som blev dgmt paa mit Vidnesbyrd; en for-
¥’*“ domt Slyngel var han, det er vist! og en Djaevle-
f‘:‘ yngel har de varet alle Dage, begge to. Den
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tatoverede er en blodterstig Skurk, og da Dom-
men var falden, bandte han paa, at det skulde
koste mig mit LLiv. Det er syv Aar siden; men
han folger mig endnu; jeg ved, han gor det,
skont han gemmer sig og lurer paa mig 1 Stil-
hed. Han var efter mig 1 75 1 Ballarad; De
kan se paa Bagen af min Haand, hvor Kuglen
strejfede mig. Han progvede igen 1 76 1 Port
Philip, men der fik jeg Ram paa ham og saa-
rede ham haardt. Saa stak han sin Kniv 1
mig 1 79, det var paa en Kro i Adelaide, og
efter det var vi jo omtrent kvit. Nu er han
1gen ude efter mig, og han faar mig nok snart
ekspederet, — med mindre — med mindre det
skulde treeffe sig saa heldigt, at der var andre,
der sendte ham den Vej forst.« Maloneys Laber
fortrak sig til et ondt Smil.

»Det er nu ikke ham, jeg beklager mig
saa meget over,« vedblev han. »Naar man sat-
ter sig 1 bans Sted, maa man indremme, at
han som Broder har en Forpligtelse, han vel
ikke godt kan unddrage sig. Men Regeringen,
dens Opforsel kan jeg ikke komme over. Naar
jeg taenker paa, hvad jeg har gjort for dette
Land, og hvad dette Land saa til Gengaseld har
gjort for mig, bliver jeg ganske desperat — ja,
jeg kunde gerne miste Forstanden over det. Der

TS L T\
e, ih
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er da hverken Taknemmelighed eller simpel Ret-
feerdighed til mere, Doktor!«

Han rugede over sine Forurettelser 1 nogle
Minutter, saa begyndte han paa en udferlig Be-
retning om dem.

» Teenk Dem nu ni Maend,« sagde han, »som
har rovet og plyndret i omtrent tre Aar, og 1
Gennemsnit har de maaske allermindst eet Liv
om Ugen paa Samvittigheden. Regeringen hug-
ger dem og Regeringen anklager dem, men dgmme
dem kan den ikke; og hvorfor? — jo, fordi
Vidnerne alle er bleven sendt over i Evigheden,
og det hele Stykke Arbejde er Fandens fikst
giort. Hvad sker saa? Frem treeder en Borger
ved Navn Wolf, Tom Maloney; og han siger:
»smit Land treenger til mig, her er jegl« Saa
afgiver han sit Vidnesbyrd, Slynglerne bliver
demt, og Ovrigheden kan henge dem. Se, det
var det jeg gjorde. Der er ikke noget Lumskeri
ved mig. Men hvad tror De nu, Landet gor
til Gengzld? Den forbandede Regering folger mig
i Hezlene, udspionerer mig, og passer paa mig
Dag og Nat — og alt det byder de en Mand,
der har slidt saadan i det for deres Skyld. Se,
det kalder jeg nu Lumskeri. Jeg havde just
ikke ventet, at de skulde adle mig eller gore
mig til Medlem af Koloni-Regeringen; men jeg
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ventede, Fanden tage mig, at de skulde lade
mig vere 1 Fred.«

»Ja, men,« indvendte jeg, »naar De finder
for godt at bryde Lovene og overfalde Folk, kan
De da ikke forlange, at Ovrigheden skal se
igennem Fingre med det paa Grund af de Tje-
nester, De tidligere har gjort den.«

»Jeg taler ikke om den Fangselsstraf, jeg
nu udstaar,« sagde Maloney med Vardighed.
»Det er det Liv, jeg har fort siden den fordemte
Domfwxldelse, der rent har taget Pippet fra mig.
Hvis De bare vil blive siddende lidt paa den
Traebuk, Hr. Doktor, saa skal De faa det hele
at hore; og sig mig saa op i mine aabne Ojne,
at jeg har faaet en reel Behandling af Politiet.«

Jeg skal forsege at gengive Fangens Op-
levelser med hans egne Ord, saa vidt jeg husker
dem, og bibeholde hans markelige Venden op
og ned paa Ret og Uret. For Rigtigheden at
Kendsgeerningerne kan jeg svare, hvad man end
maatte mene om hans Syn paa dem. Fem
Maaneder efter, da Direkter H. W. Hann, som
tidligere var Inspekter ved Feengslet 1 Dunedin,
viste mig sine Protokoller, fik jeg Bekreftelse
paa alt. Maloney lirede sin Historie af 1 en
dump, ensformig Tone, med Hovedet ludende
forover og Henderne mellem Knaene. Kun naar
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hans Slangegjne sked Lyn, kunde man se, at
Mindet om de Begivenheder, han skildrede, vakte
nogen Bevagelse 1 hans Sind.

»De kan jo lase om Bluemansdyke (be-
gvndte han, ikke uden en vis Selvfolelse). Vi
gjorde dem Helvede hedt, mens det stod paa,
men tilsidst fik de da Krammet paa os, og en
Politimand, som hed Braeton, og saa en for-
bandet Amerikaner huggede os alle sammen.
Det var jo 1 Ny Zeland, og saa forte de os ned
til Dunedin, og der blev de andre demte og
haengte. Da de stod for Skranken, loftede de
alle som een deres Hsender 1 Vejret og for-
bandede mig, saa det vilde have lebet Dem
koldt nedad Ryggen, om e havde hort det; og
det kalder jeg nu lumpent gjort, da vi jo dog
havde veeret Kammerater; men det var en Bande
Slyngler, som kun taenkte paa sig selv. Det var
saamand godt, at de blev haengte.

Saa blev jeg fort tilbage til Feengslet 1 Dune-
din og sat ind 1 min gamle Celle. Den eneste
Forandring for mig var, at jeg intet Arbejde
havde og fik god Mad. Jeg holdt den ud 1 et
Par Uger; men saa en Dag, da Inspektogren
gjorde sin Runde, klagede jeg til ham.

»Hvad er dette her for noget?« sagde jeg.
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»Var Betingelserne ikke fuld Frihed for mig, og
nu holder De mig tilbage her imod Loven.«
Han smilte lidt lgjerligt. »Vilde De meget
gerne ud ?« spurgte han.

»Ja, vel vil jeg ud,« sagde jeg, »og hvis De
ikke straks lukker op for mig, vil jeg sagsege
Dem for ulovlig Varetagtsarrest.«

Han lod lidt forbavset over min Bestemt-
hed. Saa sagde han: »De er meget forhippet
paa at gaa Deres Dod 1 Made.«

»Hvad mener De?« spurgte jeg.

»Kom med, saa skal jeg vise Dem, hvad
jeg mener,« svarede han. Saa  forte han mig
hen ad Korridoreu til et Vindue, hvorira man
kunde se Fwengselsporten. »Se der!« sagde han

Jeg saa ud og opdagede en halv Snes -vilde
Karle, som stod udenfor paa Gaden; nogle rog
og andre spillede Kort paa Fortovet. Da de saa
mig, satte de i et Hyl, stimlede sammen ved Porten,
truede ad mig med knyttede Naxver og hujede.

»De venter paa Dem og de passer godt
paa,« sagde Inspektoren. »Det er Haevner-Ko-
mitéens aktive Medlemmer. Men naar De ende-
lig vil ud, kan jeg i1kke holde paa Dem.<

» Kalder De dette her et civiliseret Land,«
raabte jeg, »og saa tillader De, at en Mand
bliver myrdet med koldt Blod ved hgjlys Dag?«
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Da jeg sagde det, stak Inspekteoren og alle ﬂ
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de andre Idioter i et Grin, som om et Menne-

-
,,11 neskes Daed var en herlig Spas.

%1 »De har Loven paa Deres Side,« siger In-

‘i.:i' spektoren, »saa vi vil ikke holde paa Dem leengere. |

g Vis ham ud, Opsynsmand.«
i Og han havde sgu ogsaa gjort det, den sam-
:]32' vittighedslgse Skurk, om jeg ikke havde bedt ;
" | og tryglet og tilbudt at betale for Kost og Logi, ;
§wg | og det har sgu aldrig nogen Fange gjort for min i;
H,{ Tid. Paa den Betingelse lod de mig da blive, N
| iy og i tre Maaneder sad jeg saa.der og kukke- §
‘;l" lurede, mens alle Byens Slubberter holdt Mudder

L udenfor. Det var en nydelig Behandling for en

t‘i Mand, som havde tjent sit Land! :
;t Saa endelig en Morgen kom Inspekteren E
2. ,. igen ned til mig. [
2‘ 3: ' »Naa, Maloney,« sagde han, »hvor leenge har ‘i
i* 1 De i Sinde at bexre os med Deres Naerveaerelse.« f?
5’ Jeg kunde haft Lyst til at stede min Kniv 3
i i hans fordemte Krop, og jeg skulde ogsaa nok |
f%;ﬁfﬁ have gjort det, havde vi veret alene 1 Skoven; |
E% ﬂ men nu maatte jeg jo smile og sledske og tale ’f
z' sodt til ham, for jeg var bange, at han skulde |
I : X
i sende mig bort, '
f‘ ‘1 »De er en nederdragtig Slyngel,« sagde han; |
: vL ja, teenk! de Ord brugte han om en Mand, der i
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havde hjulpet ham af bedste Evne. »>Men jeg
vil nu alligevel ikke have, at nogen skal tage
sig selv til Rette her, og jeg tror nok, jeg ved,
hvorden jeg skal faa Dem ud af Dunedin.«
»Jeg skal aldrig glemme Dem det, Hr. In-
spektor,« sagde jeg; og det skal jeg ved Gud
heller ikke. »Jeg bryder mig hverken om Deres
Tak eller Deres Erkendtlighed,» svarede han;
»det er ikke for Deres Skyld, at jeg gor det, men
simpelthen for at holde Orden i Byen. 1 Morgen
gaar der en Damper fra den vestlige Kaj, og vi
skal nok se at faa Dem om Bord. Den afgaer
Kl. 5 i Morgen tidlig, saa maa De veere parat.«
Jeg pakkede mine faa Ejendele sammen og
blev smuglet ud gennem en Bagder lige for Dag-
gry. Jeg skyndte mig afsted, fik min Billet
under Navnet Isak Smith og kom velbeholden
om Bord i Melbourne-Damperen. Jeg husker,
at jeg horte Skruen knage i Vandet, da Tros-
serne blev halet ind, og at jeg lenede mig ud
over Rzlingen og saa tilbage paa Lysene 1 Dune-
din med en behagelig Folelse af at have forladt
dem for stedse. Det var, som om jeg drog til
en ny Verden og var bhleven alle mine Vanske-
lisheder kvit. Jeg gik nedenunder og fik hdt
Kaffe og kom saa ovenpaa igen saa veltilpas
som den Morgen, da jeg vaagnede op og saa
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den forbandede Irleender, der nappede mig, staa
over mig med en sekslgbet Revolver.

Det var imidlertid bleven.Dag; vi dampede
afsted langs Kysten og havde tabt Dunedin af
Sigte. Jeg slentrede omkring i et Par Timers
Tid, og da Solen var kommen lidt hgjere op,
begyndte nogle af de andre Passagerer at vise
sig paa D=zkket. En af dem, en sikker lille
Fyr, tog 1 nogen Tid Maal af mig og kom saa
hen og gav sig i Snak med mig.

»De er vel Guldgraver,« siger han.

»Ja,« siger jeg.

»Har De faaet noget ordenligt 2« sporger han.

»Aa Jo,« siger jeg.

»Jeg har selv varet ved det,» siger han;
»jeg har arbejdet tre Maaneder i Guldmarkerne
ved Nelson, men satte saa alle mine Penge i et
Stykke guldfattigt Jord, som en Bedrager narrede
mig paa. Det var jeg snart feerdig med, saa tog
jeg fat igen og var heldig; men da saa Guld-
vognen skulde gaa ned til Nybygderne, blev den
plyndret af de forbandede Skovrevere, og der
blev 1kke en red Ore tilbage.«

»Ja, det var sgu en daarlig Forretning,«
siger jeg.

»Det var min Ruin — edelagde mig 1 Bund

og Grund. Naa, det kan vare det samme, jeg

,L
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har set dem alle blive haengt for det; det har
gjort det lettere for mig at beere det. Der er
kun een tilbage, det er den Slyngel, der op-
traadte som Vidne. Jeg vilde de tilfreds, hvis
Jeg kunde treffe paa ham. Der er to Ting for
mig at gere, naar jeg meder ham.«

»Hvad er det?« spurgte jeg ligegvldigt.

»Jeg maa forst sperge ham, hvor Pengene
ligger — de fik ikke Tid til at bruge dem, men
de er skjult et eller andet Sted i Bjaergene —
og saa skal jeg faa ham til at reekke Hals
og sende hans Sjeel bagefter de Mand, som han
forraadte.«
| Det kom mig for, at jeg vidste lidt om
de skjulte Penge, og jeg havde Lyst - til at le,
men han saa paa mig, og saa slog det mig,
hvad han havde for et stygt, heevngerrigt Sind.

»Jeg gaar op paa Kommandobroen,« sagde
Jeg, for jeg folte ikke Lyst til at gere Mandens
nermere Bekendtskab.

Men han vilde ikke here Tale om at lade
mig gaa. »Vi ere begge Guldgravere,« siger han,
»v1 skal vere Rejsekammerater. Kom med ind
til Buffeten. Jeg er dog ikke for fattig til at
give en Genstand.«

Jeg kunde .ikke godt sige nej, og saa gik vi
ned sammen; men saa blev den jo gruelig gal.

Doyle: Selveksen. 1
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Generede jeg maaske nogen der paa Skibet?
Alt, hvad jeg forlangte, var et roligt Liv, jeg
vilde geerne lade de andre vere, naar de bare
vilde lade mig vaere. Det var da et rimelgt
Forlangende. Men nu skal De bare hore, hvad
det blev til.

Paa Vejen til Salonen kom vi forbi Dame-
kahytterne, da i det samme en Tjenestepige —
en {regnet Satan af en Rendetes — kom ud med
et Barn paa Armen. Vi strog tet forbi hende,
da hun med eet satte i et Hvin saa skarpt som
en Jernbaneflgjte og neer havde tabt Ungen. Der
gik et Ryk igennem alle mine Nerver, da jeg
horte det Hvin; men jeg vendte mig om og bad
om Undskyldning, som om jeg troede, at jeg
havde traadt hende paa Foden. Jeg vidste
alligevel nok, at vi nu havde Spillet gaaende,
da jeg saa hende lene sig op imod Doren og
pege paa mig, kridhvid 1 Ansigtet:

»Det er ham, det er ham!« skreg hun. »Jeg
saa ham i Retssalen. Aa, lad ham dog ikke
gore Barnet Fortreed!«

sHvem er det?« spurgte Hovmesteren og
en halv Snes andre i Munden paa hinanden.

»Det er ham — Maloney — Maloney, Morde-
ren — aa, fer ham bort — fer ham bort !«

Jeg kan ikke rigtig huske, hvad der skete
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1 det Ojeblik. Jeg ved ikke, hvordan jeg kom
ind i1mellem Mgblerne, men de andre bandede
og slog 1 Smadder, og en raabte paa sit Guld,
og et farligt Spektakkel var der. Da jeg havde
faaet samlet mig lidt, maerkede jeg, at en Mand
havde Haanden 1 Munden paa mig. Efter hvad
jeg forstod senere hen, slutter jeg, at Haanden
tilhorte den samme lille Mand, som havde saa-
dan en ondskabsfuld Mund. Han fik lidt af
Haanden ud 1gen, men det var kun, fordi de
andre prevede paa at kvaele mig. Der er ingen
Retfeerdighed til 1 denne Verden for en stakkels
Fyr, som det engang er gaaet tilbage for —
men jeg tror nu alligevel nok, han skal huske
mig til sin Dedsdag — jeg haaber lengere.

De trak mig helt ud 1 Agterenden og stiliede
mig for en Slags Krigsret — taenk Dem bare!
Mig! mig, som havde ladet mine Kammerater
1 Stikken bare for at tjene dem. Hvad skulde
de gore med mig? Nogle foreslog et, andre et
andet; men til sidst bestemte Kaptajnen, at jeg
skulde sezttes i Land. Skibet standsede, en Baad
blev firet ned, og jeg hejset ned i den, mens
hele Banden hujede ad mig fra Reaelingen. Jeg
saa .dog, at den Mand, jeg talte om, forbandt
sin Haand, saa jeg syntes ikke, mine Sager stod
saa helt slet endda.

4%

‘:-‘} F
P S5 o e n. S PR
o omes o i oo
‘=T il .
- - B e 8 e n )
" LR g
” t i

ol

-ﬂn-:,u:;.':&r“;" 2
e T
P SO by

,,,,,,,




P
B

. e o = -l . .
- R e o '
-_ .o N
a e ate W
% - P f

N~ weT .
[

= .".;
-l

,l -
® oLk

e W

T

cnaw B
o Si-R

- .ta...-l::.-:,au"_.

PR - T EE, D WD

g WP R

e
-

Lo ag b A
AR >
CoalEL e e

el NPCCANE S

PN e
B -
S

. —'--;-".:_.: =

. 2k
Ebaaett

i

52

Men jeg kom imidlertid paa andre Tanker,
for vi naaede Land. Jeg havde gjort Regning
paa at Kysten skulde vaere gde, saa jeg kunde
slippe ind i Landet. Men Skibet var standset
altfor nzr ved »Odden«, og en halv Snes Dag-
drivere var kommen ned i Strandkanten og
stirrede paa os; de kunde jo ikke begribe, hvad
Baaden skulde der. Da vi kom til Randen at
Breendingen, raabte Baadsmanden dem an, og
efter at have skreget ind til dem, hvem jeg var,
kastede han og hans Mznd mig i Vandet. Ja, De
maa nok se forbavset ud — de kastede mig paa
Hovedet i Vandet, hvor der var ligesaa tykt med
Hajer, som der er med greonne Pappeggjer 1 Sko-
ven, og jeg harte dem le, mens jeg plaskede i Land.

Jeg markede snart, at det var verre fat
end nogensinde. Da jeg kravlede op imellem
Tangen, blev jeg taget i Kraven af en stor Karl
i en Flgjels Jakke, og en fem, seks andre stim-
lede sammen om mig og holdt paa mig. De
fleste af dem saa ganske skikkelige ud. saa dem
var jeg ikke bange for; men der var en med
en Palmehat, som havde et vaemmeligt Udtrvk
. sit Ansigt, og det lod til, at han og den lange
var gcde Venner.

De slebte mig op paa Strandbredden, saa
slap de mig og stillede sig i Kreds om mig.




"

Iﬁl'i
R
A

T
.
A
;

53

»Naa, Kammerat,« sagde han med Hatten,
»vi har ventet laeenge paa dig her.«

»Nej, se, det var jo pant af jer,« siger jeg.

» Hold Keaft,« siger han. »Her Kammerater,
hvad skal det nu vaere — Heengning, Drukning
eller Skydning? Hvad mener 1%«

Det var jo en temmelig rask Forretnings-
gang. »l lader nok vaere med det,« sagde jeg.
»Jeg staar under Regeringens Beskyttelse, saa
det bliver Mord.«

»Ja, det er nok saadan, de kalder det,«
svarede han med Flgjelsfrakken og saa saa for-
ngjet ud som en nyslaaet Toskilling.

»Og 1 vil myrde mig, fordi jeg har veret
Rover ?« |

»Fanden i Vold med Rover elier ikke Rover,«
sagde Fyren. »Vi vil henge dig, fordi du har
vidnet imod dine Kammerater. Og nu skal vi
have en Ende paa denne her Sludder.«

De slog et Reb om Halsen paa mig og
sleebte mig op i Skovbrynet. Der stod nogle
store Jige og Gummitreer, og et af dem ud-
valgte de for at udfere deres onde Gaerning. De
kastede Rebet over et Tra, bandt mine Haender
og sagde til mig, atjeg skulde bede mine Bonner.
Nu saa det jo ud til, at det var forbi med mig;
men Forsynet reddede mig. Det kan jo veere
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rart nok at sidde her og fortelle det, Herre;
men den var ikke hyggelig, kan De tro, da jeg
stod der med intet andet for Ojet end Strand-
bredden, den lange hvide Stribe Brending og
Damperen i1 det fjeerne og med en Morder-
bande omkring mig, der torstede efter min Degd.

Jeg havde aldrig troet, at jeg skulde blive
Politiet Tak skyldig; men den Gang frelste de
mig. Der kom en Afdeling ridende fra Hawkes
Point Station til Dunedin, og da de herte, der
var noget paa Ferde, red de gennem Skoven ud
til Stranden og afbred Forestillingen, Jeg har
hort mange Musikkorps i min Tid, Doktor, men
aldrig har jeg hert saa sed Musik som den
Ringlen af Seletgj og Sporer, der lod, da Snus-
hanerne red ud af Skoven. Selv da provede de
paa at haenge mig, men Politiet var dem for
hurtigst i Vendingen, og Manden med Hatten
fik en over Nakken med den flade Klinge. Jeg

blev trukken op paa en Hest, og for Aften var

jeg atter indlogeret i Byens Fangsel.

Men Inspektoren lod sig ikke gaa paa. Han
var fast bestemt paa at skafie sig af med mig,
og jeg lengtes ligesaa meget efter at blive feerdig
med ham. Han ventede en Ugestid, til Op-
hidselsen havde begyndt at leegge sig lidt, saa
smuglede han mig om Bord 1 en tremastet
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Skonnert, der skulde til Sidney med Talg og c,?#
Huder. Vi kom ud i rum Se uden noget Kludder, L
og Fremtiden begyndte at se lidt mere rosenred
ud. Jeg var i det mindste vis paa, at jeg havde
set mit Fengsel for sidste Gang. Mandskabet
havde nok en lille Anelse om, hvem jeg var, og
havde vi faaet haardt Vejr, havde de sand-
; svnligvis hevet mig over Bord, for det var raa,
¢ uvidende Folk, og de havde en Slags Forestilling
~ om, at jeg bragte Skibet Uheld. Vi havde imid-
lertid en god Overfart, og jeg kom velbeholden
i Land i Sidneys Havn.
Men nu skal De bare here, hvad der saa "i
skete. Man skulde jo have troet, at de nu var ;F -
. kede af at mishandle og forfelge mig — ikke l
? sandt? Men her nu bare! Samme Dag, vi :;
sejlede, afgik en fordemt Damper fra Dunedin f
fﬁ_‘ til Sidney, den kom i Havn for vi og bragte ‘
@ Efterretning om min Ankomt. Jeg vil veere evigt !g,t
forbandet, om de ikke havde kaldt sammen til ,‘3
Mgode — et ligefremt Massemgde — 1 Dokkerne |
7 for at forhandle om det, og jeg leb lige 1 R
" Armene paa dem, da jeg landede. De var ikke
leenge om at sikre sig min Person, og jeg horte ;«a
paa alle deres Taler og Beslutninger. Om jeg cfi )
havde vaeret Prins, kunde de ikke have gjort "ih
mere Staahej for min Skyld. Enden paa uet | g
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blev, at de vedlog, at det var en Skam, at Ny
Zeland skulde have Lov til at prakke sine For-
brydere paa Nabolandene, og at jeg skulde
sendes tilbage med naeste Skib. Saa sendte de
Asener mig hjem igen som en anden Postpakke,
og efter endnu en Rejse paa en otte hundrede
Mil befandt jeg mig atter 1 mit gamle Udgangs-
punkt.

Jeg begyndte nu at tro, at jeg skulde til-
bringe Resten af mit Liv med at rejse fra den
ene Havn til den anden. Hver Mands Haand
syntes at vaere vendt 1mod mig, og der var
hverken Fred eller Hvile noget Sted; dersom jeg
kunde have sogt 11l Skovs igen, vilde jeg have
gjort det og staaet Last og Brast med mine
gamle Kammerater; men Politiet var mig for
hurtigt 1 Vendingen og holdt mig under Laas
og lL.ukke; alligevel saa jeg mit Snit til at om-
satte den skjulte Skat, jeg fortalte Dem om, og
syede Guldpengene ind 1 mit Bealle. Jeg til-
bragte endnu en Maaned 1 Feaengsel, og saa
fik de mig om Bord i en Bark, der fo’r paa
England.

Denne Gang havde Mandskabet ingen Anelse
om, hvem Jeg var; men Kaptajnen var nok

»smed«, skent han ikke overfor mig lod sig

merke med, at han havde nogen Mistanke. Jeg
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geettede straks, at den Mand var en Slyngel.
Overfarten var ret god, naar jeg undtager et Par
Storme paa Hpjden af Kapstaden, og jeg be-
gyndte at fole mig som en fri Mand, da jeg saa
gamle England dukke op som en blaalig Taage

og da den raske lille Lodshaad fra Talmouth 5
kom dansende hen imod os over Belgerne. Vi »,
gik ned igennem Kanalen, og fer vi naaede ‘?’
Gravesend, havde jeg aftalt med Lodsen, at han ﬂ’*r
skulde tage mig med i Land, naar han gik ind. r
Saa var det, Kaptajnen bekraftede, at jeg med {,
Rette ansaa ham for en ubehagelig Person, der }f’z
blandede sig i andre Folks Sager. Jeg fik mit FW;
. Kram pakket sammen og gik hen for at faa i?
s- noget Frokost, mens Kaptajnen stod og talte 1
{ ivrigt med Lodsen. Da jeg kom op igen, var
7 vi et godt Stykke indenfor Flodmundingen, og - ‘*
den Baad, der skulde have taget mig 1 Land, o ‘iz
var gaeet. Skipperen sagde, at Lodsen havde jg
\ slemt mig, den var jo til at tage og fele paa, *%
: og jeg begyndte at frygte for, at alle mine gamle - t} :
* Kvaler skulde begynde forfra.
Det varede ikke leenge, for min Mistanke f*i
{ blev bekrzftet. En Baad sked ud ftra Flod- x
I bredden og en lang Djevel med et stort, sort J"
' Skaeeg kom om Bord. Jeg herte ham sporge ‘3
Styrmanden, om de ikke traengte til en Flod- ;“
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Lods til at fore dem op igennem det dyndede
Lob, men jeg tenkte, at han saa mere ud til at
forstaa sig paa Haandjern end paa Navigation,
saa jeg holdt mig paa Afstand. Han kom imid-
lertid over paa den annde Side af Dsekket, hen-
vendte en Bemerkning til mig og tog mig dvg-
tig 1 Ojesyn med det samme. Jeg har aldrig
sveermet videre for nysgerrige Folk; men en
nysgerrig fremmed med Gummi ved Skaegge-
rodderne, det er noget, jeg endnu mindre kan
finde mig 1, 1seer under saadanne Forhold. Jeg
begyndte at forstaa, at det var paa Tide for mig
at fortrekke.

Lejligheden bed sig snart til, og jeg be-
nyttede den godt. En stor Kuldamper passerede
Boven af vor Damper, og vi maatte gaa lang-
somt. Der var en Pram agter, og jeg smuttede
saa ned ad et Reb og var 1 Prammen, {or nogen
kunde savne mig. Mit Rejsegods maatte jeg
naturligvis efterlade; men jeg havde Baltet med
Guldet i om Livet, og Udsigten til at bringe
Politiet paa Vildspor var mere veerd end et Par
Kufferter. Det var mig nu klart, at Lodsen
havde vaeret en Bedrager og Kaptajnen med, og
at de havde sluppet Opdagerne lgs paa mig.
Jeg onsker tidt, at jeg kunde stede paa de
"Meand igen.
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Jeg laa og drev paa Prammen hele Dagen,
mens den gled nedad Stremmen. Der var kun
een Mand i1 den, og en haeslig- gammel Kasse
var det, saa han havde for meget at gore til at
se saa ngje efter. Henimod Aften, da det skum-
rede lidt, svemmede jeg i Land og befandt mig
i en moset Egn et Par Mil ost for London. Jeg
var dyngvaad og halvded af Sult, men jeg
travede ind i Byen og fik mig et Set Tej hos
en Kreemmer, og da jeg havde spist mig lhdt
Aftensmad, bestilte jeg Logi i det roligste Veerts-
hus, jeg kunde finde.

Jeg vaagnede temmelig tidligt — den Vaue
faar man i Skoven — og en god Ting var det,
at jeg gjorde det. Det forste, jeg saa, da jeg
kiggede ud gennem en Spraekke i1 Skodden, var
en af disse forbandede Politibetjente, som stod
overfor og gloede op ad Huset. Han havde
hverken Epauletter eller Sverd som vore egne
Snushaner, men en Slags Familielighed var der
nu alligevel og det samme neesvise Udtryk. Om
de havde fulgt mig hele Tiden eller om den
Kone, der lejede mig Verelset, ikke havde syntes .
rigtist om mit Udseende, det er mere end jeg
nogensinde har kunnet begribe. Han skraaede
over Gaden, mens jeg saa paa ham, og noterede
Husnummeret i en Bog. Jeg blev bange for, at
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han skulde give sig til at ringe paa, men for-
modentlig gik hans Ordre kun ud paa at holde
(Jje med mig, og efter at han endnu en Gang
havde betragtet Vinduerne, gik han ned ad
Gaden.

Jeg saa, at der maatte handles gjeblikkeligt.
Jeg kastede Kleederne paa mig, aabnede ganske
sagte Vinduet, og efter at have overbevist mig
om, at der ingen var i Nerheden, sprang jeg
ned paa Jorden og smurte Haser, det bedste,
jeg havde lert. Jeg vandrede en halv Mils Vej,
saa kunde jeg 1kke mere; og da jeg saa en stor
Bygning, hvor Folk lgb ud og ind, saa gik jeg
ogsaa 1nd og opdagede, at det var en Jernbane-
station. Der skulde netop gaa et Tog til den
franske Damper i Dover; jeg tog da en Billet og
sprang op 1 en tredie Klasses Kupé.

Der sad et Par Fyre i Kupéen, to ganske
harmlgse unge Mennesker. De begyndte at tale
om et og andet, mens jeg sad 1 en Krog og
horte efter. Saa tog de fat paa England og
fremmede Lande og den Slags. Ja, nu skal De
bare here, Doktor, for det  er den rene skere
Sandhed. En af dem begynder at skvadre op
om de engelske Loves Retfaerdighed. »Det gaar
altsammen aabent og erligt til,« siger han; »der
er hverken hemmeligt Politi eller Spionering,
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som de har i Udlandet,« og en hel Del mere af
samme Tgnde. Det var lige drejt nok for mig,
ikke sandt, at heore paa den forbandede Hvalp,
mens Politiet fulgte mig som en Skygge?

Jeg kom da godt til Paris, der byttede jeg
noget af mit Guld, og i et Par Dage bildte jeg
mig ind, at jeg havde ledt dem paa Vildspor og
begyndte at teenke paa at slaa mig hdt til Ro
for at hvile mig. Jeg trengte sandelig til det,
for jeg lignede mere et Spegelse end et Men-
neske. De har vel sagtens aldrig haft Politiet
efter Dem. Ja, De behover ikke at se saa for-
naermet ud, for jeg mente ikke noget ondt med
det. Men dersom De nogensinde havde haft det,
saa vilde De vide, at det terer paa et Menneske
som Faaresygen paa et Faar.

En Aften gik jeg i Operaen og tog en Loge,
for jeg var jo ved Muffen. Jeg kom ud i en at
Mellemakterne, og der mgdte jeg en Karl, som
gik og slentrede frem og tilbage 1 Gangen. Lyset
faldt paa hans Ansigt, og jeg saa da, at det var
den Flodlods, vi havde faaet om Bord paa
Themsen. Skaegget var borte, men jeg gen-
kendte Manden ved forste Ojekast, for jeg har
let ved at huske Ansigter.

Jeg vil sige Dem, Doktor, at jeg folte mig
drevet til det vderste. Jeg kunde have stukket
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hvis w1

min Kniv 1 ham,

havde veeret alene;
men han kendte mig godt nok til ikke at ud-
sette sig for det.
udholde, saa gik jeg lige hen til ham og trak
ham lidt til Side, at vi kunde veere uforstyrrede
at de andre Teatergaester.

Dette var mere end jeg kunde

»Hvor leenge har De 1 Sinde at holde den
gaaende ?« spurgte jeg ham.

Han lod lidt forbleffet straks, men da han
saa, at Udflugter ingenting hjalp, svarede han
rent ud:

»Indtil De tager tilbage til Australien.«

»Ved De da 1kke,« spurgte jeg, »at jeg har
gjort Regeringen en Tjeneste og er bleven be-
naadet ?«

Hans grimme Fjas fortrak sig til et Grin,
da jeg sagde det.

»V1 ved alt om Dem, Maloney,« svarede han.
»Dersom De gnsker at fore et roligt Liv, saa rejs
bare tilbage til det Sted, De kom fra. Bliver De
her, saa er De en market Mand, og hvis De
skulde blive greben 1 at gere en lille Afstikker,
saa geelder det Livet. Fr1 Neering er en herlig
Ting, men Markedet her er altfor overfyldt med
Mand af Deres Sort, til at vi skulde behgve at
indfore flere.«

Jeg fandt jo nok, at der var noget 1, hvad
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han sagde, skont han havde en vemmelig Maade
at udtrvkke sig paa. Jeg havde 1 flere Dage
[glt en Slags Hjemve. De Folks Skik var ikke
min Skik. De gloede paa mig paa Gaden, og
naar jeg faldt ind paa en Knejpe, holdt de
gerne op med at tale og rykkede lidt veek, som
om jeg var et vildt Dyr. Jeg havde ogsaa
hellere drukket et Krus af vores eget gamle Ol
end en hel Spand af deres sure Stads. Og saa
al den Fandens Panhed. Hvad kunde det nytte
at have Penge, naar man ikke kunde gaa klazdt,

ARITEIUVE e ATelS
N e O -
<

som man havde Lyst til eller 1 det hele slaa hdt
til Skaglerne. Der var ingen, der havde noget
tilovers for een, naar man havde en lille en
paa og platfede en Smule lgs. Jeg har mangen
Gang 1 Nelson set en Mand faa sin Bekomst

Wl et

uden halv saa mange Ophavelser, som de gjorde
der ovre for en smadret Rudes Skyld. Der er
ingen Fut i dem, og jeg var led og ked af det hele.

»De vil have mig il at rejse hjem ?« sagde jeg.

»Jeg har Ordre til ikke at rejse fra Dem,
for De gor det,« svarede han.

»Ja, ja,« sagde jeg, »det kan jeg saamaend
ogsaa ligesaa gerne. Kun betinger jeg mig, at
De holder Deres Mund og ikke lader gaa videre,
hvem jeg er, saa jeg kan klare mig, naar jeg

kommer hjem.«
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Han gik ind paa det, og allerede nseste Dag
tog vi over til Sonthampton, hvor han over-
verede min Afrejse. Jeg tog Billet til Adelaide,
hvor rimeligvis ingen kendte mig, og der slog
jeg mig ned lige for Naesen af Politiet. Der har
jeg veeret lige siden og fort en rolig Tilvaerelse,
fraset smaa Forlegenheder. som den, jeg nu er
i, og saa den Djavel, tatoverede Tom fra Haw-
g. Jeg ved ikke, hvorfor jeg har fortalt
Dem alt det, Doktor, med mindre det skulde
veere Ensomheden som saadan faar een til at

kesburg

lade Munden lgbe. Men lad Dem nu advare af
mit Eksempel. Ger Dem aldrig nogen Ulejlig-
hed med at tjene Deres Land; for Deres Land
tager sig sgu nok i Agt for at gere noget for
Dem igen. LLad De bare dem klare Arterne
selv, og dersom det skulde falde Dem lidt sveert
at faa haengt en Bande Slyngler, saa tag Dem
bare ikke at den Sag, men lad dem sidde og
fedte med det, som de bedst kan. Maaske. de
vil huske, hvordan de har behandlet mig, naar
je¢ en Gang er ded og borle, og veere kede atf,
at de forsemte mig. Jeg var nok uartig mod
Dem, da De kom ind, og bandte lidt lovlig
meget; men det skal De 1kke tage Dem néer,
det er nu saadan min Maner. De maa dog ind-

romme, at jeg nok kan have Grund til at veere
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lidt kort for Hovedet af og til, naar jeg tenker
paa, hvad der er gaaet for sig. De gaar vel
ikke? Naa, ja, ja, naar De maa gaa, saa maa
De gaa; men jeg haaber, De vil se ind til mig
1 Ny og Na, naar De gor Deres Runde. Hallgj,
Doktor, De glemte nok det meste af Deres To-
bak? lkke det. Naa, saa De har det i Lom-
men — det er en anden Sag. Tak, Doktor,
De er en flink Fyr, og De forstaar sgu halv-
kveden Vise, saa godt som nogen, jeg har
trutffet paa.« |

Et Par Maaneder efter, at Wolf Tom Ma-
loney havde fortalt sine Oplevelser, var hans
Straffetid udleben og han blev leosladt. [ lang
Tid saa og herte jeg intet til ham, og jeg havde
naesten helt glemt ham, indtil jeg 1gen blev
mindet om hans Tilverelse, og det paa en noget
tragisk Maade. Jeg havde set til en Patient et
godt Stykke ude 1 Landet og red nu hjem ad
en Bjaergsti, hvor min trette Hest gik forsigtigt
mellem de spredte Klippeblokke, mens jeg sogte
at gennemtraenge det tiltagende Morke med mine
Dine, da jeg pludselig stodte paa et lille Veerts-
hus, der laa ved Vejkanten. Da jeg red op for
Doren 1 den Hensigt at forhere mig om Vejen,
for jeg red videre, horte jeg vrede Stemmer lyde

[

Doyle: Selveksen. . B
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ud fra den lille Krostue. Der hortes et Kor af
ivrige og hejtalende Roster, men igennem det
skar to, der var hejere og hidsigere end de
andre. Mens jeg lyttede, blev der et Qjebliks
Stilhed. Saa kom der to Pistolskud naesten
samtidigt, med et Brag flgj Degren op og to
morke Skikkelser tumlede ud i Maaneskinnet.
Et Qjeblik rasede Kampen paa Liv og Ded, saa
segnede de begge om mellem de lgse Sten. Jeg
var sprungen af min Hest, og sammen med en
halv Snes vilde Karle fra Kroen skilte jeg dem ad.
Et Blik paa den ene af dem overbeviste mig
om, at han var Deden nar. Manden var taet
bygget og svaer med et viljefast Udtryk i sit An-
sigt. Blodet veldede frem fra et dybt Knivstik
i Struben, saa det var tydeligt, at en stor Blod-
aare var ovenskaaren. Jeg vendte mig haables
fra ham og gik hen til hans Modstander. Han
var skudt gennem Lungerne, men kunde dog
rejse sig lidt, stottet paa Haanden, da jeg neer-
mede mig ham. Han stirrede mig ivrigt ind 1
Ansigtet, og til min Forbavselse saa jeg for
mig Maloney, min gamle Bekendt fra Faengslet
med sine udtezrede Trak og sit hergule Haar.
«Aa, Doktoren!« sagde han. Han havde
straks genkendt mig. »Hvordan har han det?

Dor han?«

1
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Sporgsmaalet lod saa indtrengende, at jeg
troede, hans Sind var bleven bledgjort i sidste
Djeblik, og at han frygtede at gaa ud af Verden
med endnu et Mord paa Samvittigheden. 1
Overensstemmelse med Sandheden maatte jeg
imidlertid ryste bedrovet paa Hovedet og lade
ham vide, at Saaret var dedeligt.

Maloney udstgdte et vildt, triumferende Skrig,
som bragte en Blodstrom til at vaelde frem over
hans Laber. »Hej, Kammerater!« stonnede han,
henvendt til den lille Gruppe, der omgav ham.
»Jeg har Penge i'Inderlommen. Fanden i Vold
med Bekostningen. Jeg giver en Omgang. Der
er ikke noget Lumskeri ved mig. Jeg vilde
gerne drikke med, men jeg maa bort. Lad
Doktoren faa min Part, for han er saa god som
— —« Hans Hoved faldt tungt tilbage, @jnene
blev stive, og Wolf Tom Maloney, Falskneren, Ro-
veren, Morderen og Angiveren var ikke mere.
Hans Sj=l var gaaet ind til det store ubekendte.

Jeg vil ikke slutte uden at hidsatte en Be-
retning om den skabnesvangre Strid, som stod
at leese 1 et vestaustralsk Blad. De, som on-
sker at gore sig personlig bekendt med Artiklen,
vil finde den 1 »Skildvagten« for den 4de Ok-

tober 1881: '
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»En skasebnesvanger Strid. — W. T. Malo-
ney, en velkendt Borger 1 Ny Montrose og Ejer
af Spillebulen »Den gule Dreng« er kommen af
Dage under temmelig sorgelige Omstendigheder.
Maloney var en Mand, der havde fort en soer-
deles broget Tilverelse og hvis Fortid var hejst
interessant. Mange af vore Leesere vil huske
Mordene i Lena Dalen, for hvilke han var
Hovedmanden. Man regnede, at i Lebet af de
syv Maaneder, i hvilke han ejede en Kro der
paa Egncn, er mellem tyve og tredive Rejsende
blevne ombragte efter forst at have faaet en
Sovedrik. Det lykkedes ham imidlertid at und-
gaa Lovens aarvaagne Haandheevere og at slutte
sig til Bluemansdyke-Roverne, hvis med saa
meget Heltemod udferte Paagribelse og derpaa
folgende Henrettelse er velkendt.

Maloney undgik den Skszbne, der ventede
ham, ved at optreede som Vidne 1 Sagen. Senere
hen besggte han Europa, men vendte tilbage til
Vestaustralien, hvor hans Navn siden har figu-
reret i talrige Kriminalsager. 1 Fredags Aftes
traf han en gammel Uven, Thomas Grimthorpe,
almindeligt kendt under Navnet Tom fra Haw-
kesbury. Skud udveksledes, begge blev dodeligt
saarede og levede kun faa Minutter. Maloney
havde ikke alene Ord for at vere den storste
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Massemorder, der nogensinde har levet, men
ogsaa for at aflegge sit Vidnesbyrd med en
raffineret Omstendighed, som ingen europaisk
Forbryder nogensinde har gjort ham efter. Sic

transit gloria mundi.«
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Den lille firkantede Kasse.

r alle om Bord?« sagde Kaptajnen.

? E »Ja vel, Hr. Kaptajn!« sagde Styrmanden.

»Saa gaar vi.«

Det var en Onsdag Morgen KIl. 9. Det
gode Skib, Spartaneren, laa udfor Bostons Kaj
med sin Last inde, og sine Passagerer om Bord
og var rede til Afgang. Den advarende Flgjten
havde lydt to Gange og Klokken havde ringet.
Bugspydet var vendt imod England og den hvee-
sende Lyd af den udstremmende Damp viste,
at Skibet var rede til at tilbagelseegge sine tre
tusinde Mil. Det trak i Trosserne, der holdt
det, som en Mynde slider 1 sit Baand.

Uheldigvis er jeg meget nerves. Et stille-
siddende Liv mellem Bgger har bidraget til at
foroge den sygelige Hang til Ensomhed, som
allerede i min Barndom var et fremtraedende
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Traek hos mig. Mens jeg stod paa Atlanter-
havsdamperens Kvartdaek, forbandede jeg bit-
tert den Skzebne, der forte mig tilbage til mine
Faedres Land Matrosernes Raab, Kedernes Ras-
len, Afskedscenerne mellem mine Medrejsende
og deres Slegtninge og Mangdens Hurraraab,
alt dette bergrte mine omtaalige Nerver ube-
hageligt. Jeg var ogsaa bedrovet til Mode. Jeg
pintes af en ubeskrivelig Folelse af, at en Ulykke
hang over mit Hoved. Sgen var rolig og det
luftede ganske svagt. Der var intet, der kunde
forstyrre selv den mest uforbederlige Landkrab-
bes Ligevegt; og dog felte jeg mig, som stod
jeg foran en stor, om end ganske ubestemmelig
Fare. Jeg har lagt Merke til, at saadanne For-
udanelser ofte indfinder sig hos Personer af min
Sindsbeskaffenhed og at de ikke sjeldent gaar
i Opfyldelse. Man har den Teori, at saadant
skyldes en Art Fremsynethed — en Sjelens hem-
melighedsfulde Forbindelse med det fremtidige.
Jeg husker godt, at den beremte Spiritist Hr.
Raumer, en Gang bemaerkede, at jeg var det
for overnaturlige Fenomener mest modtagelige
Individ, han nogensinde havde truffet paa. Hvor-
dan det nu end hang sammen, vist er det, at
jeg folte mig alt andet end vel til Mode, me-
dens jeg banede mig Vej mellem de gredende
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eller hurraraabende Grupper, der var spredt over
Spartanerens hvide Daek. Havde jeg vidst, hvil-
ken Oplevelse der ventede mig 1 Legbet af de
neste tolv Timer, vilde jeg selv da i det sidste
Ajeblik veere sprungen 1 Land og have und-
flyet fra det forbandede Skib.

»Tiden er udleben!« sagde Kapta]nen luk-
kede sit Kronometer med et Smeeld og stak
det 1 Lommen. »Tiden er udleben,« sagde Styr-
manden. Der led en sidste Flgjten, og Venner
og Slaegtninge skyndte sig 1 Land. Den ene
Trosse blev gjort los og Landgangen blev truk-
ken vaek, da der paa en Gang led et Raab fra
Kommandobroen og man saa to Mend komme
lobende ilsomt henad Kajen. De vinkede med
Haanden og gebserdede sig som rasende, gjen-
synlig 1 'den Hensigt at standse Skibet. »Hal-
lgj!« raabte Maengden. »Holdt!« brelede Kap-
tajnen. »Stop! Op med Landgangen!< De to
Ma2nd sprang om Bord, netop som den anden
Trosse blev kastet los og Maskinens haesble-
sende Stempelslag gjorde os klar af Kysten.
Der lod et Hurra fra Ds:ekket og derpaa et fra
Kajen, saa viftedes der med Lommetorkleder,
det store Skib sked sig ud gennem Havnen og
dampede gravitetisk henover den rolige Bugt.

Vor fjorten Dages Rejse var nu godt be-
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gyndt. Passagererne forsvandt efterhaanden fra B
Dxkket for at se efter Kojer og Rejsegods, og .u
fra Salonen hortes en Knalden af Propper, som 3 I
tydede paa, at mere end een ensom Rejsende l
tog sin Tilflugt til kunstige Midler for at deve 2o I
Adskillelsens Smerte. Jeg saa mig om paa Daxk- R

ket for at faa et Overblik over mine Rejseled-
P

. . . : . R
sagere. Det var de sadvanlige.Typer, som ses v

ved den Slags Lejligheder. Der var ingen maeer-
kelige Ansigter imellem dem. Jeg taler som L E e
Kender, for Ansigter er mit serlige Felt. Jeg ‘
slaar ned paa et ejendommeligt Ansigt som en
Botaniker paa en Blomst og forer det med mig
for at analysere det i Ro og Mag, samt klassi- | o
fisere og nummerere det til mit lille anthrolo- »: "
giske Museum. Der var intet her, der var mig
vaerdigt. En Snes forskellige Typer af det unge
Amerika, der skulde til Europa, nogle respek- B
table, midaldrende Par som Modvaegt, en svag
Iblanding af Gejstligheden og nogle andre Pro- | ,ﬁ
fessioner, unge Damer, Handelsrejsende, engel- *‘
ske Stivstikkere og hele det gvrige brogede Sel- i
skab, som en Oceandamper har at opvise. Jeg R
vendte mig fra dem og saa tilbage mod Ameri- '
kas svindende Kyster, og idet en Skare Erin-
dringer stormede ind paa mig, folte jeg mit '
Hjerte banke varmt for mit Adoptivfedreland. & )
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tilfeldigvis paa den ene Side af Dakket og ven-
2’ tede paa at blive bragt nedenunder. Da jeg
W&; som saedvanlig lengtes efter Ensomhed, gik jeg

‘ii"é” om bag denne Stabel, og siddende paa en Tov-

'.‘.a rulle mellem den og Skibets Side hengav jeg

'5,’ mig til vemodige Dremme.

:fﬁ? Af disse vekkedes jeg op ved at here en

iisl’ | Hvisken bag mig. »Her er en rolig Plet,« sagde

B Stemmen. »S@t Dem ned, saa kan vi ufor-

HE".' styrret tale om det.«

|Gy Jeg kiggede gennem en Sprekke mellem

,E%,d to veeldige Rister og saa da, at de to Passage-

i rer, som var kommen med i sidste Ojeblik,

%A

' :,3 stod paa den anden Side af Stabelen. De havde
J aabenbart ikke bemarket, at jeg sad der og
kreb sammen i Skyggen af Kufferterne. Den
Mand, der havde talt, var hgj og meget mager,
ai;t;:'% havde blaasort Skaeg og et ganske farvelost An-
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g sigt. Hans Vaesen var nervgst og uroligt. Hans
.,, Ledsager var en undersatsig, blodrig hlle Per-
;ﬂ' son med et rask og bestemt Ansigtsudtryk. Han
%; , havde en Cigar i Munden og en stor Ulster
3}'«‘ kastet over venstre Arm. De saa sig begge uro-
';3"3‘ ligt om, som om de vilde overtyde sig om, at
i de var alene. »Dette her er just Stedet,« horte
."ﬁ jeg den anden sige. De satte sig paa en Vare-
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balle med Ryggen til mig, og meget imod mit
Onske kom jeg saaledes til at spille den ube-
hagelige Rolle at veere Lurer under deres Samtale.

»Naa Miiller,« sagde den hgjeste at Men-
dene, »nu har vi da faaet den godt og vel om
Bord.«

»Ja,« svarede den Mand, han havde tiltalt
med Navnet Miiller; »nu er den da vel om
Bord.«

»Det var lige til Ollet.«

»Ja, det var det, Flannigan.«

»Det var en gal Historie, hvis vi ikke var
kommen med.« |

»Ja, det vilde have vaeret en Streg 1 Reg-
ningen. «

»Det vilde have gdelagt det hele,« sagde
den lille Mand og dampede voldsomt paa Ci-
garen 1 nogle Minutter.

»Jeg har den her,« sagde han tilsidst.

»LLad mig se den.«

»Der er vel ingen, der ser noget?«

»Nej, de er alle nedenunder.«

sMan kan 1kke vere forsigtig nok, naar
saa meget staar paa Spil,« sagde Miiller, bredte
Ulsteren ud, som hang over hans Arm, og frem-
drog en merk Genstand, som han lagde paa
Dakket. Et Blik paa den var nok for mig

P T T

% il

. L. =
o~y o . . ‘e .

R T LN e R T
—= g L . I ——— o <,

g ,-r'_,-r-- -

LT R T o)
<o, it ]

A ST .- PRECINPN B - PeN -
_"~ - Y- - - N '!: et v -~ ..
LY

oA

L T
_—r 2
R R

i, Y

p—

4 B

- N
b4 -‘"!;w T Lt
aime.

[

PRI 3T (SCF Siptas St
-
Al

...,,_,
=
- W e S
“-5v -A.
Kiic g6~ F- Ll

o RV .

R e
i R
4 .«

-

T N SRe o
S ‘J‘% '~E!‘———; =2k
€A - -

- e il i

#

.
Lo cx T e -

et e oyl e

=, R S .

,
EA I“r

22— -3 =
» - 2 [_;; E: B ol




!
gt 8 - .

Yo WP E
-
PIRP

—
-

Sy eonngn

IS
N S -y - -
Al i e R, sk o a
PR - Sup - g _
== .
=
o

-:&--‘.‘<
e
L

- -
o a o
e Tale s

’!-.:W\\S.;ﬁ PRESURLRY *-ieewey NP R S
L b - .

g T T e

L
Ra

B e

LS Faut | deeateTs
N .. - -~

IRIT
‘ oq. }:
I TR
»‘ ‘ v
3 ':: ".':n"
R I
1RSI
li LR
.;;.,‘V"v,’ilf
“ [;‘3&.
Pt B
A WL A
I! l’;‘,'. "
H I i
R (A
o
| 5-,.} DR
g‘ l.‘T
g't (s"% EN
Cetel, e
.? ! :,'."
g gl
TR
. '|"‘
SR D
T .
g, o
LONE
By
A
5" I
:::i "g,,': .'".
v
S oy, :
e hoa hl
;:,'»_ 4 ,_'r"“ b
N e
& oy Ve
I
. 3 g’!: AT
g i) e
?ﬁi '\""’4'6!.';‘1!‘
.' ‘:- T‘i;
v R
; Taa
e
!0 -‘..;A B ¥
R BENS Ete
"\ f’li .B.l,.;
e B,
’ '.,'.' :l..‘r
\ [
Loe e
4‘. AL
" ..6,'. .‘...:.
i 5:".‘.."'!'
1 : i, 4l
3 et e
) L] '
vl *
"‘I
1]

76

jeg sprang op med et undertrykt Raedselskrig.

Heldigvis var de saa optagne, at ingen af dem
bemarkede mig. Havde de drejet Hovedet, vilde
de ufejlbarligt have set mit blege Ansigt kigge
paa dem over Kuffertstabelen.

Fra det Ojeblik, jeg horte de forste Ord
af deres Samtale, havde jeg fattet en frygtelig
Mistanke. Den syntes fuldt ud bekreeftet nu,
da jeg saa, hvad der laa for mig. Det var en
lille firkantet Kasse, lavet af morkt Tre og be-
slaaet med Messinghaand. Sterrelsen var vel
omtrent en Kubikfod. Den mindede om en Pi-
stolkasse, men var afgjort hgjere. Den havde
imidlertid et Tilbehor, til hvilket mine Ojne
var som fastnaglede, et Tilbehor, der nok saa
meget mindede om selve Pistolen som om dens
Hylster. Det lignede neermest en Hane og sad
paa Laaget; en Stump Sejlgarn hang ved det.
Foruden Hanen var der i Treeet en lille firkan-
tet Aabning. Den hgje, Flannigan, som hans
Ledsager kaldte ham, kiggede ned igennem den
flere Minutter 1 Trek med en temmelig &ng-
stelig Mine.

»sDer er ikke noget i Vejen,« sagde han
endelig. »Jeg provede paa at lade vere med
at ryste den,« sagde hans Ledsager.

»Den Slags maa behandles med Forsigtig-
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hed. Put saa meget ned, som der beheoves,
Miiller.«

Den lille famlede 1 sin Lomme og trak saa
en lille Papirspakke frem. Denne aabnede han
og udtog en lille Haandfuld hvidlige Korn', som
han lod forsvinde gennem Hullet. Der lod en
ejendommelig smaeldende Lyd fra Kassen og begge
M=ndene smilede veltilfreds.

»Der er ingenting i Vejen der,« sagde Flan-

nigan.

»Nej, alting er 1 den skenneste Orden,«
svarede hans Ledsager.

»Pas paa, der kommer nogen. Tag den
med ned i Kejen. Lad bare ingen merke, hvad
vi har for eller, hvad der var endnu verre,
fingerere ved denne her og lade den gaa af af
en Fejltagelse.«

»Ja, Resultatet vilde jo blive det samme,
hvem der saa lod den gaa af,« sagde Miiller.

»sDe vilde ikke blive lidt forbavsede, der-
som de lod Hanen gaa af,« sagde den hgje
med en skummel Latter. »Ha, ha! tenk Dem
bare deres Ansigter! Det er ikke noget daar-
ligt Stykke Arbejde, dette her, det smigrer jeg
mig med.«

»Nej,« sagde Miiller. »Jeg herer, det er
Deres egen Idé altsammen, ikke sandt?«
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»Jo, Fjeren og den bevagelige Klap er af
mig,« |

»V1 burde tage Patent paa den.«

Og de to M@end lo igen; en kold, haard
Latter var det; saa tog de den lille messingbe-
slaaede Kasse og gemte den i Miillers folderige
Kavaj.

»Kom med ned og lad os gemme den af
Vejen i vor Kahyt,« sagde Flannigan. »V1 faar
ikke Brug for Kgjerne for i Aften, og der er
den sikker.«

Hans Ledsager samtykkede og de to Maend
gik Arm i Arm henad Dakket og forsvandt
ned i Kahytten med den hemmelighedsfulde llle
Kasse. De sidste Ord jeg horte fra Flannigan
var en halvhg] Paamindelse til den anden om
at bzere Kassen forsigtigt og undgaa at stede
den 1mod Relingen.

Hvor lenge jeg blev siddende paa den Tov-
rulle, ved jeg ikke. Til den Roedsel Samtalen
havde indgydt mig, kom nu en begyndende So-
syges Kvaler. Atlanterhavets langtrukne Dgn-
ninger var begyndt at paavirke baade Skib og
Passagerer. Jeg folte mig nedbrudt paa Sjel
og Legeme og faldt hen i en Slags Slgvhedstil-
stand, af hvilken jeg tilsidst reves ud ved Ly-
den af vor gode Kvartermesters muntre Stemme.
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»>Tor jeg bede Dem flytte Dem lidt, min
Herre?« sagde han. »Vi vilde geerne have Daek-
ket ryddet for alt dette Kram her.»

[ den Stemning jeg var virkede hans lige-
fremme Vasen og redmussede, sunde Ansigt nee-
sten som en Fornermelse. Havde jeg veeret
en modig eller kraftig Mand, kunde jeg geerne
have slaaet ham. Da jeg nu er, hvad jeg er,
nojedes jeg med en melodramatisk Skulen, der
forbavsede den gode Semand ikke lidt, og skred
over til den anden Side af Daekket. Det var
Ensomhed, jeg trengte til for at kunne ruge
over den frygtelige Forbrydelse der blev ud-
klekket her lige for Ojnene af mig. En af
Baadene hang temmelig langt nede ved Daek-
ket. Jeg fik da det Indfald at klatre op paa
Ralingen, gaa ind i den tomme Baad og legge
mig ned paa Bunden. Jeg laa nu paa Ryggen
og saa intet andet over mig end den blaa Him-
mel, samt af og til, naar Skibet rullede, et
Glimt af Mesanmasten; og jeg var saaledes alene
med min Sgsyge og mine Tanker.

Jeg sogte at genkalde mig Ordlyden af den
frygtelige Samtale, jeg havde beluret. Kunde den
udtydes paa nogen anden end den ene Maade,
der nu stod mig fuldstendig klar? Min For-
stand ngdte mig til at tilstaa, at dette var umu-
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1?:? ligt. Jeg forsegte at ordne de forskellige Kends-
gerninger til en Keede af Beviser og saa opdage
det manglende Led. Men nej, intet manglede.
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. Der var nu forst den maerkelige Maade, paa
1&?%14 hvilken Passagererne var kommen om Bord, en
1’;" Maade, der satle dem i Stand til at undgaa en-
;’ hver Undersogelse af deres Rejsegods. Selve
;fﬁ'q Navnet »Flannigan« smagte af irsk Dynamit-
i;h | sammensvergelse, medens »Miiller« gjeblikkelig
,“‘z bragte Tanken hen paa Socialisme og Mord. Saa
f‘, var der deres hemmelighedsfulde Opforsel; deres
'fa.: Bemeerkning om, at deres Planer vilde veere
h'mq bleven tilintetgjort, hvis de var kommen for sent
.:;; til Skibet; deres Frygt for at blive 1agttagne og
:!” endelig det mest uimodsigelige af alle Vidnes-
N ‘\ byrd, den lille firkantede Kasse med Hanen, og
E’)*ﬂ’k; deres uhyggelige Spog om det Ansigt, den Mand
1“,“ vilde satte op, der af en Fejltagelse lod den gaa
¥ af — kunde alle disse Kendsgeerninger pege hen
%'“; imod nogen anden Slutning end denne ene, at
’, de var Udsendinge fra et eller andet hemmeligt
SRR Selskab med politiske eller andre Formaal, og
’ havde til Hensigt at ofre sig selv, deres med-
1};13 rejsende og Skibet paa en eller anden vanvittig
é;;ﬁgaf:;;. Sags Alter. De hvidlige Traade, som jeg havde
wat set den ene af dem putte ned i Kassen, dannede
it utvivisomt en Slags Ledning eller Teender, som
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skulde 1verksaette Eksplosionen. Jeg havde selv
fra Kassen hert en Lyd, som kunde tyde paa,
at den Indeholdt et eller andet fint Maskineri.
Men hvad kunde de mene med deres Hentyd-
ning til 1 Aften? Var det muligt, at de tsenkte
paa at udfore deres frygtelige Forsat paa Rej-
sens allerforste Aften? Den blotte Tanke bragte en

kold Gysen til at fare igennem mig og gjorde mig
endog for et Jjeblik ufglsom for Sesygens Kvaler.

Jeg har sagt, at jeg mangler fysisk Mod.
Moralsk Mod har jeg heller ikke. Det er sjel-
dent, at disse to Mangler findes i den Grad for-
enede 1 een Karakter. Jeg har kendt mange
Mand, som var i hej Grad ®ngstelige, naar det
gjaldt legemlig Fare, og som dog udmerkede sig
ved stor Selvstendighed og Sjelsstyrke. Hvad
nu mig selv engaar, da ger det mig ondt at
maatte sige, at mit stille og tilbagetrukne Liv
har fremelsket hos mig en nervgs Skraek for at
gore nogetsomhelst igjnefaldende eller for i det
hele at gore mig bemarket, en Skraek, der om
muligt er endnu sterre end min Frygt for at
lide legemlig Overlast. Enhver anden vilde i mit
Sted straks vare gaaet til Kaptajnen, have til-
staaet sin Frygt og lagt Sagen 1 hans Haender.
Men for mig, saadan som jeg nu engang er, var

denne Tanke ligefrem afskraekkende. Det at
Doyle: Selveksen. 6
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blive Genstand for andres Opmearksomhed, kryds-
forhort af en Fremmed og som Angiver stillet
i Ansigt til Ansigt med de to hensynslose Fana-
tikere, var mig altsammen lige modbydeligt.
Var der dog ikke en svag Mulighed for, at jeg

A X P
oy
-
R

vt Foil Ty ™. - R O -
e
Tl Tl R e
- - A <
arge” TR 2w
- -

=T e

e
[E P NS e v e
D e o
2. 2.

S

. Al
— e
ERe

A
<

N By e e
. e

f

24 tog fejl? Hvad vilde jeg ikke fole, dersom min
ii“,’ Anklage skulde vise sig at veere grundles? Nej,
;wg jeg vilde opsatte; jeg vilde holde Oje med de to
w: Desperadoer og tolge ethvert af deres Skridt.

T ey B B
v - :

xR 41
e
. ol S

Alt var at foretrekke for den Mulighed at have
o taget fejl. Saa faldt det mig ind, at i det selv-
’ samme Qjeblik begyndte maaske neeste Akt at
o Sammensveaergelsens Sergespil. Min nervese Op-
hidselse lod til at have fordrevet mit begyndende
Anfald af Sesyge, for jeg var 1 Stand til at rejse
mig op og komme ud af Baaden uden at fole
noget Tegn til dets Tilbagevenden. Jeg vaklede

henad Dakket i den Hensigt at gaa ned i Ka-
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hytten for at udfinde, hvad mine nye Bekendte
, . tog sig for; men netop, som jeg lagde Haandeu
.Q paa Gelenderet, overraskedes jeg ved at, faa et
A venskabeligt Dask paa Ryggen, som nr havde

faaet mig til at ryge nedad Trappen med en
’* | Hastighed, der var alt andet end stemmende med
s min Verdighed.

- "“g‘ »Er det Dig, Hammond?« spurgte en Stemme,

“ : '.i'-i'i' o ik . .
i som jeg syntes, jeg skulde kende. .
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»Du gode Gud!« sagde jeg og vendte mig
om, »det er da vel aldrig Dick Merton! Hvordan
har du det, gamle Ven %«

Dette var en uventet lykkelig Tilskikkelse
midt 1 min Forlegenhed. Dick var netop den
Mand, jeg traengte til; han var godmodig og dog
skarpsindig og dertil rask til Handling, saa det
vilde ikke falde mig vanskeligt at fortelle ham
om min Mistanke, og jeg kunde stole paa, at
han med sin sunde Demmekraft nok skulde .
finde paa den bedste Forholdsregel. Ligefra jeg
var en lille Fyr i anden Klasse, havde Dick
vaeret min Raadgiver og Beskytter. Han saa ved
forste Qjekast, at der var noget i Vejen.

»Naa!« sagde han paa sin godmodige Maade,
»hvad er der gaaet dig imod, Kaminerat? du
er jo saa hvid som et Lagen. Er det Sesygen,
hvad %«

»Nej, ikke helt,« sagde jeg. »Lad os gaa
lidt frem og tilbage, Dick. Jeg vil gzerne tale lidt
med dig. Giv mig din Arm.«

Jeg vaklede nu hen ad Daxkket, stottet
paa Dicks kraftige Arm; men det varede noget,
inden jeg kunde bekvemme mig til at tale.

»Vil du ikke have en Cigar?« sagde han
efter en kort Tavshed.

»Nej, Tak,« sagde jeg. »I Aften er vi alle Lig.«
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,Det er jo ingen Grund til, at du ikke

skulde tage dig en Cigar nu,« sagde Dick paa
sin koldblodige Maade, men saa skarpt paa mig
under sine buskede @jenbryn, medens han talte.
Han troede gjensynlig, at jeg var lidt forstyrret
i Hovedet.

»Nej, her nu,« vedblev Jeg, sdet er ikke til

at le af og jeg taler i fuldt Alvor. Jeg har op-
daget en skandig Sammensvargelse, Dick, som
-gaar ud paa at tilintetgore dette Skib og hver

eneste Sjel om Bord,« og jeg begyndte nu 1
Orden og Raxkkefolge at forelegge ham den
Rekke Beviser, som jeg havde samlet. »Naa,
Dick,« sagde jeg, idet jeg sluttede, »hvad synes
du nu om det, og fremfor alt, hvad synes du,
jeg skal gore?«

Til min Overraskelse brast han i en hjerte-
lig Latter.

»Jeg vilde lade mig skremme,c« sagde han,
,hvis en anden end du havde fortalt mig det
samme. Men du, Hammond, har nu altid brugt
at male Fanden paa Veggen. Jeg kan codt lide
at se de gamle Ejendomn;eligheder komme frem
igen. Kan du huske 1 Skolen, da du svor paa,
at der var et Spogelse i det lange Verelse, o0g
at det saa viste sig at vere dit eget Billede 1
Spejlet? Men Herregud, Menneske, hvad Grund
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skulde nogen dog have til at tilintetgore dette
Skib? Vi har ingen stor politisk Personlighed
her om Bord. Tveertimod, de fleste Rejsende er
Amerikanere. Og desuden tror jeg nok, at selv
de mest koldblodige Massemordere i vort nittende
Aarhundrede betenker sig to Gange, for de ofrer
deres eget Liv sammen med andres. Ver du
ganske rolig, du har nok misforstaaet Dem og
har taget et Fotografiapparat eller en anden
uskyldig Genstand for en Helvedesmaskine.

»Aldeles ikke, min gode,« sagde jeg lidt
stodt. »Jeg er bange for, at du for silde il
indse, at jeg hverken har overdrevet eller mis-
forstaaet noget. Hvad nu Kassen angaa'r, saa
har jeg virkelig aldrig nogensinde for set saadan
en. Der var et fint Maskineri inden i den; det
er jeg vis paa, saaledes som de tog paa den og
talte om den.«

»Du kunde saameend antage enhver nogen-
lunde transportabel Genstand for en Torpedo,«
sagde Dick, »dersom det skal vere et Bevis.«

»Mandens Navn var Flannigan,« vedblev jeg.

»Det vilde vist ikke veere noget staerkt In-
dicium 1 Rettens OQjne,« svarede Dick; »men hor
nu, jeg er feerdig med min Cigar. Hvad om vi
gik sammen ned og knaekkede Halsen paa en
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Flaske Rodvin. Saa kan du vise mig dine Or-
sini’er, dersom de endnu er dernede.«

»Lad gaa,« sagde jeg; »jeg er bestemt paa
ikke at tabe dem af Syne hele Dagen. Men du
maa ikke stirre paa dem; jeg vil ikke have, de
skal merke, de bliver udspejdede.«

»Ver du bare rolig for mig,« svarede Dick,
»jeg skal se saa ubekymret og uskyldig ud som
et L.am,« og dermed gik vi nedad Trappen og
ind 1 Salonen.

En Del Rejsende sad spredt omkring det
store Midterbord. Nogle tumlede med genstridige
Vadszkke og Rejseremme, andre spiste Frokost,
og enkelte leste eller morede sig paa anden
Maade. Men de to, vi sogte, var der ikke. VI
gik videre og saa ind i alle Sovekahytterne, men
saa intet Spor af dem. »Store Himmel!« teenkte
jeg, »maaske er de i dette selvsamme Ajeblik
lige under os i Ruffet eller i Maskinrummet og
gor deres djevelske Forberedelser.« Det var
bedre at vide det verste end at gaa i denne
Spaending.

»Hovmester,« sagde Dick, »er der andre
Herrer her nede ?«

»Ja, der er to 1 Rygevéerelset, Herre,« svarede

Hovmesteren.
Rygeverelset var en hyggelig lille Rede, som
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. var flot mgbleret og laa ved Siden af Opvasker-
.~ rammet. Vi stedte Doren op og traadte ind. Jeg
drog et Lettelsens Suk. Det forste jeg saa, var
Flannigans gustne Fjees, hans haarde Mund og
faste Blik. Hans Ledsager sad ligeoverfor ham.
De drak begge to og paa Bordet laa en Bunke
'Kort. De var optaget af deres Spil, da vi kom
ind. Jeg puffede Dick 1 Siden for at betyde
ham, at vi havde fundet dem, og vi satte os ned
med saa ubekymrede Miner som muligt. De to
sammensvorne syntes ikke at tage Hensyn til
vor Neerverelse. Jeg holdt stadig Dje med dem
begge. Det Spil, de spillede, var »Napoleonc.
De var begge meget dygtige og jeg kunde 1kke
. lade veere at beundre den sjeldne Sjxlsstyrke
hos disse Mand, som med en saadan Hemme-
liched i Hjertet saa ganske kunde gaa op 1
Spillets Enkeltheder. Pengeﬁe var snart paa
den ene Haand, snart paa den anden. Men
Heldet syntes stadig at vende sig fra den hgjeste
af Spillerne. Tilsidst kastede han med en Ed
Kortene paa Bordet og afslog at fortsaette Spillet.
»Nej, gu’ om jeg gor!« sagde han; »jeg har
jo ikke haft et anstendigt Kort i de sidste Om-
gange. «
»Bryd Dem ikke om det,« sagde hans Kamme-
¢ rat og skrabede de vundne Penge til sig; »nogle
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faa Dollars mere eller mindre vil ikke gore megen
Forskel, naar vi ferst har gjort vort Arbejde 1
Aften.«

Jeg undredes over Slyngelens Dristighed,
men stirrede stadig lige aandsfravaerende op 1
Loftet og drak min Vin med saa ubekymret en
Mine som muligt. Jeg merkede, at Flannigan
saa paa mig med sit ulveagtige Blik for at se,
om jeg havde opfanget Hentydningen. Han
liviskede noget til sin l.edsager, som jJeg ikke
forstod. Det var formodentlig en Advarsel, for
den anden svarede temmelig vredt:

»Snak! Hvorfor skulde jeg ikke sige, hvad
jeg har Lyst til? Altfor megen Forsigtighed vilde
netop veere det veerste for os.«

»Jeg tror, De onsker, at det hele ikke skal
blive til noget,« sagde Flannigan.

»Naa, saa det tror De,« sagde den anden
hidsigt og hzvede Stemmen. De ved jo ligesaa
godt som jeg, at naar jeg spiller om en Indsats,
saa holder jeg af at vinde den; men jeg vil ikke
afbrydes eller have mine Ord kritiserede at Dem
eller nogen anden Mand; jeg har vel ligesaa
megen Interesse af vort Held som De — mere
haaber jeg.«

Han var ganske ophidset og dampede vold-
somt lgs paa sin Cigar i flere Minutter. Den
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anden Skurks @jne hvilede snart paa Dick Mer-
ton, snart paa mig. Jeg vidste, at jeg sad
overfor en fortvivlet Mand, som en Skalven om
mine Laeber kunde faa til at stede en Dolk 1
mit Hjeerte. Men jeg viste mere Selvbeherskelse,
end jeg vilde have tiltroet mig selv under saa
kritiske Omstendigheder. Hvad Dick angaar,
saa var han ligesaa upaavirkelig og tilsyne-
ladende ligesaa ubevidst som den @gyptiske
Sphinks.

Der herskede en lengere Tavshed 1 Ryge-
veerelset. Det eneste, der afbrgd den, var den
knitrende Lyd af Kortene, som Miiller samlede
sammen og puttede i sin Lomme. Han var
stadig noget red i Hovedet og ophidset. ldet
han kastede sin Cigarstump i Spyttebakken, saa
han udfordrende paa sin Ledsager og vendte sig
saa til mig.

sKan De sige mig, min Herre, hvornaer
der kan ventes Efterretninger om dette Skib?%«

De saa begge to paa mig; men skont )eg
muligvis blegnede en Smule, var min Stemme
saa rolig som nogensinde, da jeg svarede:

»Jeg antager, at den forste Efterretning om
det kan ventes, naar det er lgben ind 1 Queens-

town Havn.« N
»Ha, ha, ha!«< lo den hidsige lille Mand;
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»det vidste jeg, De vilde sige. Lad veere med at
sparke mig under Bordet, Flannigan; det vil jeg
ikke finde mig i. Jeg ved nok, hvad jeg gor.
De tager fejl, min Herre, vedblev han, atter hen-
vendt til mig, ganske fejl.«

»Vi kan maaske passere Skibe, « foreslog Dick.

»Nej, det er heller ikke det.«

»Vejret er godt,« sagde jeg; s hvorfor skulde
der ikke komme Efterretninger om os fra vort
Bestemmelsessted ?«

»Jeg siger ikke, at der ikke kan komme
Efterretninger om os fra vort Bestemmelsessted.
Det vil der nok en Gang; men det bliver ikke
den forste Efterretning.«

sHvor kommer den da fra?« spurgte Dick.

sDet vil De aldrig faa at vide. Nok er det,
at en hurtig og hemmelighedsfuld Budbringer
vil bringe Melding om os, for Dagen er til Ende.
Ha, ha, ha!« Han lo igen, saa det klukkede
1 ham.

»Kom op paa Dekket;« brummede hans
Kammerat. »De har drukket altfor meget af
den forbandede Cognac. Den har lesnet Deres
Tunge. Kom med!« Han tog sin Ven ved
Armen og dels ledte, dels puffede ham ud af
Rygeverelset; saa horte vi dem slentre op ad
Trappen sammen og ud paa Daekket.
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»Naa, hvad mener du saa?« stennede jeg
henvendt til Dick. Han var ligesaa uforstyrrelig
som nogensinde.

»Hvad jeg mener!« sagde han; »jo, jeg me-
ner ligesom hans Kammerat, at vi har siddet
altfor lenge og hort paa en drukken Mands
Vrovlen. Den Karl stank jo af Cognac.«

»Snak, Dick! Du saa jo, hvorledes den
anden prgvede paa at stoppe Munden paa ham.«

»Ja, selvfolgelig. Han bred sig ikke om, at
hans Ven skulde gore sig til Nar 1 fremmedes
Narvaerelse. Maaske er den lille gal, og den
anden skal passe paa ham. Det er hgjst rimeligt.«

sAa, Dick, Dick,« udbred jeg; »hvor kan
du veere saa blind? Kan du da ikke indse, at
hvert Ord bekraeftede vor tidligere Mistanke ?«

»Snak, Menneske !« svarede Dick. »Du har
arbejdet dig selv ind i1 en nerves Ophidselse.
Hvor Pokker kan du faa nogen Mening 1 det
Sludder om en hemmelighedsfuld Budbringer,
der skulde bringe Melding om o0s?«

»Jeg skal sige dig, hvad han mente Dick,«
sagde jeg, bojede mig frem og greb min Ven 1
Armen. »Han mente det pludselige Glimt af
Ildskeeret, som vil ses langt ude pae Havet af
en eller anden ensom Fisker, der ligger udfor
Amerikas Kyst. Det var det, han mente.«
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;fl sJeg havde ikke troet, du kunde vare saa
i‘.'.:"i:. . . .

iz"wéi;“: taabelig, Hammond,« sagde Dick Merton 1 en
e : :

“i,, pirrelig Tone. »Dersom du prever paa at for-
Iugp staa enhver drukken Mands Sludren bogstaveligt,
AR

g “.'!.‘(*'3; . . .

i saa vil du faa meerkelige Ting ud af det. Lad
Fitias

il os gore som De og gaa op paa Dzkket. Jeg
Bty : :

‘jg:‘.;.ﬁ&;,; tror, du trenger til frisk Luft. Du kan vere
bl : i

Bilne vis paa, at der er noget galt ved Din Lever.
;W ’

ii:‘ Sorejsen vil nok gere dig godt.«

AN

1":"'1!1?‘ ) : 3 ) 1
;i »Hvis jeg overlever denne Rejse,« sagde jeg
L ‘w-".}’"._“;' o .

;ii’g;g‘;,;*: stonnende, »skal det vaere den sidste, jeg nogen-
S ’ ’

i sinde indlader mig paa. Men nu dakker de

Bordet, saa er det neppe Umagen veard at gaa
ovenpaa. Jeg bliver hernede og ryger min Cigar
feerdig. «

»Jeg haaber, du bliver i bedre Humer
inden Middag,« svarede Dick; saa gik han og
lod mig alene med mine Tanker, indtil den store
Gong-Gong kaldte os til Salonen.

Jeg behover neeppe at sige, at min Madlyst
ikke var bleven skeerpet af Dagens Begivenheder.
Halvt ubevidst satte jeg mig til Bords og heorte
paa den Samtale, der fortes omkring mig. Der
var omtrent hundrede forste Klasses Passagerer,
og efterhaanden som Vinen losnede Tunge-
baandene, smeltede Stemmerne sammen med
den raslende Lyd fra Serviset og det hele dan-
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nede et sandt Babel. Jeg befandt mig mellem
en meget sver og nervgs gammel Dame og en
sirlig lille Prestemand, og da ingen af dem
gjorde nogensomhelst Tilnermelser, trak jeg mig
ind 1 mig selv og benyttede Tiden til at 1agttage
mine Medrejsende. Jeg kunde 1 Afstand se Dick
dele sin Opmarksomhed mellem en benlgs Fugl
og en selvbevidst ung Dame, som var hans Nabo.
Kaptajn Dowic var Veert ved den Ende af Bordet,
hvor jeg sad, medens Skibslegen sad ved den
anden. Til min Tilfredshed saa jeg, at Flanni-
gan sad neesten lige overfor mig. Saa lange, vi
havde ham 1 Sigte, vidste jeg jo, at vi 1 det
mindste forelgbig var sikre. Han sad der med
et Smil paa sit skumle Ansigt, som vel skulde
forestille elskveerdigt. Det undgik ikke min Op-
maerksomhed, at han tog rigeligt til sig af Vinen,
saa rigeligt, at hans Stemme, inden vi naaede
Desserten, var ikke lidt sleret. Hans Ven Miiller
sad nogle faa Pladser leengere nede. Han spiste
kun lidt og lod til at veare nerves og urolig.
»Naa, mine Damer,« sagde vor joviale Kap-
tajn. »Jeg haaber, at De nu vil fele Dem gan-
ske som hjemme om Bord paa mit Skib. Her-
rerne er jeg ikke bange for. Lad os faa en
Flaske Champagne, Hovmester. Jeg drikker paa
en frisk Kuling og en hurtig Overrejse! For-
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et haabentlig vil vore Venner 1 Amerika hgre om
“]!31 vor lykkelige Ankomst om en tolv Dage, 1 det
't:“ hajeste om fjorten.«

Jflg“ Jeg saa op. Hvor flygtigt end det Blik
jie var, der udveksledes mellem Flannigan og hans

Medsammensvorne, saa var jeg dog 1 Stand til

at udtyde det. Der spillede et ondt Smil om
den forstes tynde Laber.

Samtalen gik livligt. Serejser, Politik, For-
lystelser, Religion, alt muligt blev droftet. Jeg
Iyttede tavs men interesseret til. Det faldt mig
ind, at det ikke kunde vere nogen Skade til
at bringe det Emne paa Bane, der hele Tiden
optog mig. Jeg kunde berore det ganske 1 For-
bigaaende og det vilde i alt Fald bringe Kaptaj-
nen paa den Slags Tanker. Jeg kunde da og-

saa med det samme iagttage Virkningen af mine
Ord paa de to Sammensvorne.

Der var et pludseligt Havblik 1 Samtalen.
De fleste almindelige Emner af Interesse syntes
udtemte. Lejligheden var gunstig.

»Maa jeg sporge Dem, Kaptajn,« sagde jeg
hojt og tydeligt, i det jeg bejede mig frem,
shvad er Deres Mening om Feniernes Mani-

fester?«
Kaptajnens redmussede Ansigt formerkedes
af et harmfuldt Udtryk.
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»De er fejge og usle,« sagde han, »og de
er ligesaa taabelige, som de er grusomme.«

»En Skare anonyme Slynglers afmaglige
Trusler,« sagde en gammel Herre ved hans Side
majestaetisk.

»Aa, Kaptajn!« sagde den fede Dame ved
min Side, »De mener da vel ikke, at de virke-
lig vilde spraenge et Skib 1 Luften?«

»Jo, det vilde De sikkert, hvis de bare
kunde; men jeg er ganske sikker paa, at de

ikke vil spraenge mit 1 Luften.«

»Tor jeg sperge, hvilke Forsigtighedsregler
der er taget imod dem?« spurgte en zldre Mand
fra den anden Ende af Bordet. |

»Alt Gods, der sendes om Bord, bliver om-
hyggeligt undersogt,« sagde Kaptajn Dowic.

»Men dersom nu nogen tog Spraengstofter
med om Bord?¢« sagde jeg.

»De er altfor fejge til saaledes at satte de-
res eget Liv paa Spil.«

Medens denne Samtale fertes, havde Flan-
nigan ikke forraadt den ringeste Interesse for,
hvad der foregik. Nu saa han op og derpaa
hen paa Kaptajnen. »Tror De dog ikke, De
undervurderer dem noget?«< sagde han. »Et-
hvert hemmeligt Selskab kan opvise fortviviede
Fanatikere — hvorfor skulde Fenierne ikke og-
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saa have dem? Mange Mennesker anser det for
en Lykke at de for en Sag, der 1 deres Qjne
er retfeerdig, om end andre anser den for det
modsatte.«

»sMord paa uskyldige Mennesker kan aldrig
i noget Menneskes Qjne vare en retfeerdig Sag,«
sagde den lille Praest.

sParises Bombardement var dog ikke an-
det,« sagde Flannigan; »og dog var hele den
civilicerede Verden enig om at se til med kors-
lagte Arme og ombytte de grimme Ord »Mord«
med det mere velklingende Ord »Krig«. 1 Ty-
skernes @Qjne var det en retfeerdig Sag; hvorfor
skulde Fenierne ikke tenke det samme om Dy-
namitten ?«

»] ethvert Fald har alle deres tomme Ud-
gydelser endnu ikke fort til nogetsomhelst,« sagde
Kaptajnen.

»Undskyld,« sagde Flannigan, »men er der
ikke en vis Tvivl med Hensyn til Skibet »Dot-
terel«s Skzebne. Jeg har truffet Folk i Amerika,
som af personlig Erfaring forsikrede, at der var
en Kultorpedo om Bord 1 Skibet.«

»Saa lgj de,« sagde Kaptajnen. »Det blev
tilsidst'bevist ved Krigsretten, at Sprengningen
skyldtes Udvikling af Gas i Kullene — men
skal vi ikke hellere skifte Emne, ellers kunde
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Damerne gerne faa en sgvnlgs Nat.« Efter denne
Bemarkning ledte Kaptajnen atter Samtalen til-
bage 1 dens oprindelige Spor.

Medens denne lille Diskussion stod paa,
havde Flannigan heevdet sit Standpunkt med
et Maadehold og en rolig Sikkerhed, der vid-
nede om virkelig Dannelse og som jeg ikke
vilde have tiltroet ham. Jeg kunde ikke lade
vere med at beundre denne Mand, der lige for
Udfeorelsen af en saa fortvivlet Plan, i en saa
hoflig Tone kunde drefte en Sag, der jo maatte
bergre ham saa ngje. Han havde, som jeg al-
lerede har bemserket, taget dygtigt til sig af
Vinen; men skont hans ellers saa blege Kinder
blussede svagt, var hans Vasen saa tilbagehol-
dent som nogensinde. Han blandede sig ikke
mere 1 Samtalen, men syntes fordybet i sine
egne Tanker.

En Heer af modstridende Tanker kempede
1 mit Sind. Hvad skulde jeg gore? Skulde jeg
rejse mig med det samme og angive dem i
Kaptajnens og Passagerernes Nazrverelse? El-
ler skulde jeg udbede mig et Par Minutters Sam-
tale med Kaptajnen i hans Kahyt og aabenbare
det hele. Et Ojeblik var jeg halvvejs besluttet
paa at gere det, men saa vendte min gamle,
medfodte Forlegenhed tilbage med foreget Styrke

Doyle: Selveksen. {
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Naar alt kom til alt, kunde det jo vere en
Fejltagelse. Dick havde hert Beviserne, men
havde afslaaet at tro paa dem. Jeg bestemte
at lade Sagen gaa sin Gang. En besynderlig
Ligegladhed kom over mig. Hvorfor skulde jeg
hjelpe Mennesker, som var blinde overfor deres
egen Fare? Det maatte jo vere Skibsofficerernes
Pligt at beskytte os, 0g ikke vor Sag at advare
dem. Jeg drak et Par Glas Vin og vaklede op
paa Dekket med den Beslutning at gemme Hem-
meligheden i mit eget Bryst.

Det var en herlig Aften. -Selv i min op-
hidsede Sindstilstand kunde jeg ikke lade vere
at leene mig ud over Ralingen for at nyde den
friske Brise. Langt ude i Vest saas et ensomt
Sejl som et mgrkt Punkt mod den flammende
Skymur, som den synkende Sol havde efterladt
paa Himlen. Jeg gos ved Synet af den. Den
lignede et Hav af Blod. En enkelt Stjeerne blin-
kede svagt over mit Hoved, men tusinde Stjeerne-
glimt saas i Vandet for hvert Slag af Skruen.
Det eneste, der bred denne Skgnhedens Har-
moni, var den tykke Rogstribe, der bredte sig
bag os som en sort Stribe paa et purpurrgdt
Gardin. Det synes néeesten ubegribeligt, at den
dybe Fred, der hvilede over al Naturen, kunde

forstyrres af en ussel Dadelig.

>
A

BRI P A o d A AR e ST e o = - e o TR




99

»Naar alt kommer til alt,« tenkte jeg, mens
jeg stirrede ned i det blaa Dyb under mig,
»selv. om det veerste skulde ske, saa er det dog
bedre at do her end sygne hen i en Sygeseng
paa Landjorden.« Et Menneskeliv synes saa
ringe omgivet af Naturens maegtige Krefter. Men
til Trods for alle mine filosofiske Betragtninger,
kunde jeg dog ikke lade veere at gyse, da jeg
drejede Hovedet og paa anden Side af Daekket
saa to merke Skikkelser, som jeg ingen Van-
skelighed havde ved at genkende. De saa ud
til at vaere fordybede i Samtale, men jeg havde
ikke Lejlighed til at hore, hvad de sagde; saa lod
Jeg mig ngje med at gaa .frem og tilbage og
vaage ngje over hver af deres Beveegelser.

Det var en Befrielse for mig, da Dick kom
op paa Dezkket. Selv en tvivlende fortrolig er
bedre end slet ingen.

?
¢
1.
R
4
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»Naa, gamle Dreng,« sagde han og gav mig
et gemytligt Dunk imellem Ribbenene, »Endnu
er vi da ikke roget i Luften.«

»Nej, ikke endnu,« svarede jeg; »men det
er da ikke noget Bevis paa, at vi ikke kommer
til det.«

»Aa Snak, dit gale Menneske!« sagde Dick.
»Jeg begriber ikke, hvorfra du har faaet den
merkvardige Idé. Jeg har talt med en af dine

7*
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formodede Mordere, og han lader saamaend til
at veere en ganske flink Fyr, en hel Sportsmand,
skulde jeg tro, efter hans Tale at demme.«
»Dick,« sagde jeg, »jeg er ligesaa sikker
paa, at disse Ma=nd har en Helvedesmaskine,
og paa at vi staar paa Evighedens Dorteerskel,
som hvis jeg allerede havde set dem satte en
Teendstik til Ledningen.«<

»Ja, naar du virkelig tror det,« sagde Dick,
i Ojeblikket halvt forskrekket over min Alvor,
ssaa er det din Pligt at gore Kaptajnen be-
kendt med din Mistanke.«

>,Du har Ret,« sagde Jeg, »og . det vil jeg
ogsaa gere. Min dumme Forlegenhed har hidtil
forhindret mig i at gere det. Jeg tror, den ene-
ste Redning for os er at forelegge ham hele Sagen.«

»Naa, saa gaa 0g gor det,« sagde Dick;
,men bland for Himlens Skyld ikke mig ind 1

den Sag.«
»Jeg vil tale til ham, naar han kommer

ned fra Kommandobroen,< svarede jeg; »men
imidlertid har jeg i Sinde ikke at tabe dem af

Syne et Qjeblik.«
»Lad mig vide, hvad det bliver til,« sagde

min Ven: og med et Nik til mig slentrede han
bort, saa vidt jeg ved, for at opsege sin Na-
boerske fra Middagsbordet.

RS Oy -~ Mo gl af. . A=
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Da jeg var bleven alene, kom jeg i Tanker
om mit Skjulested fra om Morgenen, klatrede op
paa Ralingen, steg ind i Baaden og lagde mig
ned. Der kunde jeg atter overteenke mit For-
set og, naar jeg loftede Hovedet, kunde jeg,
hvad Ojeblik jeg vilde, holde @je med mine
ubehagelige Naboer.

En Time forleb, men Kaptajnen var stadig
paa Kommandobroen. Han talte med en af de
rejsende , en forhenverende Sgofficer, og de
droftede indgaaende et eller andet indviklet Sporgs-
maal 1 Sefartskunsten. Jeg kunde se de rede
Glimt af deres Cigarer fra mit Skjulested. Det
var nu merkt, saa merkt, at jeg naeppe kunde
skelne Flannigans og hans medskyldiges Skik-
kelser. De stod endnu i samme Stilling, som de
havde indtaget efter Middag. Enkelte Passagerer
var spredte omkring paa Dazekket, men mange
var gaaet nedenunder. En besynderlig Stilhed
hvilede over Hav og Luft. Stemmerne fra Vagten
og den raslende Lyd fra Roret var de eneste
L.yde, der bred Stilheden.

Endnu en halv Time gik. Kaptajnen var
stadig paa Kommandobroen. Det lod nasten til,
at han aldrig vilde komme ned igen. Mine Ner-

ver var unaturligt ophidsede, og det i en saadan
Grad, at Lyden af Skridt paa Da=kket fik mig
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til at fare sammen og skealve over hele Legemet.
Jeg kiggede ud over Randen af Baaden og saa,
at vore to misteenkelige medrejsende var gaaet
over Dazkket fra den anden Side og nu stod
nesten lige under mig. Lyset fra en Lanterne
faldt lige paa Skurken Flannigans gustne Ansigt.
Selv ved dette flygtige Blik saa jeg, at Muller
havde den Ulster, som jeg kendte saa godt,
kastet lgst over Armen. Jeg sank tilbage med
en Stgnnen. Min skzbnesvangre Opseattelse
havde altsaa kostet to hundrede Menneskeliv.

Jeg havde lest om den djevelske Heevn,
der ventede en Spion. Jeg vidste, at Mand,
hvis Liv stod paa Spil, ikke vilde gyse tilbage
for nogetsomhelst. Alt, hvad jeg kunde gore,
var at krybe sammen paa Bunden af Baaden
og lytte i Stilhed til de hviskende Stemmer
under mig.

sDette Sted er godt,« sagde en Stemme.

»Ja, Laesiden er bedst.«

»Jeg gad vide, om Hanen vil virke.«

»Det er jeg vis paa, den vil.«

»Vi skulde jo lade den gaa af Kl 10, ikke

sandt ?«
»Ja, Kl. 10 precis. Vi har endnu otte Mi-

nutter.«
Der var en Pause. Saa sagde Stemmen igen:
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»De kan vist here Hanen smalde, ikke
sandt 7«

»Det gor Ingenting. Det vil vere for sent
til at nogen kan forhindre det.«

»Det er sandt.«

»Det vil give dem derhjemme noget at snakke
om, hvad?«

»Ja, vist saa. Hvor lenge regner du, det
vil vare, for de horer det?«

»Den forste Efterretning vil naa dem i Lebet
af fire og tyve Timer.«

»Det bliver min.«

»Nej, min. «

»Ha, ha, det skal vi nok faa afgjort.«

Saa blev der igen en Pause. Nu horte jeg
Millers Stemme hviske hsest — »Der er kun
fem Minutter tilbage.«

Hvor langsomt dog Minutterne syntes at
gaa? Jeg kunde telle dem ved Lyden af mit
Hjertes Banken.

»Det vil gore ordentlig Opsigt i Land,« sagde
en Stemme.

»Ja, og Bladene vil faa noget at skrive om.«
i | Jeg loftede Hovedet og kiggede ud over
Randen af Baaden. Der syntes intet Haab, ingen
Hjelp at vere. Dgden ventede mig, hvad enten
jeg gjorde Anskrig eller ej. Kaptajnen havde nu
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uh endelig forladt Kommandobroen. Dakket var
ode, kun to merke Skikkelser krgb sammen 1
Skyggen af Baaden.

Flannigan havde et Ur i Haanden.

»Tre Minutter endnu,« sagde han. »Set den

i
1541*.-;'»
o' ned paa Daekket.«

“’fs »Nej, set den her paa Reelingen.«

z%n‘*;é Det var den lille firkantede Kasse. Af
‘i,!*li Lyden kunde jeg here, at de havde stillet den
ﬁ;’ naesten lige under mit Hoved.

g'.}‘,. Jeg saa igen ud over Randen. Flannigan
f’,‘kr | heldte noget ud i Haanden af et Papir. Det
;; var de smaa hvide Korn — de samme, som jeg
';“ havde set ham benytte om Morgenen. Det skulde

utvivlsamt bruges som Ledning, for han temte
det af i Kassen, og jeg herte den samme be-
gzﬁ' synderlige Lyd, som tidligere havde tiltrukket
: sig min Opmeerksomhed.

: sHalvandet Minut endnu,« sagde han. »Skal

g,w De eller jeg treekke i1 Snoren?«

»Jeg vil treekke i den,« sagde Miiller.

;’ Han laa paa Knez og holdt 1 Enden af
§13 Snoren. Flannigan stod bagved med Armene

over Kors og med et uhyggeligt bestemt Udtryk
1 sit Ansigt.

Jeg kunde ikke udholde det leengere. Min
Modstandskraft slappedes pludseligt.
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»Stands !« skreg jeg, 1det jeg sprang op.
»Stands vildfarne, ryggeslese Mennesker !«

De for begge vaklende tilbage. Jeg tror
naesten, de ansaa mig for en Aand, som jeg stod
der 1 Maanelyset med mit blege Ansigt.

Nu var jeg tapper nok. Jeg var gaaet for
vidt til, at jeg kunde traekke mig tilbage.

»Kain blev forbandet,« raabte jeg, »og dog
drebte han kun een; vil 1 have to hundrede
Menneskers Blod paa Eders Samvittighed 7«

»Han er gal,« sagde Flannigan. »Tiden er
udlgben. Lad den gaa af, Miiller.«

Jeg sprang ned paa Dakket.

»Det skal 1kke ske!« sagde jeg.

»Med hvad Ret vil De forhindre det.«

»1 alle menneskelige og guddommelige Loves
Navn.«

»Det kommer ikke Dem ved. Af Vejen,
siger jeg!« |

»Aldrig!« svarede jeg.

»Pokker 1 Vold med den Karl! Der staar
for meget paa Spil, til at vi kan vaere hensyns-
fulde. Jeg skal holde ham, Miiller, mens De
trykker af?«

I naeste Djeblik keempede jeg, omsluttet af
Irleenderens herkuliske Arme. Modstand var
unyttig. Jeg var som et Barn imellem hans
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Hender. Han satte mig op imod Ralingen og
holdt mig fast der.

Jeg folte, at jeg stod paa Evighedens Teer-
skel. Halvkvalt imellem Heenderne paa den
hojeste af de to Slyngler, saa jeg den anden
neerme sig den frygtelige Kasse. Han bgjede sig
ned over den og tog fat i Snoren. Jeg hviskede
en Bon, da jeg saa ham stramme den. Saa
kom der en skarp, smeldende Lyd og saa en
lgjerlig Knagen. Hanen var sluppet, den ene
Side af Kassen flgj frem og ud kom — {o graa

Brevduer.

Der er kun lidet tilbage at fortelle. Emnet
er ikke af dem, som jeg ynder at dvele ved.
Hele Sagen er altfor latterlig og modbydelig. Jeg
kan ikke gere noget bedre end at forsvinde ud
af Historien og overlade Valpladsen til New-York
Heralds fortreeffelige Sportsanmelder. Jeg hid-
setter et Uddrag af et Nummer, der udkom kort
efter vor Afrejse fra Amerika.

»Meerkelig Brevdue-Matsch. — En ny Match
har forrige Uge fundet Sted mellem John H.
Flannigan fra Boston og Jeremias Miiller, en
velkendt Borger i Ashport. Begge disse Mend
har anvendt megen Tid og Omhu paa at op-
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dreette en ny og forbedret Brevduerace og Vaedde-
maalet havde varet aftalt 1 leengere Tid. Store
Summer var holdt paa Duerne og man var al-
mindelig interesseret 1 Udfaldet. Starten foregik
fra Daekket af den transatlantiske Damper »Spar-
taneren« Kl. 10 om Aftenen, da Skibet var om-
trent hundrede Mile fra I.and. Den Fugl, som
forst naaede hjem, skulde veere Vinder. Det
lader til, at megen Forsigtighed maatte udvises,
da engelske Kaptajner har en Fordom imod "at
lade Sportsbegivenheder foregaa om Bord paa
deres Skibe. Til Trods for en lille Forhindring
1 sidste Ojeblik foregik Starten neesten paa Slaget
ti. Millers Fugl ankom til Ashport om Eftermid-
dagen den folgende Dag 1 meget udmattet Til-
stand, medens Flannigans endnu ikke er bleven
set. For dem, der holdt paa Flannigans, maa
det vere en Tilfredsstillelse at vide, at Matchen
er foregaaet paa fuldt ud erlig Vis. Duerne var
indelukkede i en dertil seerlig opfundet Kasse,
som kun lod sig aabne ved Hj=lp af en Fjer.
Det lod sig saaledes gore at fodre dem gennem
en Aabning foroven, medens Muligheden for at
berore deres Vinger var ganske udelukket. Nogle
flere Matscher af denne Art vilde maegtigt bi-
drage til at vakke Interesse for Brevduesagen
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hos det amerikanske Publikum og vilde bringe
lige Udstilling af menneskelig Udholdenhed, som

en behagelig Afveksling 1 den ofte ret usmage-
har taget saa stor Overhaand i de senere Aar.c
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En Nat mellem Nihilisterne.

obinson, Principalen vil tale med Dem!«
»R »Han vil Pokker, vil han!« taenkte jeg,
for Dickson, Kornfirmaet Bailey & Comp’s Re-
praesentant i Odessa, var et Stykke af en Tar-
tar — det havde jeg maattet bekende. »Hvad
er der nu lgs?« spurgte jeg min Med-Kontorist;
shar han faaet Nys om vor lille Udflugt til
Nicolaieff, eller hvad kan det vaere?«

»Ikke det der ligner,« sagde Gregory, »den
gamle Dreng lader til at veere i rigtig god Ku-
lor; det er formodentlig Forretninger. Men lad
ham endelig ikke vente.« Jeg paatog mig da
en Mine af kraenket Uskyldighed for alle Even-
tualiteters Skyld, og skred lige ind 1 Levens
Hule.

Hr. Dickson stod foran Kaminen i den blandt

Englands Senner fra Fadrene nedarvede Stil-
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ling og gjorde Tegn til mig, at jeg skulde satte
mig paa en Stol foran ham. »Robinson,« sagde
han, »jeg har stor Tillid til Deres Diskretion
og sunde Sands. Ungdommen maa jo lebe Hor-
nene af sig, men jeg tror, at De under en let-
sindig Overflade skjuler solide Karakteregenska-
ber.«

Jeg bukkede.

»Jeg tror,« vedblev han, »at De taler Rus-
sisk temmelig flydende.« -

Jeg bukkede 1gen.

»Jeg har da,« fortsatte han, »et Hverv at
overdrage Dem, et Hverv af hvis heldige Ud-
forelse Deres Forfremmelse mulig;fis vil afhaenge.
Jeg vilde ikke betro det til en underordnet,
hvis ikke min Pligt i Ojeblikket bandt mig til
min Post.«

»De kan stole paa, at.jeg skal gere mit
bedste,« svarede jeg.

»Godt, meget godt! Hvad jeg onsker, er 1
Korthed folgende: Der er lige bleven aabnet en
Jernbane til Solteff, nogle hundrede Mile oppe
i Landet. Nu gnsker jeg at komme de andre

'Odessa-Firmaer i Forkebet og sikre mig dette

Distrikts Frembringelser, som jeg har Grund til
at tro, kan erholdes til meget lave Priser. De
tager med Toget til Solteff og taler med en Hr.
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Dimidoff, som er Byens storste Jordegodsejer.
Med ham maa de slutte en saa fordelagtig Over-
enskomst som muligt. Baade Hr. Dimidoff og
jeg onsker Sagen ordnet saa hurtigt og stilfeer-
digt som muligt — kort sagt, vi ser helst, at
ingen ved noget om det hele, for Kornet kom-
mer til Odessa. Jeg gnsker det 1 Firmaets In-
teresse og Hr. Dimidoff ensker det paa Grund af
den Fordom, som hans Bgnder neerer imod al
Udforsel. Naar De ankommer til Deres Be-
stemmelsessted, vil De se, at De er ventet, og
De maa rejse i Aften. Pengene til Deres Ud-
gifter skal vere rede. God Morgen, Robinson;
jeg haaber De ikke vil gore den gode Mening
til Skamme, som jeg har om Deres Dygtighed.«

»Gregory,« sagde jeg, idet jeg stolt spanku-
lerede ind i Kontoret igen, »jeg er en betroet
Mand, min Dreng, har faaet et hemmeligt Hverv;
det drejer sig om et tusind Pund. Laan mig
Deres lille Vadseek — min er altfor imponerende
— og sig til Ivan, at han skal pakke den. En
russisk Millioner venter mig ved Rejsens Maal.
Naevn 1kke et Ord om det til nogen af Simp-
kins’s Folk, ellers er det hele odelagt. Hold
endelig teet!«

Jeg var saa henrykt over det lille Kig, jeg
paa denne Maade havde faaet bag Kulisserne,
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at jeg hele Dagen listede mig omkring 1 Kon-
toret med en Folelse, som om jeg var Helten i
en Kriminalroman, mens Ansvaret stod tydeligt
at lese paa mit grublende Ansigt; og da jeg
om Aftenen forlod Huset og sneg mig ned til
Stationen, kunde en tilfeldig Iagttager af mit
Vasen geerne have troet, at jeg for min Afrejse
havde tomt Jeernpengeskabets Indhold ud 1 Grego-
rys lille Vadsaek. Det var for gvrigt uforsigtigt
af ham at lade alle de engelske Jernbanesedler
blive siddende paa den. Jeg maatte nu blot
haabe paa, at alle mine »London’er« og »Bir-
mingham’er« ikke maatte tiltreekke sig nogen
Opmarksomhed, eller at i det mindste ingen ri-
valiserende Kornhandler ved Synet af dem skulde
kunne gette, hvem jeg var og hvad mit Arinde
gik ud paa.

Da jeg havde betalt de fornedne Rubler og
faaet min Billet, satte jeg mig til Rette 1 en
magelig, russisk Jernbanevogn og tenkte over
mit sjzeldne Held. Dickson var begyndt at blive
gammel i den senere Tid, og dersom jeg kunde
gore mig fordelagtigt bemerket ved denne For-
retning, kunde der ske store Ting. Jeg dromte
allerede om at blive Kompagnon i Firmaet. De
klaprende Hjul syntes stadig at synge » Bailey,
Robinson og Co,« »Bailey, Robinson og Co,«

SO 4. A RIS R, = O g i T
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som et ensformigt Omkveed, . der efterhaanden
blev til en Slags Nynnen og tilsidst herte op,
da jeg faldt 1 en dyb Sevn. Havde jeg vidst,
hvilken Oplevelse der ventede mig ved Rejsens
Endemaal, vilde min Sevn neeppe have veret
saa fredelig.

Jeg vaagnede med en Fglelse af Uro og
med den Forestilling, at nogen stirrede paa mig;
og Jeg tog heller ikke fejl. En hegj,- merk Mand
havde sat sig paa Seedet overfor mig, og hans
uhyggelige, morke Oje syntes at se tveers igen-
nem mig, som om han gnskede at lsese mine
inderste Tanker. Saa saa jeg, at han tog min
lille Vadsek i Ojesyn.

»Tak Skaebne!« tenkte jeg, »det er nok
Simpkinses Agent. Det var uforsigtigt af Gregory
at lade de forbistrede Plakater blive siddende
paa Tasken.«

Jeg lukkede Ojnene igen, men da jeg atter
aabnede dem, medte de igen den fremmedes
alvorlige BIik.

»De er fra England, ser jeg,« sagde han
paa Russisk og smilede med sine hvide Taender
paa en Maade, som vist skulde vere elskverdig.

»Ja,« svarede jeg med et Forsgg paa at se
ligegyldig ud, men med en ubehagelig Fornem-

melse af, at dette Forseg mislvkkedes.
Doyle: Selveksen. 8
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»De rejser formodentlig for Deres Forngjelse?«

sagde han.

»Ja,« svarede jeg ivrigt. »Jeg rejser virke-
lig for min Forngjelse; ikke for andet.«

»Nej, naturligvis ikke,« sagde han med en
vis Ironi i Stemmen. Englenderne rejser jo altid
for deres Forngjelse, ikke sandt? Aldrig for andet,
nej, aldrig.«

Hans Opforsel var hejst besynderlig, mildest
talt. Den kunde kun forklares paa to Maader:
enten var han gal eller ogsaa var han Agent for
et eller andet Firma, der var ude 1 samme
HErinde som jeg, og vilde nu vise mig, at han
havde gennemskuet mig. DBegge Muligheder var
lige ubehagelige og det var i det hele en Lettelse
for mig, da Toget standsede ved et forfaldent Skur,
der gjorde Tjeneste som Banegaard 1 den Op-
hlomtrende By, Solteff, for hvilken jeg nu skulde
til at aabne nye Rigdomskilder og hvis Handel
jeg skulde sette i Forbindelse med den store
Verdens. Jeg ventede neesten at se en Areport,
da jeg traadte ud paa Perronen. Jeg ventedes
jo i Solteff, det havde Hr. Dickson sagt. Jeg
saa mig om 1 den brogede M=ngde, men saa
ingen Hr. Dimidoff. Paa en Gang bemeerkede
jeg en sjusket paaklaedt ubarberet Person, som
sik hastigt forbi mig og forst betragtede mig,
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derefter min Vadsaek — den ulyksalige Vadszk,
Aarsagen til alle mine Kvaler. Han forsvandt 1
M=zngden, men lidt efter kom han slentrende
forbi mig igen, og i det samme lykkedes det
ham at hviske til mig: »Fglg mig, men 1 nogen
Afstand,« hvorefter han straks gik ud af Bane-
gaarden og hurtigt nedad en Gade. Dette her
var jo saa hemmelighedsfuldt, at det kunde blive
til noget! Jeg travede lige i hans Kglvand med
min Vadsxk, og da jeg var drejet om et Hjorne,
saa jeg en snavset »Droschky«, som holdt der
og ventede paa mig. Min ubarberede Ven lukkede
Vognderen op og jeg steg ind.

sEr det Hr. Dim —,« begyndte jeg.

»Tys !« svarede han. »Ingen Navne, Ingen
Navne; selv Vaeggene har Oren. De vil erfare
alt i Aften;« og med denne Forsikring lukkede
han Degren. Saa greb han Temmerne og vi
korte afsted i susende Fart — mens min sort-
ojede Bekendt fra Jernbanevognen blev staaende
og saa forbavset efter os, til vi var ude af Syne.

Jeg tenkte over det altsammen, mens vi
skumplede afsted i det gyselige, fjerlose Koretg).

»Man siger, at de russiske Adelsmeend er
Tyranner,« teenkte jeg, »men mig forekommer det,
at det stikmodsatte er Tilfeldet, for se nu bare

denne stakkels Dimidoff, som aabenbart mener,
8
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at hans forhenveaerende Livegne vil rejse sig og
myrde ham, dersom han faar Distriktets Korn-
priser til at gaa i Vejret ved at udfere noget af
Kornet. Tenk! at han beheover at gaa saa
hemmelighedsfuldt til Veerks, naar han vil selge
det, der tilherer ham selv! Det er jo meget
veerre end hos de irske Godsejere. Det er lige-
frem enestaaende. Naa, han bor da ikke 1 noget
videre aristokratisk Kvarter,« slog det mig, da
jeg saa ud paa de snzvre, brogede Gader og
smudsige Moskoviter, som vi kom forbi. »Jeg
vilde onske, Gregory eller en af de andre var
med, for dette her ligner en rigtig Morderhule.
Ded og Pine, han standser jo; saa maa Vi
veere der !«

Vi var der ogsaa, saa det ud til, for Vognen
holdt, og min Kusks pjuskede Hoved viste sig 1
Doaren.

»sHer er det, hojterede Herre,« sagde han,
idet han hjalp mig ud.

»Er det Hr. Dimi —,« begyndte jeg igen;
men han afbred mig paa ny.

»Kun ingen Navne,« hviskede han; »kun
ikke det. De er altfor vant til et frit Land.
Forsi'gtig, hellige Mester!« Han forte mig derpaa
henad en flisebelagt Gang og op ad en Trappe
for Enden af den. »Sid et Qjeblik i dette Vee-
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relse,« sagde han, »imedens et Maaltid bliver til-
beredt for Dem,« og med disse Ord forlod han
mig og overlod mig til mine egne Tanker.

»Ja,« tenkte jeg, «<hvad man end kan mene
om Hr. Dimidoffs Hus, saa maa man indremme,
at hans Tjenere er vel opleerte. » Hgjteerede Herrec,
og »hellige Mester«! Jeg gad vide, hvad de vilde
kalde gamle Dickson selv, naar de er saa hof-
lige imod hans Kontorist! Det kan vel ikke gaa
an at ryge 1 dette lille Hummer; jeg kunde
unxgtelig nok lide at faa mig en Pibe. Det var
for Resten Pokker til Lighed dette her har med
en Celle.«

Det saa unagtelig ud som en Celle. Dgren
var af Jern og meget sveer; der var kun eet
Vindue, og det var dekket af taetsiddende Jeern-
steenger. Gulvet var af Trae, men det lad underlig
hult og usikkert, naar man gik hen over det.
Baade Gulv og Vaegge var helt overstenkede
med Kaffe eller en anden merk Vaedske. Det
var 1 det hele langtfra noget Sted, der egnede
sig til at s=ztte een i en seerlig festlig Stemning.

Jeg var nappe ferdig med at tage Verelset
1 Qjesyn, for jeg herte Skridt henad Gangen;
Deren gik op, og min Ven fra Vognen kom ind.
Han meddelte, at Middagsmaden var rede, og
med mange Buk og Undskyldninger, fordi han
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havde ladet mig blive siddende i » Afskedigelses-
veerelset«, forte han mig ned ad Gangen og ind
i et stort, smukt mebleret Vaerelse. Midt1 dette
stod et Bord, dekket til to, og foran Kaminen stod
en Mand, kun faa Aar ®ldre end jeg. Han vendte
sig om, idet jeg kom ind, og kom mig i Made
med alle Tegn paa den dybeste AErbedighed.
sDet er Hr. Dimidoff,« antager jeg.

»Nej, min Herre,« sagde han og saa paa
mig med sine graa Qjne. »>Mit Navn er Petro-
kine; De antager mig formodentlig for en af de
andre. Men nu ikke et Ord om Forretninger,
for Raadet samles. Prov Deres Chefs Suppe; jeg
tror nok, De vil finde den udmeerket!«

Hvem Petrokine eller »de andre« kunde veere,
var mig ubegribeligt. Muligvis Godsforvalter hos
Hr. Dimidoff, skent Navnet jo ikke lod til at
vere min Bordfzlle serlig velbekendt. Da han
imidlertid i Qjeblikket syntes at undgaa ethvert
Emne, der stod i Forbindelse med Forretninger,
rettede jeg mig efter ham, og Vi begyndte en
Samtale om engelske Forhold, som han lod til
at kende noje og dreftede med en vis Skarp-
sindighed. Hans Bemerkninger om Malthus og
dennes »Grundsztninger for Befolkningen« var
merkeligt treffende, skent de smagte noget af

Radikalisme.
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sDet er sandt,« bemaerkede han, medens vi
rgg en Cigar til vor Vin, »vi kunde da ikke
have kendt Dem, hvis De ikke havde haft de
engelske Sedler paa Deres Rejsegods; det var da
et magelost Held, at Alexander bemerkede dem.
Vi havde ingen Beskrivelse faaet af Deres Per-
son; sandt at sige havde vi ventet en noget ®ldre
Mand. De er unzgteligt meget ung til at paa-
tage Dem et saa vigtigt Arinde.«

»Mine Overordnede stoler paa mig,« svarede
jeg; »og i vor Forretning har vi erfaret, at Ung-
dom og Skarpsindighed godt kan folges ad.«

»Meget rigtigt bemeerket,« sagde min nye
Ven:; men det forbavser mig at hegre Dem kalde
vort stolte Kald en Forretning! Et saadant Ud-
tryk passer sandelig ikke paa en Skare Mend,
der har sluttet sig sammen for at skafle Verden
det, den hungrer efter, og som den uden vore
Anstreengelser aldrig kan haabe at opnaa. Et
aandeligt Broderskab vilde vaere en mere pas-
sende Benavnelse.«

» Hillemeend !« teenkte jeg; »det var sgu noget
for Principalen! Han her maa jo selv have
veeret i vor Branche, hvem han saa end er.«

»Naa,« sagde Petrokine, »nu er Klokken jo
snart otte, og Raadet maa allerede vare for-
samlet. Lad os gaa sammen ovenpaa, saa Vil
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jeg forestille Dem. Jeg behover naeppe at sige
Dem, at der bevares den storste Hemmeligheds-
fuldhed, og at Deres Komme ventes med Spaen-
ding.«

Mens jeg fulgte ham, overvejede jeg, hvor-
ledes jeg bedst kunde udrette mit Arinde og
skaffe mit Firma de mest fordelagtige Vilkaar.
De syntes at veere ligesaa ivrige som jeg, og da
der jo ikke lod til at vere nogen Modstand,
gjorde jeg maaske bedst 1 at vente og se, hvad
de vilde foreslaa.

Neppe havde jeg taget denne Bestemmelse,
fer min Ferer aabnede en bred Der for Enden
af Gangen og jeg befandt mig 1 et Vaerelse, der
var baade storre og endnu pragtiuldere udstyret
end det, hvori jeg havde spist til Middag. Et
langt Bord, beklseedt med gront Filt og bedaekket
med Papirer, stod midt paa Gulvet, og omkring
det sad f{fjorten eller femten Meend 1 alvorlig
Samtale. Det hele mindede paafaldende om et
Spillehelvede, som jeg kort 1 Forvejen havde
besoagt. |

Idet vi traadte ind, rejste Selskabet sig og
bukkede. Det undgik mig ikke, at medens min
Ledsager ingen Opmseerksomhed tiltrak sig, hvi-
lede alles Ojne paa mig med en merkelig Blan-
ding af Forbavselse og neesten slavisk AKrefrygt.
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En Mand, der sad for Enden af Bordet, og som
udmerkede sig ved en useedvanlig bleg Ansigts-
farve, der dannede en sterk Modsasetning til
hans blaasorte Haar og Overskaseg, vinkede mig
hen til en Plads ved sin Side, og jeg satte
mig ned.

»Jeg behegver naeppe at sige,« sagde Petro-
kine, at den engelske Agent, Gustav Berger, nu
bearer os med sin Neerverelse. Han er unagle-
lig ung, Alexis,« tilfgjede han, henvendt 11l min
blege Nabo, »og dog er han europ@isk bergmt.«

»Naa—aa, det er der da Maade med!« teenkte
jeg, men tilfajede hojt: sDersom det er mig, de
mener, mine Herrer, saa tillader jeg mig at be-
meerke, at om jeg end er her som engelsk Agent,
saa er mit Navn 1kke Berger, men Robinson —
Tom Robinson, til Deres Tjeneste.«

Der hortes Latter rundt om Bordet.

»LLad gaa da, lad gaa da,« sagde den Mand,
de kaldte Alexis. »Jeg paaskenner Deres For-
sigtighed, Hojsteerede, Man kan 1kke veaere for
omhyggelig. Bevar De blot Deres engelske Navn.
Jeg beklager meget, at vi paa denne hgjtidelige
Aften maa fuldfere et pinligt Hverv: men vore
Love maa efterleves, hvad det end maatte koste
os, og en Afskedigelse er uundgaaelig 1 Aften.«

sHvor Pokker vil han hen?« tankte jeg.
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Hvad kommer det mig ved, at han satter sine

Tjenestefolk paa Porten? Hvem end denne Dimi-
doff er, saa Jader det til, at han har en Slags
Privatklinik for Sindssyge !«

»Tag Knevlen ud!«< Ordene virkede paa mig
som et elektrisk Sted, og det gav et Set 1 mig.

Nu forst saa jeg, at en stor svaer Mand, som !
sad ved den modsatte Ende af Bordet, havde §
Armene bundet paa Ryggen og et Torklede for i
Munden. En skrakkelig Mistanke sneg sig ind -
paa mig. Hvor var jeg? Var jeg hos Hr. Dimi-
doff? Hvem var disse Mand med deres sl-
sommme Tale? f

»Tag Knevlen ud!« gentog Petrokine, og
Lommetorkledet blev taget bort.

»Naa, Paul Ivanovitch,« sagde han, hvad har
De at sige for Deres Bortgang?«

»De maa ikke afskedige mig, mine Herrer,«
sagde han begnfaldende. »De maa ikke afskedige
mig; alt andet, blot ikke det. Jeg vil rejse langt
bort, og min Mund skal vere lukket for stedse.
Jeg vil gore alt, hvad Selskabet forlanger af mig;
men jeg beder og beonfalder Dem om ikke at af-
skedige mig.«

»De kender vore Love og De kender Deres
-y, | Forbrydélse,« sagde Alexis i en kold, haard Tone.
sHvem drev os bort fra Odessa med sin falske
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Tunge og sin Dobbelthed? Hvem skrev det
anonyme Brev til Guverneren? Hvem overskar ,a;h
den Traad, der skulde have bragt Ded over Erke- a -
Tyrannen? Det gjorde De, Paul Ivanovitch; og .:"
derfor maa De dg.«

Jeg lenede mig tilbage 1 Stolen og stennede. *R

» For ham bort !« sagde Petrokine ; og Manden 4
fra Droschen sammen med to andre forte ham 5
med Magt ud af Stuen. Z‘“;i
Jeg horte deres Fodtrin henad Gangen, saa
blev en Dor aabnet og lukket igen. Derpaa g;
fulgte en Lyd som af en Kamp, der endte med

et tungt bragende Slag og et dumpt Fald. ;
»Saaledes omkommer alle de, der svigter
deres Ed,« sagde Alexis hgjtideligt, og et heest
»Amen« lad fra hans Kamimerater. JEz
»Kun Deden kan lese os fra vort Forbund,«

sagde en anden Mand lengere nede; »men Hr. :ﬁ”
¢ Berg — Hr. Robinson er bleg. Dette Optrin har
taget for meget paa ham efter hans lange Rejse fé
Ry

fra England.« {EE'

»Tom, Tom,« teenkte jeg, »dersom du nogen-
sinde slipper ud af denne Knibe, skal du be-
gynde et nyt Liv. Du er ikke beredt til at do,
saa meget er vist.« Det var mig nu kun altfor .
klart, at jeg ved en eller anden merkelig Fejl-
tagelse var falden imellem en Bande koldblodige '
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Nihilister, som antog mig for et Medlem af deres
Selskab. Jeg indsaa, at efter hvad jeg havde
veeret Vidne til, var der ingen anden Redning
for mig end at sege at spille den Rolle til Ende,
der var bleven mig paatvungen, indtil der maatte
frembyde sig en Lejlighed til at undslippe. Jeg
gjorde derfor en Kraftanstrengelse for at gen-
vinde min Fatning, som jeg neer havde mistet.

»Tret er jeg unaegteligt,« svarede jeg; »men
nu feler jeg mig bedre. Undskyld min gjeblikke-
lige Svaghed.«

»Den var ganske naturlig,« sagde en Mand
med et tet Skaeg, der sad paa min hejre Side.
»Men sig os nu, Hgjsteerede, hvorledes staar vor
Sag 1 England?«

»Ganske udmeerket,« svarede jeg.

»Har Storkommisseeren veeret saa naadig at
sende noget Bud til Solteff-Afdelingen ?« spurgte
Petrokine.

sIntet skrevet,« svarede jeg.

»Men han har talt om den.«

»Ja, han sagde, at han har fulgt dens Ar-
bejde med den storsie Tilfredshed,« svarede jeg
atter.

»Det var godt! det var godt!« led det rundt
om Bordet.

Jeg folte mig svimmel og syg i min Kkritiske
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Stilling. Hvert Ojeblik kunde jeg vente et Sporgs-
maal, der vilde tvinge mig til at bekende Kulor.
Jeg rejste mig og skenkede mig et Glas Cognak
af en Karaffe, der stod paa et lille Bord ved
Vaeggen. Den sterke Drik havde sin Virkning
paa mine ophidsede Nerver, og da jeg atter satte
mig ned, folte jeg mig sorglgs nok til naesten at
more mig over min Stilling og oplagt til at spege
lidt med mine Plageaander.
»De har jo veret i Birmingham?« spurgte
den skaeggede. |
»Ja, mange Gange,« sagde jeg.
»Saa har De naturligvis set Veerkstedet og
Arsenalet?«
»Jeg har set det hele mere end en Gang.«
»Politiet har vel stadig ingensomhelst Mis-
tanke?« vedblev den spergende.
»Ikke den fjerneste,« svarede jeg.
sKan De sige mig, hvorledes det gaar til,
at et saa stort Foretagende kan holdes saa fuld-
steendig hemmeligt.«
Nu sad jeg fast; men min medfedte Freaek-
hed og Cognaken kom mig til Hjelp.
»Saadannne Oplysninger.« svarede jeg, »an-
ser Jjeg mig ikke for berettiget til at give, ikke
engang her. I denne Henseende handler jeg efter
Storkommissaerens udtrykkelige Befaling.«
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»De har Ret, fuldkommen Ret,« sagde Pe-
trokine, min Ven fra Middagsbordet. »De vil
formodentlig forst indsende Deres Rapport til
Hovedkontoret i Moskov, fer De giver udforligere
Oplysninger.«

»Ja, netop,« svarede jeg, kun altfor glad
over at slippe saa let over Vanskeligheden.

» Vi har hert,« sagde Alexis, »at De er bleven
sendt til Livadia for at inspicere. Kan De give
0s nogen ngjere Oplysning derom?«

»Jeg vil forspge at besvare de Spergsmaal,
De maatte gore mig,« svarede jeg med Fortviv-
lelsens Fraekhed.

»Er der udgaaet nogen Ordre desangaaende
fra Birmingham??«

»sDer var ingen udgaaet, da jeg forlod Eng-
land ?«

»Ja, ja, der er jo Tid nok,« sagde den
skeeggede. — »Mange Maaneder. Skal Bunden
veere af Tree eller Jern?«

»Af Tree,« svarede jeg paa maa og faa.

»Godt!« sagde en anden. »Og hvor bred er
saa Clyde ved Greenock?«

sDet er forskelligt,« sagde jeg; »gennem-
snitligt omtrent firsindstyve Yards.«

» Hvor mange Mand kan den bare?« spurgte
en blegsotig Yngling, som sad ved Enden af
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Bordet og saa ud til snarere at here hjemme 1
en Skole end i denne Morderhule.

»Omtrent tre Hundrede,« svarede jeg.

»En flydende Ligkiste!« sagde den unge Ni-
hilist med Gravrost.

»Er Magasinerne i Hgjde med eller under
Kahytterne?« spurgte Petrokine.

»sUnderneden,« sagde jeg bestemt, skont jeg
neppe behover at sige, at jeg ikke havde den
svageste Forestilling derom.

»Men sig os nu, Hgjsterede,« sagde Alexis,
shvorledes lad Bauers Svar pau den tyske So-
cialist Ravinskys Proklamation?«

Nu var jeg for Alvor kert fast. Hvor wvidt
min Snuhed vilde have bragt mig ud af denne
Knibe, er et Spergsmaal, der aldrig blev afgjort;
thi Forsynet friede mig af min Forlegenhed —
for at bringe mig 1 en, der var meget verre.

En Dor blev smakket i nedenunder og hur-
tige Fodtrin nsermede sig. Saa lod der en Banken

paa vor Dor, et staerkt Slag efterfulgt af to
svagere.

»Det er Selskabets Tegn,« sagde Petrokine,
men vi er jo alle samiede; hvem kan det vaere?«
Dgren blev revet op, og en Mand traadte
ind, stovet og tilsmudset af Rejsen, men med et
Preg af Myndighed og Aandskraft 1 hvert Trek
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\”; af sit haarde, udtryksfulde Ansigt. Han saa sig
1

en Pakke paa Bordet. »Hvem den Mand kan
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veere, ved jeg ikke; men dersom han har trengt

-
et ™
et T,

sig herind i Logen under et falskt Paaskud, er

e P

¥ k] om og betragtede negje hvert Ansigt ved Bordet.
“s:’ Alle for overraskede op. Han var aabenbart
;ih fremmed for dem.

Ei;i »Hvad betyder denne Indtreengen, min

"4, Herre?« sagde min skaseggede Ven.

;;tvi ﬁ" »Indtreengen !« svarede den Fremmede; »man

ﬁm havde sagt mig, at jeg blev ventet, og jeg havde

E’,‘f gleedet mig til en varmere Velkomst fra mine i
;‘qf"i Brodre. Jeg er Dem i1kke personlig bekendt, ;
ﬁ“ mine Herrer, men jeg kan med Stolthed sige, at :
'”'h‘ | mit Navn har Krav paa at nzevnes med Agtelse |
i,, iblandt dem. Jeg er Gustav Berger, Agenten fra |
}:.; England, som bringer Breve fra Storkommis-
j}‘“ seren til hans keere Bredre i Solteff.

,ﬁ | Hvis en af deres egne Bomber var sprungen

ol midt imellem dem, kunde den nzppe have vakt

,; storre Forbavselse. Alles Qjne rettedes skiftevis

,J i mod mig og mod den nyankomne Agent.

“§ sDersom De virkelig er Gustav Berger,« |
sagde Petrokine, »hvem er da han% |
»At jeg er Gustav Berger, det vil mine Kre- l
% 4{1 ditiver bevise,« sagde den fremmede og kastede !
|

4

il ~ det klart, at han aldrig maa bringe med sig ud
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af dette Vaerelse, hvad han har hert. »Tal,«
tilfgjede han, henvendt til mig: »hvem og hvad
er De%«

Jeg folte, at min sidste Time var kommen.
Jeg havde min Revolver i Bukselommen; men
hvad betod den overfor saa mange fortvivlede
Maznd. Jeg greb dog fastere om den, som en
druknende klynger sig til et Halmstraa, og segte
at bevare min Koldblodighed, medens jeg saa
mig om mellem de kolde, havngerrige Ansigter.
der var vendt imod mig.

»>Mine Herrer,« sagde jeg, »den Rolle, jeg
har spillet i Aften, har for mit Vedkommende
vaeret ganske ufrivillig. Jeg er ingen Politispion,
som De synes at antage; paa den anden Side
har jeg heller ikke den Are at veere Medlem af
Deres Selskab. Jeg er en harmles Kornhandler,
som ved en markelig Fejltagelse er bleven bragt
1 denne ubehagelige og skave Stilling.«

Jeg holdt inde et Gjeblik. Var det Ind-
bildning, at jeg herte en besynderlig Stgj paa
Gaden — en Lyd som af mange Fodder, der
gik sagte? Nej, nu dede den hen; det var kun
Lyden af mit eget Hjeertes Slag.

»Jeg behover naeppe at sige,« vedblev jeg, _
»at intet Ord af, hvad jeg har hert i Aften, skal

komme over mine Laeber. Jeg giver Dem mit
Doyle: Salveksen. 9
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HEresord som Genllemen paa, at det skal blive
bevaret som den dybeste Hemmelighed.«

Naar Mennesker er stedt i stor Livsfare,
bliver deres Sanser markeligt skeerpede. Min
Ryg var vendt imod Deren, men jeg turde have
gjort min Ed paa, at jeg herte tunge Aandedrag
bag den. Var det de tre Sendebud, som jeg
havde set under Udgvelse af deres skrekkelige
Hverv, og som lig Aadselgribbe havde vejret et
nyt Ofter?

Jeg saa mig om i Kredsen. Ansigterne bar
stadig det samme haarde, grusomme Udtryk.
[kke et deltagende Blik mgdte mit. Jeg spendte
Hanen paa Revolveren i min Lomme.

Der fulgte en pinlig Tavshed, som bredes af
Petrokines haarde, skrattende Stemme.

>»Lofter er lette at give og lette at bryde,c¢
sagde han. »Der er kun-een Sikkerhed for evig
Tavshed. Det er enten vore Liv eller Deres.
[.ad den hgjeste iblandt os tale.« ,

»De har Ret,« sagde den engelske Agent;
sder er kun eet at gore. Han maa afskediges'«

Jeg vidste, hvad det beted i deres fordomte
Jargon og sprang op fra min Stol.

»Saa sandt jeg lever,« raabte jeg og satte
Ryggen imod Deren, »skal De ikke slagte en fri
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Engelskmand som et andet Stykke Kveaeg! Den
forste, der rorer sig, er Doadsens!«

En Mand sprang lgs paa mig. Foran Lebet
af min Revolver saa jeg Glimtet af en Kniv og
Gustav Bergers djevelske Ansigt. Saa trykkede
jeg af, og medens et heest Skrig led 1 mine
@Oren, blev jeg reven omkuld ved et voldsomt
Slag bagfra. Halv sanselgs folte jeg mig trykket
ned mod Gulvet af en tung Veegt; saa herte jeg
Stogj af Raab og Slag omkring mig, og saa tabte
jeg Bevidstheden.

Da jeg.igen kom til mig selv, laa jeg mel-
lem Stumperne af Dgren, som var bleven slaaet
ind over mig. Ligeoverfor mig saa jeg en halv
Snes af de M@end, der nylig havde siddet til
Doms over mig, bundne sammen to og to og
bevogtede af en halv Snes russiske Soldater. Ved
min Side laa Liget af den ulykkelige engelske
Agent, hvis Ansigt var ilde tilredt af Revolver-
skuddet. Alexis og Petrokine laa begge paa
Gulvet ligesom jeg og bladte steerkt.

»Naa, unge Mand, det slap De godt fra,«
sagde en munter Stemme 1 Qret paa mig.

Sl

;
£
%
¢
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Jeg saa op og genkendte min sortejede Be-
kendt fra Jsaernbanekupéen.
»Rejs Dem op,« sagde han, »De er kun lidt

9*
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or i Hovedet; der er ingen Ben braekkede. Det
er saamand intet Under, at jeg antog Dem for
den nihilistiske Agent, siden selve Logen lod sig
narre. Ja, De er da den eneste fremmede, der
nogensinde er sluppen levende ud af denne
Hule. Kom nu med mig nedenunder. Jeg ved,
hvem De er og hvad De vil her; jeg vil fore
Dem til Hr. Dimidoff. Nej, der skal De ikke
gaa ind,« sagde han hastigt, da jeg gik henimod
Doren til den Celle, hvor jeg forst var bleven
fort ind. »Hold Dem bare derfra, De har set
uhyggelige Syn nok for i Dag. Kom nu ned og
faa Dem et Glas Cognac.«

Medens vi gik sammen til Hotellet, for-
klarede han mig, at Politiet i Solteff, for hvilket
han var Chef, for nogen Tid siden var bleven
advaret og siden stadig havde veret paa Udkig
efter det nihilistiske Sendebud, der skulde komme.
Min Ankomst til et saa lidet besagt Sted 1 For-
bindelse med mit hemmelighedsfulde Vasen og
de engelske Sedler paa Gregorys Vadssek havde
foranlediget Fejltagelsen.

Der er ikke meget mere at fortelle. Mine
nihilistiske Bekendte blev alle enten forviste til
Sibirien eller henrettede. Jeg udrettede mit
ZErinde til mine Overordnedes Tilfredshed. Den

Maade, hvorpaa jeg tilendebragte Sagen, skaffede
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niig Forfremnielse, og mine Fremtidsudsigter
har veret en Del lysere siden hin frygtelige Nat,
som endnu faar mig til at gyse, naar jeg tenker
paa den.
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Vampyren.

an vilde maaske finde det dristigt af mig
M at paastaa, at min Ven, John Barrington
Cowles’s Dgd skulde skyldes overnaturlige Aar-
sager. Jeg er vel vidende om, at den offent-
lige Mening i vore Dage kreever en meget steerk
Kzde af Beviser, for den indremmer Muligheden
af en saadan Forklaring.

Jeg vil derfor indskrenke mig til ganske
simpelt at berette om de Begivenheder, som gik
forud for den sorgelige Haendelse; jeg skal gore

min Fortelling saa kortfattet og klar som mulig

og lade mine Lesere drage deres egne Slut-
ninger. Maaske vil en eller anden vere i Stand
til at kaste Lys over, hvad der forekommer
mig dunkelt.

~ Jeg traf forste Gang Barrington Cowles, mens
jeg studerede Medicin ved Universitetet i Edin-
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burg. Min Vertinde 1 Northumberland Gade
havde et stort Hus, og da hun var Enke uden
Born, tjente hun en Del ved at leje Verelser
ud til Studerende.

Barrington Cowles havde lejet et Sovekammer
i samme FEtage som jeg, og da vi blev bedre
bekendte, lejede vi i Forening en lille Daglig-
stue, hvor vi indtog vore Maaltider. Saaledes
opstod der imellem os et Venskab, der bestod
uforandret lige til hans Dedsdag.

Cowles’s Fader var Oberst for et indisk
Regiment og havde 1 mange Aar veret borte
fra England. Han tilstod Sennen en mere end
rigelig aarlig Sum, men viste 1kke paa nogen
anden Maade sin faderlige Keerlighed og skrev
kun sjaeldeht og yderst kortfattet.

Min Ven, som var fedt i Indien og var af
en varmhjertet, neesten sydlandsk Sindsbeskaften-
hed, led meget under Faderens Ligegyldighed.
Moderen var ded og han havde ingen andre
Paargrende i Verden, der kunde udfylde Tom-
heden. |

Saaledes gik det til, at jeg efterhaanden
blev Genstand for hans varmeste Hengivenhed
og at der imellem os opstod en Fortrolighed,
som er ualmindelig imellem Meend. Selv da
en sterkere og dybere Folelse greb ind 1 hans
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Liv, gjorde dette intet Skaar i vort hjertelige
Forhold.

Cowles var en hgj, slank ung Mand med en
brunlig Led, et Ansigt som Velasquez’s Portreeter
og merke, drommende Ojne. Jeg har sjeldent
set en Mand, der var mere selvskreven til at
gore Indtryk paa Kvinder og til at s=tte deres
Fantasi 1 Bevaegelse. Hans Ansigt bar i Reglen
et drommende, neesten traet Udtryk; men der-
som nogen bragte et Emne paa Bane, der interes-
screde ham, var han paa Qjeblikket lutter Fyr og
Flamme. Ved saadanne Lejligheder fik han Farve
1 Kinderne, hans Qjne straalede og han udfoldede
en Veltalenhed, som rev hans Tilherere med.

Til Trods for sine medfedte Fortrin forte
han et ensomt Liv, undgik kvindeligt Selskab
og leeste meget flittigt. Han var en af de dygtig-
ste det Aar, fik Medalje for Anatomi og den
Neil Arnott’ske Premie for Fysik.

Hvor tydeligt husker jeg ikke den forste
Gang, vi traf hende! Mange Gange senere har
jeg 1 Tanken genoplevet det hele og segt ngjagtigt
at genkalde mig det Indtryk, hun den Gang
gjorde paa mig. Da vi forst havde laert hende

‘at kende, var min Dom sterkt paavirket, saa

det interesserer mig at erindre mit allerforste,
ganske Instinktmeaessige Indtryk.
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Det var ved Aabningen af det Kongelige,
Skotske Akademis Foraarsudstilling 1879. Min
Ven nerede en varm Keaerlighed til Kunsten under
dens forskelligste Former, og skenne Toner eller
en fin Farvevirkning paa Leerredet beredte hans
modtagelige Sind en levende Glede. Vi var
sammen gaaet hen for at se paa Billederne og
stod nu i den store Midterhal, da jeg bemarkede
en ualmindelig smuk Pige der stod i den mod-
satte Ende af Salen. Aldrig i mit Liv har jeg set
et Ansigt af en saa klassisk Renhed 1 Traekkene.
Det var den @egte, graeske Type — den brede,
meget lave, marmorhvide Pande, kranset af let
bolgende Lokker, den lige skarptskaarne Nease,
de noget tynde Laeber, de skent rundede Kinder
og den fine, men dog kraftige Hage, der tydede
paa en ualmindelig Viljekraft.

Men disse Jjne — disse vidunderlige Qjne!
Kunde jeg blet nogenlunde antyde deres skiftende
Udtryk, hvorledes de snart var haarde som en
blinkende Staalklinge, snart kvindeligt blide, snart
stolte og bydende for saa pludselig igen at blive
milde og rorende i deres vigende Svaghed —
men nu taler jeg om mine senere Indtryk.

Sammmen med Damen stod en hgj, lyshaaret
ung Mand, 1 hvem jeg straks genkendte en juri-
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disk Studerende, til hvem jeg havde et flygtigt

Bekendtskab.

Archibald Reeves — saaledes hed han —
var en flot, ken Fyr, som i sin Tid altid ferte
an ved Universitetet, naar det gjaldt om at more
sig; 1 den senere Tid havde jeg imidlertid kun
set lidt til ham og det hed sig, at han var
bleven forlovet. Jeg antog derfor, at hans Led-
sagerske var hans Forlovede. Jeg satte mig
paa den runde Flgjelssofa midt i Salen og kastede
stjaalne Blikke paa Parret, skjult bag min Katalog.

Jo mere jeg saa paa hende, des mere maatte
jeg beundre hendes Skenhed. Noget vel lille
af Vzekst var hun rigtignok; men hendes Figur
var saa fuldkommen og hun forte sig med en
saadan Anstand, at man forst opdagede, at hun
var under Middelhgjde, ved at sammenligne hende
med andre.

Medens jeg betragtede dem, forlod Reeves
hende et Ojeblik, og hun blev alene tilbage.
Hun vendte nu Ryggen til Billederne og til-
bragte Tiden til hendes Ledsager kom tilbage,
med at tage de tilstedeveerende i Jjesyn uden
i mindste Maade at lade sig forstyrre af at
mindst en halv Snes Qjenpar, tiltrukne af hendes
Elegance og Skenhed, var festede nysgerrigt
paa hende. Hendes ene Haand hvilede paa den
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rade Silkesnor, der dannede Skillerum langs Bil-
lederne, og hun lod langsomt Qjnene glide fra
Ansigt til Ansigt ligesaa utvungent, som om hun
betragtede Figurerne paa Larredet bagved sig.
Pludselig saa jeg hendes Blik blive mere dveelende
og ligesom mere gennemtrzngende. Jeg fulgte
dets Retning, nysgerrig efter at se, hvad der
tiltrak sig hendes Opmarksomhed.

John Barrington Cowles stod for et Billede
— jeg tror et at Noel Patons — 1 det mindste
var Emnet ®delt og ophgjet. Han vendte Siden
til os og aldrig har jeg set ham saaledes tage
sig ud til sin Fordel. Jeg har sagt, at han
var en ualmindelig smuk ung Mand; men 1
det @jeblik var han ligefrem skon. Han havde
giensynligt ganske glemt Omgivelserne og gik
med hele sin Sjel op i det Billede, han saa
paa. Hans Ojne straalede og en svag Redme
sked op i hans brune Kinder. Hun vedblev at
stirre vist paa ham med et iagttagende Udtryk,
til han paa en Gang vaagnede op af sine Drogmme-
rier med et Szt og pludseligt vendte sig om,
saa at deres @jne medtes. Hun saa straks til
den anden Side; men han vedblev at stirre paa
hende i nogle Minutter. Billedet var allerede
glemt og hans Sjzl atter vendt tilbage til Jorden.

Vi saa et Glimt af hende endnu et Par
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Gange, for vi gik, og hver Gang bemearkede
jeg, at min Ven saa efter hende. Han sagde
dog ingenting, for vi var kommen udenfor og
Arm 1 Arm gik ned ad Gaden.

»lLagde du Mseerke til den smukke Dame 1
den moerke Dragt med det hvide Pelsvaerk?«
spurgte han.

»Ja, jeg saa hende nok,« svarede jeg.

»Kender du hende?« spurgte han ivrigt. »Har
du nogensomhelst Anelse om, hvem hun er?«

»Personligt kender jeg hende ikke,« svarede
jeg. »Men jeg tror nok, jeg kunde skaffe dig
alt at vide om hende, for jeg tror, hun er for-
lovet med Archibald Reeves, og han og jeg har
mange feelles Venner.«

» Forlovet?« udbrgd Cowles.

»Hor, min Dreng,« svarede jeg leende, »du
vil da ikke bilde mig ind, at du er saa let
antendelig, at du bliver ude af dig selv, fordi
du herer, at en ung Pige, som du aldrig i dit
Liv har talt med, er forlovet?«

»Ude af mig selv er jeg just ikke,« svarede
han med en lidt tvungen Latter; »men overfor
dig, Armitage, har jeg ikke noget imod at ind-
romme, at jeg aldrig for har veeret saa betaget
af nogen. Det var ikke blot Ansigtets Sken-
hed — skont det jo var aldeles fuldkomment
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— men det var den Karakter og Intelligens,
der stod at leese i det. Dersom hun virkehgt
er forlovet, vil jeg haabe, at det er med en
Mand, der er hende verdig.«

»Naa,« sagde jeg, »du taler ligefrem med
Folelse. Du er nok bleven ramt lige 1 Centrum,
Jack. For at give dig din Sjlefred tilbage, vil
jeg gorer mig Umage for at skaffe alle Oplys-
ninger om hende, naar jeg trefler nogen, som
ved Besked.«

Barrington Cowles takkede mig, og Sam-
talen drejede sig nu om andre Emner. Mange
Dage gik, uden at nogen af os kom tilbage til
denne Episode, skent min Ven maaske var ldt
mere dremmende og tankefuld end ssedvanlg.
Jeg havde nasten glemt den lille Hendelse, da
den unge Brodie, som er min Halvfetter, en
Dag kom hen til mig paa Universitetstrappen
med et Ansigt som om han havde nyt at melde.

»Hor,« sagde han, »du kender jo Reeves,
1tkke sandt?«

»Jo, hvad er der med ham%«

»Hans Forlovelse er haevet.«

»Heaevet!« udbred jeg. »Ja, jeg har righg-
nok forst lige faaet at vide, at den eksisterede.«

»Jo, den er forbi. Hans Broder fortalte mig
det. Det er skammeligt af Reeves, dersom det
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er ham, der har trukket sig tilbage, for hun er
en ualmindelig sod Pige.« |

»Jeg har set hende,« sagde jeg; »men jeg
ved 1kke, hvad hun hedder.«

»Det er en Frgken Northcott, som bor sam-
men med en gammel Tante paa Abercrombie
Plads. Ingen kender noget til hendes Familie
eller ved, hvor hun kommer fra. Men saa meget
ved jeg, at hun er den mest beklagelsesveerdige
Pige 1 Verden, stakkels Barn!«

» Hvorfor beklagelsesveerdig?«

»Jo, ser du, det var anden Gang, hun var
forlovet,« sagde den unge Brodie, som havde en
merkelig Evne til at skaffe sig Underretning om
alt og alle. »Hun var forlovet med Prescott-
William-Prescott, som dede. Det var en meget
sorgelig Historie. Bryllupsdagen var fastsat, og
det hele var i den skonneste Orden da Krakket
kom.« |

»Hvilket Krak?« spurgte jeg med en ube-
stemt Erindring om at have hgrt noget for.

Prescotts Dgd, naturligvis. Han kom en
Aften til Abercrombie Plads og blev, til det var
meget sent. Ingen ved rigtig, naar han gik der-
fra, men ved Ettiden var der een, der saa ham-:
gaa hurtigt henimod »Dronningens Park.< Han
sagde god Aften til ham; men Prescott skyndte
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¢ sig videre uden at @nse ham, og det var sidste ue
Gang, nogen saa ham i live. Tre Dage efter | ‘);
34 fandt man hans Lig flydende i St. Margarethe ]0
%* Sgen lige under St. Antonius’s Kapel. Der var
”gz ingen, der kunde forstaa det; og man gettede ‘
{{,; naturligvis paa et pludseligt Anfald af Sindsfor- ;
virring. « kRt
i" »Det var meget maerkeligt,« sagde jeg. ‘ J
ﬁ? »Ja, og det var ogsaa Synd for Pigebarnet,c« 2ol
% svarede Brodie. »Nu da dette nye Slag har ;
| ramt hende, er hun selvfolgelig ganske knust. 1
Hun er saa blid og kvindelig.«

sDu  kender hende altsaa personligt?«

spurgte jeg. .fj

; »Ja, vist kender jeg hende. Jeg har vearel E
flere Gange sammen med hende. Jeg kan sagtens - ii;
sorge lor, at du bliver forestillet for hende.< ;

SR

»Ja,« svarede jeg, »det er ikke saa meget i
for min egen Skyld, som for en Vens, men for b
Resten tager hun vel ikke Del i noget for det
forste. Naar hun ‘igen tager ud, vil jeg benytte
mig af dit Tilbud.« |

Vi tog Afsked, og i nogen Tid txnkte jeg

ikke videre over Sagen.

Nzste Gang jeg blev mindet om Freken ,‘
Northcotts Navn, skete dette paa en hgjst pinlig
Maade. Jeg maa imidlerlid vaere saa ngjagtig 1
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min Beretning som muligt, da Hendelsen maaske
kan kaste noget Lys over de falgende Tildragelser.
En raakold Aften, flere Maaneder efter, at jeg
havde haft den ovenfor gengivne Samtale med
min Halvfetter, kom jeg paa Hjemvejen fra et
Sygebesgg gennem en af Byens Smaagader. Det
var meget sent og jeg provede netop paa at
komme uantastet forbi de mange snavsede Dag-
drivere, der stod i Klyger udenfor Dorene til en
stor Knejpe, da 1 det samme en Mand ravede
ud af Klyngen og med et Grin rakte Haanden
ud Imod mig. Gaslygtens Skin faldt lige paa
hans Ansigt og til min grenselose Forbavselse
genkendte jeg 1 dette forfaldne Menneske min
tidligere Bekendt, den unge Reeves, der for havde
veret anset for den eleganteste og mest pertent-
lige Student ved Universitetet. Jeg var saa over-
veldet af Forbavselse, at jeg nappe turde tro
mine egne @jne; men Trakkene var ikke til at
tage fejl af, for, skent Ansigtet var oppustet af
Drik, kunde man endnu se, at han en Gang
havde veret en kon Fyr. Jeg bestemte straks
at frelse ham, 1 det mindste for denne Nat, fra
det Selskab, han var kommen i1 Lag med.
sHvad! er det Dem Reeves!'« sagde Jeg.
»Kom De bare med mig. Jeg skal samme Ve]

som De.«
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Han mumlede en halvt usammenhangende
Undskyldning for sin Tilstand og tog saa min
Arm. Mens jeg gik med ham til hans Bolig,

saa jeg, at han ikke alene led under Folgerne

af gjeblikkelige Udskejelser, men at hans Hjserne
og Nerver var sterkt angrebne som Foglge af
lengere Tids Umaadelighed. Da jeg berorte hans
Haand, var den ter og feberhed, og han foer
sammen, hver Gang en Skygge faldt henoveér
Brostenene. Han stammede ogsaa i sin Tale
paa en Maade, der snarere tydede paa den Feber-
tilstand, der skyldes Sygdom, end paa den Svag-
hed, der skriver sig fra Drukkenskab.

Da jeg havde faaet ham op i hans Bolig,
kleedte jeg ham af og.lagde ham paa Sengen.
Pulsen var meget hgj, han havde aabenbart
steerk Feber. Han lod dog nu til at veere falden
hen, og jeg vilde netop til at liste mig ud af
Verelset for at tale med hans Vertinde, da han
pludseligt foer op og greb fat i mit Frakkeserme.

»Gaa ikke!« skreg han. »Jeg har det bedre
naar De er her. Saa kan hun ikke gore mig
noget.«

»Hun!« sagde jeg. »Hvem mener De?«

»Hun! Hun!«< svarede han pirreligt. »Aa,
De kender hende ikke. Hun er Djevelen selv.

Aa, saa sken, saa skon! men Djevelen selv.«
Doyle: Selveksen. 10
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sDe har Feber og Deres Hjerne er ophid-
set,« svarede jeg. »Pregv paa at sove lidt. Naar
De vaagner igen, er De nok bedre.«

»sSovel« stgnnede han. »Hvorledes skulde

jeg kunne sove, naar jeg ser hende sidde der-

nede ved Fodenden af Sengen og se paa mig
med sine store @jne Time efter Time? Jeg siger
Dem, det suger al Saft og Kraft ud af mig. Det
er derfor jeg drikker. Gud hjeelpe mig — jeg er
jo halvt drukken nul!«

»De er meget syg,« svarede jeg, og badede
hans Tindinger med Eddike. »De taler 1 Vil-
delse og ved ikke, hvad De selv siger!«

»Jo, vidst ved jeg det,« afbred han mig
vredt og saa op paa mig. »Jeg ved meget godt,
hvad jeg selv siger. Jeg har bragt det over mit
eget Hoved. Det var mit frie Valg. Men jeg
kunde jo ikke — aa, Gud, aa Gud, jeg kunde
jo ikke — vealge det andet. Jeg kunde 1kke
holde mit Ord til hende. Det var mere, end

noget Menneske kunde gore.«

Jeg sad ved Siden af Sengen og holdt hans
breendende Haand i mine, medens jeg grundede
over hans besynderlige Tale.
i nogle Minutter, saa saa han igen op paa mig
og sagde i en ynkeligt klagende Tone. —

s Hvorfor advarede hun mig ikke for? Hvor-

Han laa stille
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for ventede hun, til jeg havde lert at elske hende
saa hejt?«

Han gentog dette Spergsmaal flere Gange og
vedblev at flytte sit feberglodende Hoved om-
kring paa Puden, indtil han omsider faldt 1 en
urolig Sevn. Jeg sneg mig ud af Verelset, og
da jeg havde sorget for, at han blev ordentligt
plejet, gik jeg hjem. Men i mange Dage vedblev
hans Ord at lyde i mine Oren, og 1 Belysning
af de Begivenheder, der fulgte efter, fik de efter-
haanden en dybere Betydning.

Min Ven, Garrington Cowles, havde veret
borte 1 Sommerferien, og 1 flere Maaneder havde
jeg intet hort fra ham. Men da Semestret be-
gyndte, fik jeg et Telegram fra ham, hvori han
bad mig leje hans gamle Verelser 1 Northumber-
land Gade til ham og sagde mig, med hvilket
Tog han vilde komme. Jeg tog imod ham paa
Banegaarden og gledede mig ved at se ham saa
ualmindeligt fornejet og vel tilpas.

»Det er sandt,« sagde han paa een Gang
samme Aften, mens vi sad 1 vore Kaminstole og
snakkede om Feriens Begivenheder, »du har jo
endnu slet ikke onsket mig til Lykke!«

»T1l hvad, min Dreng?« spurgte jeg.
»Hvad for noget! du vil da vel ikke sige,

at du 1kke har heort om min Forlovelse 2«
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»Din Forlovelse! Nej, det har jeg rigtignok
ikke,« svarede jeg. »Men det gleeder mig natur-
ligvis meget at hore om den nu, og Jeg lykensker
dig af mit ganske Hjeerte.«

»Det var da merkeligt, at det ikke er kom-
men dig for Qre,« sagde han. »Ja det var

merkeligt, som det gik til. Du husker nok den

unge Pige, som vi begge beundrede saa meget
paa Foraarsudstillingen?«

»Hvad for noget!« udbrgd jeg med en ube-
stemt Fglelse af Skreek. »Du vil da vel 1kke
sige, at du er forlovet med hende?«

»Jeg tenkte nok, du vilde blive forbavset,«
svarede han. »Medens jeg var 1 Besgg hos en
gammel Tante i Peterhead i Aberdeenshire, kom
Northcotts tilfeeldigvis der paa Visit, og da w1
‘havde mange faxlles Bekendte, traf vi snart sam-
men igen. Jeg opdagede, at det var blind Allarm
med hendes Forlovelse, og saa — ja du ved jJo
nok, hvordan det er, naar man kommer meget
sammen med en Pige som hende paa saadant
et Sted som Peterhead. Ikke,« tilfgjede han,
»fordi jeg anser det for at veere taabeligt eller
forhastet; det maa du endelig ikke tro. Jeg har
aldrig et Ojeblik fortrudt det. Jo bedre jeg
lerer Kate at kende, desmere beundrer og elsker
jeg hende. Men du maa nu selv lere hende at




149

kende, saa kan du bedst danne dig en Mening
om hende.«

Jeg udtirykte min Glede over hans Frem-
tidsudsigter og sogte at drefte Sagen med Cow-
les saa muntert som muligt, men jeg folte mig
beklemt og @engstelig til Mode. Reeves’es Ord
og Prescotts sorgelige Skaebne stod for mine
Tanker, og skent jeg ikke kunde give nogen
egentlig Grund derfor, indged denne Kvinde mig
en uforklarlig Frygt og Mistillid. Muligvis var
dette en taabelig Fordom og Overtro, og maaske
har jeg uvilkaarligt forvansket hendes senere
Ord og Handlinger saaledes, at de er kommen
til at passe ind i nogle fantastiske Ideer, der
halvvejs havde dannet sig i min Hjeerne. Paa
den Maade har andre ment at maatte forklare
min Beretning. Jeg skal ikke forteenke dem i
at indtage dette Standpunkt naar det lader sig
forene med de Kendsgerninger, som jeg nu skal
berette om.

Nogle Dage efter tog min Ven mig med paa
Besog hos Freoken Northcott. Jeg husker, at vi
da vi gik over Abercrombie Plads, horte en gen-
nemtrengende Hylen fra en Hund, og at denne
Stg] viste sig at komme fra det Hus, som vi
netop styrede henimod. Vi blev vist ovenpaa,
og der blev jeg forestillet for gamle Fru Merton,
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Froken Northcotts Tante, og for den unge Dame
selv. Hun var saa smuk som nogensinde, og
jeg kunde ikke undres over, at min Ven var
saa betaget af hende. Hendes Kinder havde lidt
steerkere Farve end sadvanligt og 1 Haanden
holdt hun en svar Hundepisk, med hvilken hun
havde tugtet en lille skotsk Terrier; det var dens
Skrig, vi havde hert ude paa Gaden. Det stak-
kels Kree krgb sammen henne ved Vaggen og
peb ynkeligt, den var aabenbart fuldsteendig kuet.

»Naa Kate,« sagde min Ven, efter at vi
havde sat os ned, »har du nu igen varet uens
med Carlo?«

»Aa, det var kun en ganske lille Strid denne
Gang,« sagde hun, med et fortryllende Smil.
Han er et skikkeligt gammelt Skind; men han
treenger til Tugt af og til.« Saa sagde hun, hen-
vendt til mig — det gor vi allesammen, ikke
sandt Hr. Armitage? Vilde det ikke vaere ud-
merket, om vi istedet for at faa vor Straf paa
een Gang, naar vort Liv er til Ende, kunde faa
den straks, hver Gang vi gjorde noget ondt, lige-
som Hundene. Tror De saa ikke, vi vilde passe

bedre paa?«
Jeg indrommede, at det vilde vi vistnok.
»Teenk, hvis det nu var saaledes, at hver
Gang et Menneske bar sig galt ad, blev han
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greben af en kempemeessig Haand, som piskede
ham igennem til han tabte Bevidstheden« —
hun klemte sine hvide Fingre fast om Hunde-
pisken, mens hun talte, og slog et Smeld med
den i Luften — »tror De ikke, det vilde have
mere Virkning paa ham end en Bunke ophgjede
moralske Forskrifter.«

sMen Kate dog,« sagde min Ven, »du er jo
ganske grum 1 Dag.«

»Nej, Jack,« sagde hun leende. »Jeg frem-
setter blot mine Tanker til Overvejelse for Hr.
Armitage.«

De begyndte nu en Samtale om deres Min-
der fra Aberdeenshire, og jeg fik saaledes Tid
til at se paa Fru Merton, som havde forholdt
sig tavs, medens vi andre talte sammen. Hun
var en gammel Dame af et hgjst meerkeligt Ud-
seende. Det mest paafaldende ved hendes Ydre
var hendes fuldstendige Farveloshed. Hendes
Haar var hvidt som Sne og hendes Ansigt var
overordentligt blegt. Leeberne var blodlese og
selv Ojnenes Blaa var saa svagt 1 Farven, at de
neppe dannede nogen Modsatning til den gvrige
Farvelgshed. Hun var kledt 1 en graa Silke-
kjole, der ganske passede til hendes Ydre. Og hen-
des Ansigt havde et ejendommeligt Udtryk, som
jeg i Ojeblikket ikke kunde bestemme nsermere.
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Hun syede paa et Slags gammeldags Broderi,
og ved hver af hendes Bevegelser raslede Kjolen
med en ter, melankolsk Lyd, der mindede om
Bladenes Dans ved Lgvfaldstid. Der var noget
trist og nedtrykkende ved Synet af hende. Jeg
rykkede min Stol lidt nsermere hen til hende og
spurgte, hvad hun syntes om Edinburg, og om
hun havde veaeret der lange.

Da jeg talte til hende, for hun sammen og
saa forskraeemt op paa mig. Nu forstod jeg straks,
hvad det var for et Udtryk, jeg havde set i hen-
des Ansigt. Det var Frygt, den tydeligste, mest
ublandede Frygt. Den var saa udpreeget, at jeg
kunde have veddet hvadsomhelst paa, at den
Kvinde, jeg her saa for mig, en Gang i sit Liv
havde haft en eller anden frygtelig Oplevelse. -

»Jo, jeg synes meget godt om den,« sagde
hun med blid, naesten frygtsom Stemme; »og vi
har veret her leenge — det vil sige, ikke saa
meget leenge. Vi rejser en Del omkring.« Hun
tovede hele Tiden, som om hun var bange for
at forlgbe sig.

»De herer vel hjemme her i Skotland?«
sagde jeg.

»Nej, det vil sige, ikke helt. Vi herer ikke
hjemme noget Steds. Vi er Cosmopoliter, skal
jeg sige Dem.« Hun saa hen til sin Niece, mens
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hun talte; men de to unge sad stadigt ved Vin-
duet og snakkede. Saa bgjede hun sig paa een
Gang hen imod mig, saa indtrengende og al-
vorligt paa mig og sagde:

»Tal endelig 1tkke mere til mig. Hun kan
ikke lide det, og jeg maa lide for det bagefter.
Jeg beder Dem, gor det endelig ikke.«

Jeg skulde lige til at sperge hende om
Grunden til denne mseerkelige Anmodning; men
da hun saa, at jeg paany vilde henvende mig
til hende, rejste hun sig og gik langsomt ud af
Stuen. [ samme Ojeblik opdagede jeg, at de
Forlovede havde ophert at tale sammen og at
Froken Northcotts graa Ojne hvilede paa mig
med et gennemtrengende BIlik.

»De maa have min Tante undskyldt, Hr.
Armitage,« sagde hun; »hun er gammel og bliver
hurtigt treet. Kom her hen og se paa mit Album.«

V1 tilbragte nogen Tid med at se paa Por-
treetterne. Froken Northcotts Fader og Moder
var tilsyneladende almindelige dedelige, og jeg
kunde ikke hos nogen af dem opdage mindste
Spor af de Karaktertrek, der praegede deres
Datters Ansigt. Der var imidlertid et gammelt
Daguerreotypl, som tiltrak sig min Opmaerksom-
hed. Det forestillede en ualmindelig smuk Mand
paa omtrent 40 Aar. Han var skeegles og havde
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et ualmindelig karakterfuldt Underansigt med
fremspringende Hage og smalle, fast sammen-
klemte Laeber. Saa snart jeg fik Jje paa hans
Hoved, pegede jeg neesten instinktmessigt paa
det og udbred:

»Der er Deres Prototype i Familien,« Froken.

»Tror De?« sagde hun. »Jeg er bange for,
det er en uheldig Compliment, De der siger mig.
Onkel Anthon har altid veeret anset for det sorte
Faar 1 Familien.«

»Virkeligt !« svarede jeg; »ja saa var min
Bemerkning jo ret uheldig.«

»Aa, bryd Dem ikke om det,« svarede hun;
»jeg har altid tenkt, at der var mere ved ham
end ved alle de andre tilsammen. Han var
Officer i det enogfyrretyvende Regiment og faldt
i en Trefning i den persiske Krig — saa han
fik da i det mindste en heederfuld Ded.«

»Ja, saadan en Ded vilde jeg synes om,«
sagde Cowles, og hans merke Qjne flammede,
som altid naar han blev ivrig; »jeg ensker ofte,
at jeg var gaaet samme Vej som min Fader, 1
Steden for at indlade mig paa dette vemmelige
Plastersmereri. «

»Nej, her nu, Jack,« sagde hun og lagde
keerligt sin Haand i hans; »Du skal overhovedet
ikke teenke paa nogen Slags Ded endnu.«
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Jeg forstod ikke denne Kvinde. Der var
; en merkelig Blanding af mandig Bestemthed og L %
d  kvindelig Blodhed hos hende og bagved det igen 4
noget, der var helt ejendommelig for hende;
E hendes Vasen var mig gaadefuldt. Jeg vidste
: derfor nzppe, hvad jeg skulde svare Cowles, da , |
{ vi gik ned ad Gaden og han gjorde mig det
temmeligt omfattende Spergsmaal — 3
»Naa, hvad synes du saa om hende?«< ’ 5
} »Jeg finder hende overordentlig smuk,« ‘

svarede jeg forsigtigt.
»Ja, naturligvis,« svarede han pirreligt. »Det i
vidste Du jo i Forvejen!«
»Jeg tror ogsaa, hun er et udmerket Hoved,« %2
vedblev jeg. ‘%,
Barrington Cowles gik tavs ved min Side 1 i f
nogle Minutter, saa vendte han sig pludselig J
i &)

om imod mig med folgende Spergsmaal —
»Tror du, hun er grusom? Tror du, hun er
af den Slags Kvinder, som finder Forngjelse 1
at tilfeje andre Smeaerte?«
»Keere Ven,« svarede jeg, »jeg har virkeligt
ikke endnu faaet Tid til at danne mig en Me-
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»Hvem?« spurgte jeg.

»Den gamle, naturligvis — Kates Tante —
Fru Merton, eller hvad hun nu hedder.«

Nu forstod jeg, at min stakkels farvelgse
Veninde ogsaa havde talt til Cowles; men han
lod sig aldrig nogensinde forlyde med, hvad hun
havde sagt.

Min Ven gik tidligt i Seng den Aften, men
jeg blev lenge siddende foran Ilden og tankte
paa alt, hvad jeg havde set og hert. Jeg anede,
at der var noget hemmelighedsfuldt ved Pige-
barnet — noget uhyggeligt og skeebnesvangert,
som dog trodsede enhver Gaetning. Jeg tenkte
paa Toiscotts Samtale med hende for Brylluppet
og paa den tragiske Afsiutning, som fulgte paa.
Jeg sammenholdt det med den stakkels, berusede
Reeves’es klagende Udbrud: »Hvorfor sagde hun

mig det ikke for?«< og med, hvad han ellers
havde sagt. Saa tenkte jeg paa Iru Mertons
Advarsel til mig, paa Cowles’ Bemaerkning om
hende og tilsidst paa det lille Optrin med Pisken
og den klynkende Hund.

Den Slutning, hvortil disse Betragtninger
forte mig, var alt andet end opmuntrende, og
dog havde jeg ingen faste Holdepunkter for min
Anklage mod den unge Pige. Det vilde ikke

veere tilraadeligt at sgge at advare min Ven, for
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det stod mig fuldstendig klart, hvad jeg skulde
advare ham imod. Han vilde med Foragt af-
vise enhver Anklage imod hende. Hvad skulde
jeg gore? Hvorledes skulde jeg skaffe mig paa-
lidelig Underretning om hendes Karakter og
Fortid ? Ingen i Edinburg havde kendt dem ret
lenge. Hun var forazldreles, og saa vidt jeg
vidste, havde hun ikke ladet sig forlyde med,
hvor hun fer havde haft sit Hjem. Pludselig
ik jeg en Idée. Iblandt min Faders Venner var
der en Oberst Joyce, som i lang Tid havde gjort
Tjeneste ved Generalstaben 1 Indien, og som
sikkert maatte kende de fleste af de Officerer,
som havde veret derovre siden Oprgret. Jeg
satte mig straks til at skrive til Obersten. Jeg
fortalte ham, at jeg meget gerne vilde have nogle
Oplysninger om en vis Kaptejn Nortcotth, som
havde tjent i det enogfyrretyvende Infanteri-
regiment og var falden i den persiske Krig. Jeg
beskrev Manden, saa godt som jeg kunde efter

min Erindring om Daguerreotypiet, skrev uden-
paa Brevet og lagde det straks 1 Brevkassen,
hvorefter jeg gik i Seng i Bevidstheden om, at
jeg havde gjort, hvad jeg kunde, men 1 en saa
engstelig Sindstilstand, at jeg 1kke kunde falde
1 Sgvn.
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ANDEN DEL
To Dage efter fik jeg Svar fra Leicester,
hvor Obersten boede. Jeg har det liggende for
mig i dette Qjeblik og gengiver det ordret:

»Kere Rob,« skrev han, »jeg husker meget
godt Manden. Vi var sammen 1 Calcutta og
senere 1 Hyderabad. Han var en lgjerlig inde-
sluttet Fyr, men en tapper Soldat var han, for
han udmerkede sig ved Sobraon og blev, saa
vidt jeg erindrer, saaret der. Han var ikke af-
holdt blandt Officererne — det hed sig, at han
var folelseslgs og grusom, og egennyttig at vere
sammen med. Der gik ogsaa det Rygte, at han
gav sig af med Djevlebesvergelse eller sligt, og
at han bavde onde Qjne, hvilket naturligvis var
noget Vrovl. Jeg husker, at han havde nogle
meerkelige Teorier om den menneskelige Vilje og
om Aandens Herredemme over Materien.

Hvorledes gaar det dig med dine medicinske
Studier? Glem aldrig, min Dreng, at du som
din Faders Seon altid kan komme til mig, naar
jeg paa nogen Maade kan vare dig til Nytte. —

. Din" altid hengivne
Edward Joyce.

E. S. — Det er sandt, Northcott faldt ikke
i Krigen. Han omkom efter Fredsslutningen

LTl A




159

under et vanvittigt Forsgg paa at reve noget af

* den evige Ild fra Soldyrkernes Tempel. Der var
g noget meget hemmelighedsfuldt ved hans Degd.«
‘; Jeg gennemlaeste dette Brev flere Gange —
’ i Begyndelsen med en vis Tilfredsstillelse, men

derefter med en Folelse af Skuffelse. Jeg havde
jo faaet ret maerkelige Oplysninger, men dog
ingen, som kunde hjelpe mig. Manden havde
veeret eksentrisk og havde givet sig af med
Djavlebesvaergelse, og det hed sig, at han havde
haft onde Ojne. Jeg kunde tenke mig, at den
unge Dames Ojne, naar der var det kolde graa

| Lyé i dem, som jeg et Par Gange havde be-
!  meerket, var i Stand til at gere alt det onde,
som Menneskegjne overhovedet kunde gore ; men

alt saadant var dog kun taabelig Overtro. Laa
der ikke meget mere i den Ssetning, som fulgte
efter — »Han havde nogle merkelige Teorier
om den menneskelige Vilje og om Aandens Herre-

domme over Materien?« Jeg huskede en Gang
at have lest en besynderlig Afhandling, som jeg

da ansaa for det rene Humbug; den handlede
om den Magt, som visse Menneskers Vilje kunde
udove over andres, selv paa Afstand. Var Fregken
Northcott udrustet med en saadan ejendommelig
Magt? Denne Forestilling fik mere og mere Over-

ua
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haand 1 mit Sind, og ikke lenge efter blev jeg
Vidne til et Optrin, der overbeviste mig om, at
jeg havde haft Ret i min Formodning.

Paa samme Tid, som mine Tanker var op-
taget af dette Emne, saa jeg tilfeeldigvis i Bladene,
at vor By vilde faa Besog af den bekendte Hyp-
notisgr og Tankelseser Dr. Messinger. Messinger
var en Mand, hvis Prastationer Gang paa Gang
af sagkyndige Dommere var blevet erkleeret
for at veere blottet for enhver Slags Humbug.
Han var hsevet over den Slags Kneb og havde
Ord for at vaere den storste nulevende Autoritet
paa den dyriske Magnetismes og Elektro-Biolo-
giens pseudovidenskabelige Omraade. I den Hen-
sigt at se, hvad den menneskelige Vilje kunde
udrette under saa vanskelige Forhold, som Tri-
bunen og den straalende Lamperszekke maatte
frembyde, tog jeg derfor en Billet til den forste
Forestilling og gik derhen sammen med nogle
andre Studenter.

Vi havde taget en Loge paa den ene Side
og kom forst, efter at Forestillingen var begyndt.
Jeg havde neppe sat mig ned, forend jeg saa
Barrington Cowles sammen med sin Forlovede
og gamle Fru Merton paa en af Parkettes forste

Raekker. De opdagede mig naesten 1 samine
(jeblik og vi hilste paa hinanden. Den forste

e oo i o
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Del af Forestillingen var ikke serlig interessant,
da Magnetisgren fremviste nogle almindelige
Taskenspillerkunster samt et Par Eksempler paa
Magnitisering, hvortil han benyttede et Medium,
som han havde med sig. Noeste Nummer paa
Programmet var Tankelsesning. Doktoren lod
Mediet falde i Sevn, hvorefter han forlangte ngj-
agtige Oplysninger om, hvad fraverende Venner
foretog sig og hvor skjulte Genstande var gemt.
Alle disse Spergsmaal besvarede Mediet tilfreds-
stillende; alt dette havde jeg imidlertid set for,
men det, jeg onskede at se var, hvilken Magt
Hypnotisgrens Vilje kunde have paa en ham
ganske fremmed Person blandt Tilskuerne.
Dette Forsog viste sig at veere Forestillingens
Slutningsnummer. »Jeg har nu vist Dem,« sagde
han, »hvorledes et hypnotiseret Medium ganske
beherskes af Hypnotiserens Vilje. Han mister
al Evne til at ville; ikke en Gang hans Tanker
er selvstaendige, men indgives ham af den Hjaerne,
der behersker hans. Men det samme Resultat
kan opnaas uden Forberedelser. En sterk Vilje
kan, udelukkende 1 Kraft af sin Styrke, faa et
saadant Herredemme over den svagere Vilje, at
den, selv paa Afstand, kan bestemme alle Ind-
skydelser og Handlinger hos det saaledes paa-

virkede Individ. Dersom det kunde tenkes, at
Doyle: Selveksen. 11
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et Menneske 1 Verden havde en uendelig meget
steerkere udviklet Vilje end den gvrige Menneske-
hed, er der ingen Grund til, at han ikke skulde
kunne herske over den og dermed gore sine
Medmennesker til en Slags Automater. Heldigvis
er den aandelige Kraft eller rettere Afmagt saa
nogenlunde ligelig fordelt iblandt os Mennesker,
at et saadant Tilfeelde nappe vil kunne ind-
treeffe; men selv indenfor vort indskraenkede Om-
raade kan vi iagttage Afskygninger, og Virk-
ningerne af dette Forhold kan veere overraskende.
Jeg vil nu udvelge en af Tilskuerne og »ved
Hjzlp af min blotte Viljekraft« soge at tvinge
ham til at komme her op paa Tribunen og sige
og gore, hvad jeg onsker. Jeg kan forsikre Dem,
at der ikke er noget aftalt Spil, og at det Me-
dium, som jeg maatte veelge, har sin fulde Fri-
hed til af al Magt at modarbejde den Indskydelse,
som jeg maatte prgve at paatvin'ge ham.«

Med disse Ord gik Hypnotisgren hen til
Randen af Tribunen og lod sit Blik glide hen
over de forreste Rekker paa Gulvet. Uden Tvivl
blev han straks opmaerksom paa Cowles’s morke
Lod og straalende Ojne, der tydede paa, at
han var et Menneske med en serlig steerk Mod-
tagelighed for Indtryk; thi hans Djne festedes
nesten ojeblikkelig paa den unge Mand. Jeg
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saa min Ven fare let sammen ligesom af Over-
raskelse og derpaa saette sig til Rette 1 sin Stol
med en Mine, som om han var bestemt paa
ikke at give efter for Hypnotiserens Indflydelse.
Messingers Hoved var just ikke af den Slags,
der tyder paa sarlig steerk Aandskraft, men hans
Blik var ualmindelig fast og gennemtraengende.
Under Indflydelse af dette Blik gjorde Cowles
et Par krampagtige Bevaegelser med Haeenderne,
som om han vilde gribe fat om Kanterne af
Stolen og rejste sig derpaa halvt op, men satte
sig straks efter ned i1gen, om end med synlig
Anstrengelse. Jeg 1agttog opmeaerksomt dette Op-
trin, da mit Blik tilfeeldigvis strejfede Freken
Northcotts Ansigt. Hun sad der og stirrede ufra-
vendt paa Hypnotiseren og 1 hendes Traek stod
at lese en saa uhyre Viljesanspaendelse, som
jeg endnu aldrig har set 1 noget menneskeligt
Vasens Ansigt. Munden var fast sammenklemt
og hele Ansigtet var ubevaegeligt, som om hun
havde veret en skon Statue, hugget 1 det rene-
ste Marmor. Ojenbrynene var trukne sammen
og under dem syntes hendes graa Qjne at funkle
med en besynderlig kold Glans.

Jeg saa i1gen paa Cowles og ventede hvert
Ajeblik at se ham rejse sig og adlyde Hypnoti-

sgrens Vilje; men pludselig lad der {ra Tribunen
11*
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et Udbrud, ligesom en kort Stennen fra et Menne-
ske, der sank udmattet sammen efter en leengere
Kamp. Messinger stottede sig til Bordet og tog
sig til Panden, medens Sveden strommede ham
ned ad Ansigtet. »Jeg kan ikke blive ved,«<
udbred han, henvendt til Publikum. »Her er
en sterkere Vilje til Stede, der modvirker min.
De maa have mig undskyldt for i Aften. Manden
falte sig aabenbart syg og ude af Stand til at
fortsette, hvorfor Teppet gik ned og Tilskuerne
spredtes, medens de ivrigt dreftede Hypnotisgrens
pludselige Ildebefindende.

| Jeg ventede udenfor, indtil min Ven viste
sig_r' med Damerne. Cowles lo af det, han lige
havde oplevet.

»Mig havde han ikke meget Held med, hvad
Rob,« sagde han triumferende, idet han trykkede
min Haand. »Der kom han nok til den urette.<

»Ja,« sagde Froken Northcott, »jeg synes,
Jack maa veere stolt af min Viljekraft; synes
De ikke, Hr. Armitage?«

»Jeg maatte for Resten ordentlig anstraenge
mig,« sagde min Ven alvorligt. »Du kan ikke
tenke dig, hvor merkelig den Felelse var, der
et Par Gange kom over mig. " Det var, som
om al Kraft forlod mig — iser lige for han

selv opgav Zvred.«
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! Jeg fulgte med Cowles til Damernes Bolig.
Han selv gik foran med Fru Merton, jeg gik ;

bagved med den unge Dame. Vi gik Side om
Side et Par Minutter uden at tale sammen, saa -;;)_‘:'.
for det mig ud af Munden med en Pludselig- )
hed, som maaske nok var lidt overraskende —
»Det gjorde De, Froken Northcott.«
» Hvilket?« spurgte hun skarpt.
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»De hypnotiserede jo Hypnotisgren — det
er vel det mest betegnende Udtryk for, hvad
De foretog Dem.«

»sDet var da en besynderlig [dé!« sagde hun
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leende. »De tiltror mig altsaa megen Viljekraft?«
sJa,« svarede jeg, »en meget farlig Vilje-
kraft.«
»Hvorfor farlig?« spurgte hun i en forbavset
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»Fordi jeg tror,« svarede jeg, »at en hvilken-
somhelst Vilje, der udever en saa stor Magt, '
maa kaldes farlig paa Grund af den blotte Mu-
lighed for at anvende den i slette Jjemed.«

¥
»De taler, som om jeg var et skraekkeligt R
Vasen, Hr. Armitage,« sagde hun; saa saa hun ’“
mig pludselig ind i Ansigtet og vedblev — »De bk

har aldrig kunnet lide mig. De har Mistillid
til mig, skent jeg aldrig har givet Dem Grund %
dertil.« . ‘t
\
!
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Denne Paastand kom saa pludseligt og var
saa sand, at jeg i Ojeblikket intet kunde svare.
Hun tav et Ojeblik, saa sagde hun 1 en kold,
haard Tone —

sDe skal ikke af Deres Fordom lade Dem
forlede til at blande Dem~+i mine Sager, eller
til at sige noget til Deres Ven, Hr. Cowles, saa
at der kunde opstaa nogen Uenighed imellem
os. Det vilde De komme til at fortryde.«

Der var noget i Tonen, som gjorde Ordene

til en ligefrem Trudsel.
»sDet staar ikke i min Magt,« sagde jJeg,
»at blande mig i Deres Fremtidsplaner. Men
efter hvad jeg har set og hert, kan jeg ikke
lade veere at @ngstes for min Vens Skyld.«

» Engstes,« gentog hun foragteligt. »Hvad
er det da, De har set og hert. Er det maaske
noget, der kommer fra Reeves — han var nok

ogsaa en Ven af Dem.«

»Han har aldrig nevnet Deres Navn til mig,«
svarede jeg ganske i Overensstemmelse med Sand-
heden. »Det vil vel ellers gore Dem ondt at
here, at han ligger for Dgden.« Idet jeg sagde
det, gik vi netop forbi et oplyst Vindue, og jeg
saa ned for at iagttage Virkningen af mine Ord
Hun lo — der var ingen Tvivl om det, hun lo
sagte ved sig selv. Jeg saa Munterhed 1 hendes
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Trek. Fra dette Ojeblik af frygtede og mis-
troede jeg denne Kvinde mere en nogensinde.

Der blev ikke sagt meget mere den Aften.
Da vi skiltes, tilkastede hun mig et hurtigt,
advarende Blik, som om hun vilde minde mig
om hvad hun havde sagt, og om Faren ved at
blande sig i hendes Sager. Jeg vilde dog ikke
have bekymret mig om hendes Advarsler, naar

jeg blot kunde have gavnet Barrington Cowles

ved at sige noget. Men hvad skulde jeg sige?
jeg kunde maaske sige, at hendes tidligere Til-
bedere havde haft en ulykkelig Skabne. Jeg
kunde maaske sige, at jeg ansaa hende for en
hjertelos Kvinde. Jeg kunde maaske sige, at
jeg ansaa hende for at veaere i Besiddelse af en
vidunderlig, nwesten overnaturlig Magt. Hvad
Virkning vilde alle disse Anklager geore paa en
glodende Tilbeder — en Mand med et saa let-
bevegeligt Sind som min Ven? Jeg indsaa det
unyttige i at fremkomme med saadanne Beskyld-
ninger, og derfor tav jeg.

Og nu er jeg ved Begyndelsen til Enden.
Hidtil har min Fortelling kun stettet sig paa
Gaetninger, lgse Slutninger og hvad jeg har hert
af andre. Det er nu min pinlige Pligt, saa roligt
og nojagtigt som muligt at berette om, hvad jeg
selv har varet Vidne til, idet jeg nedskriver
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de Begivenheder, der gik forud for min Vens
Dad.

Henimod Vinterens Slutning meddelte Cow-
les mig, at han havde i Sinde at holde Bryllup
saa snart som muligt — maaske allerede i Lobet
af Foraaret. Han var, som jeg alt har sagt, ret
velhavende, og da den unge Dame selv ogsaa
havde lidt Formue, behovede Forlovelsestiden
ikke at trekke ud af Pengehensyn. »Vi vil leje
et lille Hus i Corstorphine,« sagde han, og vi
haaber at se dig ved vort Bord, Bob, saa ofte,
som du paa nogen Maade kan komme.«< Jeg
takkede ham og segte at ryste min Afngstelse
af og overtale mig til at tro, at alt vilde gaa
efter Onske.

Omtrent en tre Ugers Tid fer den fastsatte
Bryllupsdag sagde Cowles en Aften til inig, at
han vistnok vilde komme sent hjem. »Jeg har
haft et Par Ord fra Kate,« sagde han; shun beder
mig komme der i Aften ved Ellevetiden. Det
er noget sent; men maaske har hun et eller
andet at tale med mig om, naar gamle Fru Mer-
ton er gaaet til Ro.« |

Forst efter at min Ven var gaaet, kom jeg
1 Tanker om det hemmelighedsfulde Besgg, som
den unge Prescoth efter Sigende skulde have
aflagt sin Forlovede, lige for han begik Selvmord.
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Saa tenkte jeg paa stakkels Reeves’es forvildede
Ord, som forekom mig endnu mere ildevarslende,
fordi jeg netop samme Dag havde hert om hans
Ded. Hvad beted dog alt dette? Havde denne
Kvinde en eller anden skraekkelig Hemmelighed,
som maatte afslores for hendes Bryllup? Var
det en Grund, der forbed hende at gifte sig?
Eller var det maaske en Grund, der forbed andre
at gifte sig med hende? Jeg var saa urolig til
Mode, at jeg gerne vilde have fulgt efter Cowles,
selv om jeg derved skulde udsztte mig for at
fornerme ham; men da jeg saa paa Uret, op-
dagede jeg, at det allerede var for sent.

Jeg bestemte at blive oppe, til han kom til-
bage, lagde flere Kul paa Ilden og tog saa en
Roman ned fra Boghylden. Men da mine Tan-
ker opfyldte mig mere end Bogen, lagde jJeg
snart denne til Side. En ubestemt Folelse af
ZEngstelse og Mismod tyngede paa mig. Klokken
blev tolv og halveet; men min Ven viste sig
stadigt ikke. Den var neesten eet, da jeg paa
een Gang herte Trin paa Gaden udenfor og en
Banken paa Dgren. Jeg blev overrasket herover,
da jeg vidste, at min Ven altid havde en Nggle
hos sig, men skyndte mig naturligvis ned og
trak Slaaen fra. 1 samme Ojeblik, som Degren
gik op, forstod jeg, at min veerste Frygt var be-
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grundet. Garrington Cowles stod stottet til
Geleenderet udenfor. med Hovedet sunket ned
mod Brystet, og hele hans Udseende udtrykte
den dybeste Fortvivlelse. Idet han gik indenfor,
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vaklede han og vilde vere falden, hvis jeg ikke
havde holdt ham oppe med min venstre Arm.

Jeg vedblev at stotte ham med den ene Arm,
medens jeg holdt Lampen i den anden Haand,
og saaledes gik vi langsomt op ad Trappen til
vor Dagligstue. Han lod sig falde ned 1 Sofaen
uden at sige et Ord. Nu, da jeg rigtigt kunde
se ham, blev jeg raedselsslagen over den Foran-
dring, der var foregaaet med ham. Hans Ansigt
var dedblegt og hans Leeber var blodlgse. Hans
Kinder og Pande var fugtige, Ojnene stod stive
i Hovedet og hele Ansigtsudtrykket var som for-
vandlet. Han saa ud som et Menneske, der
havde gennemlevet noget radselsfuldt og hvis

hele Kraft var lammet.

»Men, kare Ven, hvad er der dog i Vejen?«
spurgte jeg for at bryde Stilheden. »Der er da
vel ikke sket noget. Er du ikke rask?«

»Kognak,« stennede han, giv mig noget
Kognak !«

Jeg tog Karaflen og skulde netop til at
skeenke for ham, da han med sin skalvende

Haand rev den fra mig og skenkede sig naesten
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et halvt Vandglas fuldt af den sterke Drik. Han
var til Dagligbrug et yderst maadeholdent Men-
neske, men nu skyllede han det hele ned paa
een Gang uden at blande Vand i. Det lod
til at gere ham godt, thi Farven vendte tilbage
i hans Kinder og han rejste sig op paa Albuen.

»Min Forlovelse er forbi, Bob,« sagde han
med et Forsgg paa at tale roligt, men med en
Stemme, hvis Skalven han ikke kunde skjule.
»Det hele er forbi.«

»Frisk Mod!« svarede jeg for at opmuntre
ham. »>Du maa ikke lade dig gaa paa. Hvor-
ledes gik det til? Hvad var Grunden til det?«

»Grunden,« stgnnede han, og holdt Heen-
derne for @jnene. »Dersom jeg fortalte dig det,
Bob, vilde du ikke tro mig. Det er skrakkeligt

— for frygteligt — for uudsigeligt reedselsfuldt

og utroligt. Aa Kate, Kate!« Han sad og rok-
kede frem og tilbage i sin Sorg; »jeg ansaa dig
for en Engel, og nu ser jeg, at du er en — —«

»En hvad?« spurgte jeg, da han standsede.

Han saa paa mig med et underhgt tomt
Blik, saa loftede han Armen op over Hovedet
og det brast ud af ham: »En Djaevel! et Uhyre
fra Afgrundens Dyb! En Vampyr-Sjal, der skju-
ler sig bag et yndigt Aasyn! Aa, Gud hjalpe
mig!« vedblev han sagtere med Ansigtet vendt
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ind mod Vaeggen; »Nu har jeg sagt mere, end
jeg burde. Jeg har elsket hende for hejt til, at
jeg kan tale om hende, som hun virkelig er.
Jeg elsker hende altfor hgjt endnu.

Han laa lsenge stille, og jeg haabede, at
Kognaken havde virket som et Sovemiddel; men
pludselig vendte han igen Ansigtet om imod mig.

sHar du nogensinde laest om Varulve?«
spurgte han.

Jeg svarede bekreeftende.

»1 en af Marryats Boger,« vedblev han tanke-
fuld, ser der en Historie om en skeon Kvinde,
som om Natten paatog sig en Ulvs Skikkelse
og sonderrev sine egne Bgrn. Jeg gad vide,
hvor Marryat fik den Idee fra?«

Han laa grundende i et Par Minutter, saa
forlangte han mere Kognak. Der stod en lille
Flaske Landanum paa Bordet, og da jeg havde
overtalt ham til at lade mig skenke, saa jeg mit
Snit til at blande lidt i Kognaken. Han drak
det ud og Hovedet sank atter tilbage paa Puden.
»Alt andet var at foretreekke,« stgnnede han.
»Dgden var bedre end det. Forbrydelse og Gru-
somhed; Grusomhed og Forbrydelse. Alt andet
er bedre end det.« Disse Ord blev han ved at
gentage som et Slags ensformigt Omkvad, indtil
Ordene tilsidst blev utydelige, Qjenlaagene luk-
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kede sig over de traette Qjne og han faldt 1 en
dyb Sgvn. Jeg bar ham ind 1 hans Sovekam-
mer, uden at han vaagnede; derpaa redte jeg
mig et Leje paa nogle Stole og blev liggende
ved Siden af ham hele Natten.

Den naste Morgen havde Barrington Cow-
les hoj Feber. I mange Uger svevede kan mel-
lem Liv og Dad. De @gyptiske Leaeger 1 Edinburg
blev tilkaldt, og langt om laenge fik hans kraftige
Konstitution Bugt med Sygdommen. Jeg plejede
ham 1 denne sorgelige Tid, men selv 1 hans
vildeste Feberfantasier kom der aldrig et Ord
over hans Leeber, der kunde forklare Hemmelig-
heden mellem ham og Froken Northcott. Under-
tiden talte han om hende i de emmeste Ord og
med den kerligste Stemme.. Ved andre Lejlig-
heder skreg han, at hun var en Djaevel og strakte
Armene ud, som om han vilde stede hende fra
sig. Flere Gange raabte han, at han ikke vilde
selge sin Sjzl for et smukt Ansigt, og derefter
jamrede han ofte i en hjerteskeerende Tone:
»Ja, men jeg elsker hende — jeg elsker hende
jo alligevel; jeg vil aldrig holde op at elske
hende.«

Da han atter kom til sin Bevidsthed, var
han ganske forandret. Efter den svaere Sygdom
var han i hej Grad afmagret; men hans merke

R T L
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Ojne straalede lige klart. De funklede med
usedvanlig Glans under de mgrke fremspringende
Bryn. Han var eksentrisk og hans Sindsstem-
ning skiftede tit; snart var han pirrelig, snart
munter indtil Overgivenhed, men naturlig var
han aldrig. Han saa sig ofte om paa en lgjerlig
Maade, som om han var bange for noget, men
knap selv vidste, hvad det var, han frygtede.
Froken Northcotts Navn kom aldrig over hans
Laeber — forend den sidste sorgelige Aften, som
jeg nu vil fortaelle om.

Da jeg mente, at nye Indtryk maaske vilde
lede hans Tanker i en anden Retning, rejste jeg
med ham gennem de skotske Bjaerge og bagefter
ned langst Ostkysten. Paa en af disse Ture be-
sogte vi Jen May, som ligger ner ved Forth-
Fjordens Munding og som udenfor Turistmaa-
nederne er ualmindelig @de og forladt. Foruden
Fyrmesteren bor der kun et Par fattige Fisker-
familier, som lever kammeratligt af at fange Fisk
og Vandfugle. Dette triste Sted tiltalte Cowles
saa meget, at vi lejede et Vearelsei en af Fisker-
hytterne for at slaa os til Ro i en Ugestid eller
to. Jeg syntes, der var meget kedeligt, men
Ensomheden lod til at gere min Vens syge Sind
godt. Det frygtsomme Udtryk forsvandt fra hans
Ansigt, og han begyndte at blive sig selv igen.




Han spadserede omkring paa Jen hele Dagen
igennem og saa fra de hgje Klipper langs Ky-
sten ned paa de lange grenne Belger, der kom
brusende ind og bredes til en Regn af Skum,
der sprojtede op over Klippeblokkene paa Bredden.

En Aften — jeg tror det var den tredje eller
fijerde, vi tilbragte paa @Jen — var Barrington
Cowles og jeg gaaet lidt udenfor, inden vi skulde
i Seng, thi vort Verelse var lille, og Osen fra
den daarlige Lampe havde forplumret det, saa
at vi trengte til frisk Luft. Hvor tydeligt husker
jeg ikke hver lille Enkelthed blandt Aftenens
Begivenheder! Vejret saa truende ud, for Skyerne
taarnede sig op i Nordvest og Maanen skjultes
af og til af deres morke Masser, saa at Lys og
Skygge vekslede over Oens klippefulde Kyst og
over den urolige Sg.

Vi stod og talte sammen neerved Hyttens
Dor, og jeg tenkte netop paa, at min Ven var
livligere og mere forngjet, end han havde varet
siden sin Sygdom, da han pludseligt udstedte
et gennemtrengende Skrig, og idet jeg vendte
mig om, saa jeg ved Maanelyset et Udtryk af
uudsigelig Radsel brede sig over hans Ansigt.
Hans Ojne blev stive og stirrende, som om de
var faestede ufravendt paa noget, der naermede

sig, og idet han strakte sin lange, tynde Haand
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ud 1 Luften, pegede han med rystende Fingre
frem for sig.

»Se der!« raabte han. »Det er hende! Det
er hende! Ser du hende ikke komme ned ad
Skreenten der henne?« Han greb mig kramp-
agtigt om Haandleddet, medens han talte. »Der
er hun, hun kommer hen imod os!«

»Hvem ?« raable jeg og sogte at gennem-
trenge Mgrket med mine Ojne.

»Hun --—- Kate — Kate Northcott!« skreg
han. »Hun er kommen for at hente mig. Hold
paa mig, gamle Ven. Slip mig ikke!«

»Naa, naa, Jack,« sagde jeg og klappede ham
paa Skulderen. »Kom til dig selv, du dremmer
jo. Der er ikke noget at veere bange for.«

sHun er borte « stennede han med et Lettel-
sens Suk. »Aa Gud, nej! der er hun igen —
nermere — aa, hun kommer nsermere. Hun
sagde, at hun vilde komme og hente mig, og hun
holder Ord.«

sKom med ind i Huset,« sagde jeg. Jeg
greb hans Haand, den var kold som Is.

»Aa, jeg vidste det jo!« raabte han. »Der
er hun, hun vinker med Armene. Hun kalder
paa mig. Det er Signalet. Jeg maa bort. Jeg
kommer, jeg kommer, Kate!«

Jeg slog mine Arme om ham; men han sled
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sig lgs med overmenneskelige Kreaefter og for
ud 1 Nattens Mogrke. Jeg lgb efter ham og
raabte til ham, at han skulde standse; men han
leb blot hurtigere. Da 1 det samme Maanen
kom frem, saa jeg et Glimt af hans merke Skik-
kelse; han leb ligefrem i en bestemt Retning,
som om han styrede imod et Maal. Maaske
var det Indbildning; men mig forekom det, at
jeg i det usikre Lys kunde skelne et ubestemme-
ligt Noget, en flimrende Skikkelse, som undveg
ham og stadigt lokkede ham videre. Jeg saa
hans Skikkelse tegne sig skarpt imod Himmelen
bagved, medens han steg op ad en hgj Skreent;
saa forsvandt han for mit Blik — og aldng
siden har noget menneskeligt Qje set Barrington
Cowles.

Fiskerne og jeg gik hele Natten rundt om
@¥en med Lygter og undersogte hver Krog og
hver Plet uden at finde mindste Spor af min
forsvundne Ven. Han var lgben henimod en
Raekke Klipper, hvis takkede Kamme ludede ud
over Havet. [Et Sted var Klippens Yderkant
brudt, og paa Gregnsveaeret saas Spor, som kunde
skrive sig fra Menneskefodder. Vi lagde os ned
paa vore Ansigter og kiggede ved Lygteskinnet
ud over Randen af Klippen ned paa den brelende
Brending to hundrede Fod under os. Medens

Doyle: Selveksen. 12
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vi laa der, haevede der sig pludseligt over Bgl-
gernes Brusen og Vindens Hylen et underligt *.
vildt Skrig, der udgik fra Afgrunden nedenunder. |
Fiskerne, der jo altid er overtroiske, paastod, at
det var Kvindelatter, og jeg kunde kun med
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M! Mgje overtale dem til at fortsette vor Segen.
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Jeg for mit Vedkommende mener, at det maa
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have veaeret Skriget af en Sefugl, som Lygtens
Skin har skremmet op af Reden. Hvad det end
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har veeret, saa gnsker jeg, at jeg aldrig maa hore
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el et saadant Skrig igen.

R Nu har jeg altsaa fuldfort det sorgelige Hverv,
‘ jeg havde paataget mig. Jeg har, saa kortfattet
og klart som muligt, fortalt om min Ven, John
Barrington Cowles’es Dgd og om de Begiven-
heder, der gik forud. Jeg ved vel, at denne
triste Historie i andres @jne maa tage sig ret
hverdagsagtig ud. Jeg hidsatter den prosaiske
Beretning, som nogle Dage efter stod at laese i
Bladet »Skotten«<. —

»Ulykkelig Hendelse paa Oen May. — Paa
(Jen May er der foregaaet en hojst sgrgelig Be-
givenhed. Student John Barrington Cowles, som 5
var vel kendt 1 Universitetskredse og en meget
lovende ung Mand og som var den nuvarende
Indehaver af den Neil Arnottske Fysikpremie,
havde i nogen Tid for sit Helbreds Skyld op-
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holdt sig paa dette ensomme Sted. Natten til 1
Gaar forlod han pludseligt sin Ven, Hr. Robert
Armitage,.og er ikke siden bleven set. Man tor
nappe tvivle om, at han er kommen af Dage
ved et Fald ud over de stejle Klipper, der om-
giver Jen. Cowles’ Helbred havde 1 den senere
Tid vaeret noget svaekket, dels paa Grund af
Overarbejde dels paa Grund af Familiesorger.
I ham mister Universitetet en af sine mest
lovende Senner.«

Jeg har intet mere at tilfgje. Jeg har lettet
mit Sind for alt, hvad jeg ved om denne Sag.
Jeg indser, at mange, efter at have vejet alt ikke
vil se nogen Grund til Anklage imod Freken
Northcott. De vil sige, at fordi en Mand, der af
Naturen er nerves og letpaavirkelig, taler og
opforer sig paa en forstyrret Maade og tilsidst
endogsaa begaar Selvmord efter en pludselig og
stor Skuffelse, er der dog 1ngen Grund il at
rette en ganske ubestemmelig Anklage mod en
ung Dame. Jeg maa hertil svare, at de kan
teenke, som de vil. Jeg for mit Vedkommende
gor denne Kvinde lige saa ansvarlig for William
Prescotts, Archibald Reeves’es og John Barring-
ton Cowles’es Dgd, som hvis jeg havde set hende
stode en Dolk i deres Hjerte.
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Nu vil man formodentlig sporge, hvorledes
jeg da selv vil forklare alle disse maerkelige
Kendsgerninger. Jeg kan ikke forklare dem,
eller 1 bedste Fald, jeg kan kun forklare dem
paa en taaget og ganske ubestemt Maade. Jeg
er ganske overbevist om, at Freken Northcott
besad en ganske usadvanlig Magt over andres
Sind og gennem Sindene tillige over Legemerne,
og at hun benyttede denne Magt 1 lave og gru-
somme Formaals Tjeneste. At der bag denne
Karakterens Stolthed laa noget andet langt mere
djevelsk og frygteligt, noget reedselsfuldt, som
hun nedvendigvis maatte aabenbare for Bryllup-
pet, er en Slutning, hvortil hendes tre Bejleres
Skaebne ngdvendigvis maa bringe Een; og hvor
crufuld denne Hemmelighed maa have vearet,
kan man forstaa, naar man erindrer, at, saasnart
hun blot havde nevnet den, flyede de, som havde
elsket hende saa lidenskabeligt, fra hende for
stedse. Den Skaxbne, der senere ramte dem,
var efter min Mening, den Heaevn, hun tog over
deres Frafald; og at hun havde advaret dem 1
Forvejen, forstod jeg saavel af Reeves’es som af
Cowles’es Ord. Udover dette ved jeg intet. Jeg
fremlaegger Kendsgerningerne for Offentligheden,
ganske som jeg har oplevet dem og saa adrue-

ligt som muligt. Jeg har aldrig senere set Fro-
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ken Northcott og onsker heller ikke at treette
hende. Dersom det, jeg har skrevet, muligvis
kan redde et andet Menneske fra at lade sig

 besnwere af disse straalende Jjne og dette skonne
Ansigt, saa vil jeg leegge Pennen fra mig 1 Be-
vidstheden om, at min stakkels Ven dog ikke er

dod forgaeves.
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Under denne Titel er der paa E. Jespersexs Forlag udkommet
en ny Serie Fortellinger af CoNan Dovre, ,Scherlock Hol-
mes’“ navnkundige Forfatter. '

Det er denne Gang ikke et Bind af de ssedvanlige Kriminal-
historier, der sendes ud i Verden, men en Reakke ikke mindre
interessante Krigseventyr, der fortelles af Oberst Etienne Gerard,
en bersmmelig Chef for Conflans Husarer 1 Napoleon den Stores
uovervindelige Kavalleri. Conan Doyle viser sig atter her som
en Mand [med |Fantasi og Kombinationsevne. Der er mere ,,Hand-
ling‘ i dette enkelte Bind end i en hel Aargang dansk Sksen-
literatur, som der skrives nu til Dags. Man fgres rundt til gamle
Fengselsafgrunde i Italien; man faar Lejlighed til at fglge den
store Armé paa et Stykke af dens skabnesvangre Tilbagetog fra
Moskau; man oververer de afgerende Episoder 1 Slaget ved
Waterloo, og tilsidst sér man, hvorledes Fortelleren ved Snarraa-
dighed og sin Rytterfeerdighed frelser sin store Kejser fra at falde 1
Fjendens Fangenskab. Det er altsammen fremstillet med en An-
skuelighed og Trovaerdighed, der ikke lader Kritik komme til Orde
under Lasningen. Man feslger med den yderste Speending Be-

givenhedernes Gang. (NATIONALT.)
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